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RESUMEN EJECUTIVO  
 

El idioma inglés, corresponde a una lengua universalmente utilizada en distintos 

países del mundo, no solo como lengua materna sino también como lengua 

extranjera. Sin embargo, nuestro país el Ecuador, el estudio de este idioma no 

cumple con estándares aceptables a nivel internacional. El presente trabajo de 

investigación, tiene como finalidad determinar cómo incide el bilingüismo en 

inglés, en el nivel de formación académica de la Unidad Educativa Pelileo. El 

enfoque de este estudio es cuantitativo, lo cual permitió describir datos tanto del 

docente, estudiantes y padres de familia, la modalidad en que se apoya esta 

investigación es de campo y bibliografía documental. El nivel o tipo de 

investigación es exploratorio, descriptiva, las técnicas utilizadas es la encuesta, 

cabe recalcar que la investigación se realizó en la Unidad Educativa ñPelileoò, con 

22 docentes, 175 estudiantes y 128 padres de familia. Se aplicó con el fin de 

motivar y facilitar las respuestas, la misma que consta de 29 ítems de carácter 

cerrado para los docentes, 28 ítems para los estudiantes y 29 ítems para los padres 

de familia con el propósito que sea de fácil manejo de la información y su 

interpretación estadística. Se llegó a la conclusión que existe un bajo nivel en el 

desarrollo de las habilidades speak (hablar) y el write (escribir), por lo que se 

recomienda aplicar una guía para el fortalecer el bilingüismo en procesos de 

aprendizaje y así lograr un mejor desarrollo en las habilidades del inglés para una 

excelente formación académica de los estudiantes, desde el nivel inicial al 

bachillerato de la Unidad Educativa Pelileo. 

 

Palabras claves: bilingüismo, competencias, destrezas, fortalecimiento del 

bilingüismo y habilidades, lengua extranjera. 
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ABSTRACT 
 

The English language is spoken universally in different countries around the world. English is 

not only considered a mother tongue but is also a foreign language; however, in Ecuador, 

English as a foreign language does not meet internationally accepted standards. The objective 

of the study is to determine the effects of bilingualism in English on the level of academic 

training at the ñUnidad Educativa Pelileoò Elementary School. The focus of this study is 

quantitative as it allowed the identification of data from teachers, students, and parents.  In 

this order, the research modality has a field and documentaryïbibliography focus, the 

research type is exploratory and descriptive. Regarding the research techniques, a survey was 

applied at " Unidad Educativa Pelileo", the sample population was based on 22 teachers, 175 

students, and 128 parents. The survey is easy-to-fill, it presents 29 closed questions for 

teachers, 28 questions for students, and 29 items for parents. It is worth noting that the 

gathered data is easy to be interpreted and processed with statistical interpretations. To 

conclude, there is a low level of development of speaking and writing skills. Hence, it is 

suggested to deploy a guide to strengthen bilingualism in the teaching and learning processes 

of English; therefore, the development of English language skills can lead to efficient 

academic training in students from the initial to the baccalaureate levels at ñUnidad Educativa 

Pelileoò elementary school. 

 

KEYWORDS: bilingualism, bilingualism and abilities enhancement, competencies, 

foreign language, skills. 
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INTROD UCCIÓN 
 

 

El aprendizaje del idioma inglés desde subnivel 2 a bachillerato es de vital 

importancia para los estudiantes de la Unidad Educativa ñPelileoò, ya que su 

dominio les permitirá desenvolverse con facilidad en diferentes contextos, dentro 

y fuera del país, por ende, el bilingüismo en inglés, en el nivel de formación 

académica implica un cambio, que incluye algo nuevo y diferente a lo 

convencional. En el campo de enseñanza de lengua extranjera como es el inglés, 

se ha planteado determinar la aplicación del bilingüismo como una alternativa de 

solución al problema, para hacer una clase distinta a lo tradicional. 

 

El proceso de investigación toma como punto de partida la línea de investigación 

gestión pedagógica de la innovación y como sub línea el aprendizaje. Con el fin 

de cumplir los objetivos, se define las líneas de investigación, las cuales están 

relacionadas al tema, facilitando la identificación de nuevos métodos, técnicas y 

procesos, con el propósito de generar cambios en la práctica educativa diaria, 

durante el proceso de enseñanza y aprendizaje. 

 

El estudio realizado por (UNESCO, 2003) menciona sobre el planteamiento del 

apoyo a la educación bilingüe y/o plurilingüe en todos los niveles educativos, con 

el fin de promover la igualdad social y de género, como un elemento principal de 

las sociedades lingüísticamente diversas, describiendo al idioma como parte 

importante de la interculturalidad, promoviendo el entendimiento entre los 

diferentes grupos de población, fomentando la habilidad para comunicarse, 

expresarse, escuchando e interactuando en uno o más idiomas extranjeros. 

Realizando un intercambio a nivel internacional de profesores, proporcionando un 

marco legal para la enseñanza de materias en instituciones educativas de otros 

países en su idioma nativo, permitiendo a los estudiantes adquirir conocimientos 

mientras aprenden ese idioma. 

 

En el artículo 9 del Reglamento a la Ley Orgánica de Educación Intercultural 

(LOEI) establece la obligatoriedad los currículos nacionales, expedidos por el 

Nivel Central Autoridad Educativa Nacional, en donde reza que es obligatorio la 

aplicación en todas las instituciones educativas del país, también debe seleccionar 
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los libros, material texto educativos, material y realizar las evaluaciones (RLOEI, 

2017). 

 

Con base en la Constitución de la República del Ecuador,(2008), sección quinta 

Art.26.- La educación es un derecho de las personas y deber ineludible e 

indispensable para el buen vivir, y de conformidad con el Acuerdo el No.0052-14, 

Acuerdo N.0041-14, del 11 de marzo del 2014 por Freddy Peñafiel ministro de 

educación subrogante, suscribió la normativa transitoria para la implementación y 

obligatoriedad del idioma inglés en escuelas y colegios del país. Vigente desde el 

año lectivo 2016-2017 en el régimen sierra y en el régimen costa año lectivo 

2017-2018, por lo expuesto y conforme la fase legal es factible la implantación 

del bilingüismo en inglés y fortalecimiento académico en nuestra institución 

 

Este instructivo orienta a las instituciones educativas en la presentación de proyectos 

específicos de innovación curricular, que de acuerdo a lo tipificado según RLOEI 

(2017) en el Art. 10.- del reglamento de la LOEI se denomina ñadaptaci·n curricularò 

bajo esta figura del currículo nacional se pueden complementar de acuerdo a lo 

especificidades culturas y peculiaridades propias de las diversas establecimientos 

educativos que son parte del sistema nacional de educación. Es decir que todas las 

instituciones educativas pueden realizar propuestas innovadoras y presentar proyectos 

tendientes al mejoramiento de la calidad de educación, siempre que tengan como base 

el currículo nacional, su ejecución se realizará con previa aprobación del consejo 

académico del circuito y la autoridad zonal. 

 

Para la aplicación del inglés según (Rojas, 2020) establece que, para adoptar el inglés 

como segundo idioma, el uso de las tecnologías de la información y la comunicación 

brinda las herramientas para diversificar las estrategias de enseñanza. Adoptar la 

metodología blended learning (aprendizaje combinado) como estrategia educativa en 

la enseñanza del inglés en los niveles secundario y universitario. Al absorber y 

aprender este método, se puede mejorar la comprensión de los problemas de 

gramática y el desarrollo de las habilidades de comunicación en inglés. 

 

La investigación realizada por (Fiske, 2017) menciona que, en Latinoamérica, los 

esfuerzos por mejorar esta realidad aparecieron desde la convención de Dakar en 

el año 2000, donde se plantea los retos a cumplir para alcanzar una educación para 
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todos. El propósito planteado fue incluir el inglés en los currículos de la 

enseñanza como lengua extranjera, pues es un idioma fundamental de interacción 

social en el mundo globalizado actual. 

 

Según la investigación realizada en Chile refleja los siguientes resultados: El nivel 

de inglés de los chilenos es bajo, concentrándose en niveles básicos (A1 y A2) con 

un 72 % de población (Santibañez, 2021) 

 

Desde el 2020 Argentina refleja ser uno de los países de América Latina con 

mejor porcentaje en inglés siendo un nivel intermedio superior (B2), su dominio 

se encuentra mayormente en la capital de Argentina, la ciudad autónoma de 

Buenos Aire (Patiño, 2020) 

 

Ecuador se ubicó en el 2021 en el puesto N. º 90 de un total de 112 países 

evaluados con una leve mejora del 2020, considerado con un nivel de inglés muy 

bajo equivalente a un nivel A1, dentro de Latinoamérica también está en la 

posición penúltima solo antes de México, queda mucho por trabajar por nuestro 

país y en cada una de las instituciones educativas en especial por la Unidad 

Educativa ñPelileoò (Castillo, 2021) 

 

Las limitaciones encontradas fueron: La poca y casi nula literatura sobre el tema a 

ser investigado sobre el bilingüismo en inglés en el nivel de formación académica 

tanto a nivel local, nacional y mundial para poder abarcar toda la información en 

el ámbito educativo y cumplir con el propósito de solucionar el problema de la 

institución educativa 
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Situación concreta 
 

 

Oferta que va de lo didáctico, métodos basados en la adquisición de diferentes 

competencias del habla, uso del material auténtico, tecnología durante el proceso 

formativo, de igual forma, se busca analizar el actual programa de área y el PEI de 

la institución. No obstante, para el bilingüismo hay que considerar varios 

elementos, el más importante es que los docentes deben ser catedráticos 

especialistas en área de inglés (B2) 

 

La Unidad Educativa ñPelileoò mantiene un sistema de enseñanza del idioma 

inglés de una hora diaria en cada aula, tiempo en el cual se aplican técnicas 

activas en donde los estudiantes demuestran un aceptable nivel de comprensión 

lectora, y auditiva, sin embargo, la destreza de hablar y escribir (speaking and 

writing) no está fortalecida, situación que se puede evidenciar mediante las 

rubricas de evaluación realizadas por el docente encargado. 

 

Tabla 1. 

Porcentaje de desempeño en el área de inglés. 
 

 # % % % % 

LEVEL  STUDENT WRITIN  LISTENIN  READIN  SPEAKIN 

 S G G G G 

5TH 29 58% 60% 50% 41% 
      

6TH 31 51% 70% 60% 48% 
      

7TH 27 56% 78% 75% 48% 

8TH 10 75% 75% 88% 58% 

9TH 14 68% 90% 75% 75% 

10TH 10 50% 85% 80% 64% 

1BGU 13 90% 95% 95% 95% 

2BGU 6 95% 90% 88% 50% 

Elaborado: Jeaneth Lesano  
Fuente: Secretaría de la Unidad Educativa 
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Nota: En la presente tabla se puede observar los porcentajes del desempeño de 

cada grado en las destrezas de writing (escritura), listening (escuchar), reading 

(leer) y speaking (hablar) en la Unidad Educativa ñPelileoò. 
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Elaborado: Jeaneth Lesano  
Fuente: Secretaría de la unidad educativa 

 

 

Análisis: El estado de desempeño que se visualiza en los 8 grados, refleja que la 

mayoría de estudiantes tienen dificultad en el speaking (hablar) teniendo el 

porcentaje más bajo de 41%, los que más resaltan en mejoras son los estudiantes 

de primero de bachillerato con 95%, y también evidencia que en el writing 

(escribir) el 50% es el más bajo dejando en claro que la mejora nuevamente en 

bachillerato con 90% y 95% respectivamente 

 
 
 
 

 

5 



 

Planteamiento del problema 
 

 

El proceso de enseñanza ï aprendizaje del idioma inglés requiere de estrategias 

metodológicas activas para el mejoramiento del nivel educativo, aplicando el 

bilingüismo en la formación académica de la Unidad Educativa ñPelileo ñy 

obteniendo buenos resultados en todos los niveles A2-B1: Pre-intermedio, B1: 

Intermedio. B2: Intermedio- alto. C1-C2: Avanzado; sin embargo, la dificultad de 

aprendizaje de los estudiantes se presume se debe a diferentes factores: el 

estudiante no sabe cómo expresarse con fluidez en el idioma extranjero, tiende a 

equivocarse, lo cual conlleva a la falta de participación en clase, escaso 

conocimiento sobre el vocabulario, inadecuado plan de estudios en relación al 

bilingüismo, escasas hora clase y la inadecuada aplicación de estrategias 

metodológicas por parte del personal docente. Lo mencionado se observa de 

forma detallada en el árbol de problemas que se presenta a continuación. 
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Planteamiento del problema 
 

Árbol de problemas  
 

Ineficiente dominio del 

inglés, nivel básico y 

medio, por parte de los 

estudiantes de la Unidad 

Educativa ñPelileoò. 
 
 
 
 

Efectos 

 

Deficiencia en el  
desarrollo de las 

habilidades y comprensión 

como base principal para el 

proceso de aprendizaje del 

bilingüismo 

 

Carencia en la  
comprensión auditiva,  
comprensión lectora, 

expresión oral y 

expresión escrita. 

 

 

Bajo  dominio  del  léxico  
por parte de los 

estudiantes 

 

 

Estudiantes distraídos y 

desinteresados en 

aprender 

 

 

Inadecuada aplicación del bilingüismo en inglés, en el nivel de  
formación académica de los estudiantes de la Unidad  

Educativa ñPelileoò. 
 

 

Causas 
 
 

 

No se aplica el inglés en 

todas las asignaturas para 

desarrollar el proceso de 

enseñanza -aprendizaje 

 
 

 

Incumplimiento de la 

malla curricular, con las 

horas planteadas por el 

Ministerio de Educación y 

la institución. 

 
 

 

Poca utilización de recursos 

tecnológicos y metodologías 

activas para la aplicación del 

bilingüismo en los niveles: 

inicial, básica y bachillerato. 

 
 
 

 

Insuficiente uso del 

idioma inglés en las horas 

de clase 

 
 
 
 

Clases monótonas y  
limitada  
intercomunicación entre el  
docente y el estudiante 

 

Gráfico Nº. 1 Árbol de problemas  

Elaborado por: Jeaneth Lesano 
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Análisis Crítico 
 

En la Unidad Educativa ñPelileoò, se ha podido evidenciar la inadecuada aplicación 

del bilingüismo en inglés, en el nivel de formación académica de los estudiantes. 

 

Entre las causas más predominantes se puede observar que, no se aplica el inglés 

en todas las asignaturas para desarrollar el proceso de enseñanza -aprendizaje, 

produciendo así, un efecto ineficiente en el dominio de inglés del nivel básico y 

medio por parte de los estudiantes de la institución. 

 

Además, el incumplimiento de la malla curricular, con las horas planteadas por el 

Ministerio de Educación y las del establecimiento, lo que causa una deficiencia en 

el desarrollo de destrezas, como base principal para el proceso de aprendizaje del 

bilingüismo. 

 

La poca utilización de recursos tecnológicos y metodologías activas para la 

aplicación del bilingüismo en los niveles: inicial, básica y bachillerato produce 

carencia en la comprensión auditiva, comprensión lectora, expresión oral y 

expresión escrita. 

 

Existe insuficiente uso del idioma inglés en las horas clase, causando un bajo 

dominio del léxico por parte de los estudiantes, existen falencias en el uso efectivo 

de un diccionario multilingüe, la incorporación de un nuevo vocabulario en el 

contexto. Por último, la ilustración del mismo docente, quien no se actualiza no 

solo en el campo lingüístico sino también en la aplicación de las técnicas 

vanguardistas en el salón de clases 

 

Las clases monótonas y limitadas, la escaza intercomunicación entre docentes y 

estudiantes, han dado como resultado educandos distraídos y desinteresados en 

aprender el inglés como una herramienta primordial para inserción en la sociedad 

que requiere de ciudadanos competentes y competitivos con visión progresista. 
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Objetivo general 
 

Determinar la aplicación del bilingüismo en inglés, en el nivel de formación 

académica de los estudiantes de la Unidad Educativa Particular ñPelileoò. 

 

Objetivos específicos 
 

Å Diagnosticar el desarrollo del bilingüismo en inglés en la Unidad 

Educativa ñPelileoò. 
 

Å Identificar el nivel de formación académica con énfasis en el inglés de los 

estudiantes de la Unidad Educativa ñPelileoò. 
 

Å Diseñar una alternativa de solución al problema de la inadecuada 

aplicación del bilingüismo en inglés, en el nivel de formación académica 

de los estudiantes de la Unidad Educativa ñPelileoò. 
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CAPÍTULO I  

 

MARCO TEÓRICO  
 

Antecedentes de la investigación (estado de arte) 

 

La Universidad del Quindío, Colombia; se ha encontrado el tema educación 

bilingüe (español ï inglés ) en tres instituciones educativas públicas del Quindío 

,Colombia : estudia el caso , los autores Galindo, A. y Moreno L.,(2019) cuyo 

objetivo es identificar las siguientes modalidades pedagógicas para fomentar y 

consolidar el bilingüismo en el inglés, para tener un resultado exacto, realizaron el 

siguiente procedimiento: entrevista, semi estructurada, análisis documental y 

observaciones, los resultados indicaron las siguientes categorías políticas 

institucionales de la educación bilingüe, con una práctica de educación bilingüe, 

intercultural, modelo pedagógico acorde con una necesidad: modificar el modelo 

pedagógico, formar docentes para un desarrollo de competencias en el 

bilingüismo de inglés, por lo tanto, el bilingüismo y la práctica del mismo deben 

aplicar para la enseñanza del inglés Tics y diferentes recursos. El Ecuador puede 

tomar como ejemplo lo que realizó Colombia utilizando recursos innovadores 

para la mejora del bilingüismo en inglés. 

 

En la Universidad de Chile, facultad de ciencias sociales escuela de postgrado 

Aguilar, D.,(2017), han desarrollado el tema, enseñanza del inglés en contextos 

vulnerables: Las fortalezas y debilidades que están presentes en la enseñanza en el 

trabajo de investigación determina el objetivo de aprendizaje de la asignatura de 

inglés se ha organizado ejes que integran las cuatro habilidades del idioma, para 

desarrollar la comunicación oral, para destacar su independencia y hacer énfasis 

en las necesidades acorde a las habilidades en forma integral a la enseñanza, a 

continuación, una breve descripción de las cuatro habilidades mencionadas: 

 

1.- Comprensión auditiva (listening), radica en escuchar el idioma y otorgar el 

significado del sonido escuchando para identificar y comprender la información 

expresada oralmente, con el apoyo de contextos y del conocimiento del mundo. 

Por medio de la comprensión auditiva, es posible tomar contacto con el uso real 

del inglés, es vital el aprendizaje de un idioma, ya que por medio de ella los 

educandos reciben información comprensible. 
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2.- Expresión oral (speaking), es una habilidad lucrativa del inglés que supone 

utilizar el idioma para anunciar ideas en forma oral. Expresarse oralmente radica 

en informar un mensaje con una correcta pronunciación y de manera inteligible al 

participar en intercambio oral, conversación y exposiciones, en esta etapa de 

conocimiento del idioma cobra importancia el aprendizaje de funciones 

comunicativas relacionadas con el propósito del mensaje para desarrollo de la 

expresión oral. 

 

3.- Comprensión de la lectura (reading), conjetura construir significados a partir 

de la información escrita, expresada en textos de diversos tipos (literarios y no 

literarios), y de los conocimientos del lector, al igual que la comprensión auditiva. 

 

4.- Expresión escrita (writing) es también una habilidad lucrativa del idioma que 

radica en usar la escritura para anunciar mensajes. Se aspira que los estudiantes 

desarrollen esta habilidad en situaciones comunicativas simples y contextualizadas, 

personalmente relevantes y con propósitos definidos. La producción escrita en inglés 

es un proceso que encabeza en este nivel con la escritura guiada, de acuerdo a un 

exploratorio, hasta llegar a la expresión más creativa. 

 

De la misma forma que en la expresión oral, la habilidad de la producción escrita, 

da la posibilidad al estudiante de expresar ideas y comunicar mensajes relevantes, 

cuyos principales resultados son considerados que SIMCE de inglés se aplica en 

Chile desde el año 2010, cada dos años a tres años, ha sido muy abrumador 

encontrar con la realidad que refleja esta prueba estandarizada, considerando los 

resultados SIMCE 2014, se pueden establecer que más de la mitad de los 

estudiantes que rindieron la prueba no alcanza ni al nivel más bajo exigido (A1). 

 

Por lo manifestado los estudiantes no comprenden expresiones comunes y frases 

básicas que utilizamos en el diario vivir, con el objeto de satisfacer necesidades 

específicas, así como tampoco identificar el sentido de la escritura con descripciones 

simples, en consecuencia el argumento a la cual llegan los autores en esta 

investigación aborda el fenómeno de la formación bilingüe, inglés- español, en un 

intento de comprender los significados que los distintos actores de la comunidad 

educativa construyen sobre el fenómeno ,para fortalezas en la formación bilingüe 

inglés ï español durante su proceso de enseñanza ï aprendizaje. 
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Para la formación del bilingüismo, hay que enfocarse en que los estudiantes 

adquieran la destreza de hablar en inglés al término de los diferentes niveles de 

educación, los docentes declaran incorporar más tecnología en su metodología de 

enseñanza para captar la atención de los estudiantes, se proponen también que las 

clases contarán con tres momentos : inicio, desarrollo y cierre, el warming 

(motivación en clase), se considera de gran importancia ya que permite crear el 

puente entre lo que el profesor quiere enseñar y la disposición del alumnado, con 

este proceso y la predisposición del educando, ha permitido comprender que la 

complejidad del aprender es un estigma que se puede eliminar. 

 

En nuestro país la situación es parecida, por lo tanto, el bilingüismo es 

indispensable para realizar un cambio en todos los niveles para alcanzar las 

habilidades y destrezas en writing, listening, reading, speaking, en el Ecuador, por 

ende, es el mismo propósito en la institución desarrollar y fomentar las cuatro 

habilidades básicas. 

 

En la universidad Andina Simón Bolívar de sede Ecuador, se ha desarrollado el 

tema: Enseñanza del inglés como lengua extranjera y desarrollo de competencias 

lingüísticas de los autores, (Peña, L.,(2017), en el trabajo de investigación se ha 

pretendido determinar con los siguientes objetivos del aprendizaje para cumplir 

con cuatro categorías principales : Ser pertinentes, claros , factibles y evaluables , 

tener en cuenta cuatro parámetros que son :funcionalidad , agentes, temporalidad 

y finalidad ; el rango de evaluación irá de 1 a 4 , es una valoración para identificar 

las competencias que los estudiantes deben desenvolverse. 

 

Para realizar un análisis se utilizó una matriz de evaluación atendiendo a estos 

cuatro parámetros; igualmente a manejo de un rango que va de 1 a 4, esta última 

corresponda a la valoración de optimo, luego de la revisión del registrado y la 

realización de una matriz de evaluación de aprendizajes, igualmente, se planteó 

otro objetivo muy importante de aprendizaje específico que competen al sexto 

nivel para completar los 4 sectores faltantes, se toma en cuenta las habilidades 

básicas, dentro de este fracción se establece que los estudiantes deben ser capaces 

de hablar acerca de la familia y relacionar a su trabajo , estudio , tiempo libre, 

entre otros , así como descubrir experiencias personales dentro y fuera del país. 
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La universidad técnica de Ambato los autores (Cunalata, N.,(2017 ), han realizado 

el siguiente tema: El bilingüismo en la expresión y comunicación de los niños y 

niñas del nivel 2 de la unidad educativa Juan Tanca Marengo en el trabajo de 

investigación propone el siguiente objetivo: Aplicar criterios que afirmen la 

reflexión del profesional de la educación y renovar el desarrollo formativo 

,eligiendo el modelo lingüístico más apropiado, mediante una guía de técnicas 

didácticas en la enseñanza del bilingüismo para mejorar el nivel de rendimiento 

escolar de lengua y literatura. 

 

Existen casos en que la decisión requiere de condiciones específicas, para ello, se 

comienza por exponer las teorías más acordes y garantice sobre el proceso, el 

programa y la condición de asimilación de un segundo idioma y finalmente 

concluye que, el bilingüismo de los educandos es muy importante en un 

aprendizaje significativo en esta área, mejorar los resultados del aprendizaje con 

técnicas para fomentar el bilingüismo en los estudiantes. 

 

El argumento que menciona la autora es que el bilingüismo incide en la expresión 

y comprensión de los estudiantes de dicho establecimiento, se observa que deben 

realizar cambios para mejorar la educación del bilingüismo en inglés en la Unidad 

educativa Juan Tanga Marengo, por lo tanto, estos ejemplos de tesis nos han 

servido concientizar que debemos trabajar en conjunto para el éxito del país y de 

nuestra institución. Tomando en cuenta las investigaciones previas sobre el 

bilingüismo podemos notar que el aprendizaje y dominio del idioma inglés va 

tomando un papel más importante con el paso del tiempo. 

 

Se considera de gran importancia realizar cambios en las estrategias y 

metodologías usadas dentro del salón de clase, mismas que ayuden a lograr 

alcanzar niveles más altos en los educandos y a su vez lograr el objetivo de 

posicionar al bilingüismo en una mejor escala dentro de Latinoamérica, si 

hacemos uso de las nuevas tecnologías, aplicadas a la enseñanza del idioma y 

actividades lúdicas, nuestros estudiantes podrán adquirir el conocimiento 

dinámicamente de una lengua extranjera. 
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Desarrollo teórico del objetivo y campo de estudio 
 

 

Organizador lógico de variables  
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CONSTELACION DE IDEAS (variable independiente)  
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CONSTELACION DE IDEAS (variable dependiente)  
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Desarrollo de las categorías fundamentales de la Variable Independiente 
 

En este capítulo, se tratarán detalladamente los temas relacionados con el marco 

teórico de la variable el bilingüismo en inglés, sus dimensiones y categorías, han 

sido basadas de acuerdo a los organizadores gráficos que se presentan a 

continuación y la información analizada es producto de la revisión de literatura 

científica encontrada en libros, artículos científicos, revistas, entre otros 

documentos que han sido tomados de diferentes fuentes. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Gráfico Nº. 3 Organizador 

lógico de variables 

Elaborado por: Jeaneth Lesano 
 
 

 

Educación Bilingüe 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Gráfico Nº. 2 Constelación de ideas de la 
variable independiente  
Elaborado por: Jeaneth Lesano 

 

Es la enseñanza ï aprendizaje de lenguas extranjeras, especialmente el inglés en 

todos los niveles: Inicial, E.G.B. y bachillerato, en donde se enseña una segunda 

lengua, distinta de la lengua materna. ñLa educación bilingüe es aquella que los 

contenidos de la enseñanza se imparten en dos lenguas o idiomas generalmente se 

enseñan los contenidos académicos en la lengua materna y un segundo idiomaò 

(Pineda, 2021, p. 1). 

 

Por lo general, los contenidos se enseñan en la lengua materna y los estudiantes 

bilingües desarrollan habilidades cognitivas, facilitando el dominio de la lengua 

en este caso el inglés para que la educación bilingüe sea significativa se puede 
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implementar proyectos que ayuden al estudiante a desarrollar todas las habilidades 

tanto cognitivas, actitudinales y procedimentales logrando el dominio de las dos 

lenguas. La educación bilingüe en las unidades educativas por lo general no tiene 

un currículo bien definido por lo que los estudiantes no desarrollan las habilidades 

para tener un dominio de las dos lenguas y avanzar en una sociedad cada vez más 

rigurosa. En algunas instituciones educativas bilingües se desarrollan programas 

en los que se imparten asignaturas en una segunda lengua de manera que se 

garantice el aprendizaje de la lengua extranjera. 

 

¿Procesos Comunicaciones? 
 

Es la manera de dialogar entre dos o más personas o dar a conocer un mensaje, ya 

sea de manera escrita, verba o gestual. ñLa comunicación ya no es tan formal, tan 

directa sino mucho más abierta y naturalmente muy necesaria, esto permite que el 

proceso de enseñanza aprendizaje sea efectivoò (C·ndor Herrera et al., 2020, p. 
 

199) Para satisfacer las necesidades de comunicación perfectamente, entre varias 

personas es necesario conocer las dos lenguas como la materna en nuestro caso el 

español y el inglés, actuando entre sí y apoyándose unas a otras en la práctica y 

aprendizaje de las mismas. 

 

En los procesos de comunicaciones es necesario su desarrollarlo por medio de 

pasos desde la elaboración de la idea, la codificación, transmisión del mensaje y 

es fundamental para que se pueda comprender de una manera eficaz, además para 

poder comunicarse es esencial que haya más de unas personas. 

 

Bilingüismo 
 

Es muy importante el bilingüismo, utilizadas por las personas y quienes tienen la 

capacidad de hablar, leer, escuchar y escribir, pero, para que una persona sea 

bilingüe necesita dominar las dos lenguas con soltura y eficacia. ñel biling¿ismo 

es la competencia que tiene un individuo para comunicarse en dos idiomas 

distintos con la misma habilidad y soltura, De esta manera una persona bilingüe 

podrá pensar, escribir, entender y hablar en dos idiomas sin dificultad algunaò (I. 

C. González, 2020, p. 2) 
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El bilingüismo ayuda a los estudiantes a desarrollar las funciones del cerebro 

mejorando la percepción y facilitando el aprendizaje de otros idiomas con 

oportunidades sociales, además pueden ayudar a resistir enfermedades mentales 

como el Alzheimer. Podríamos decir que el bilingüismo tiene muchos beneficios, 

como potenciar la memoria, mejores oportunidades laborables, potenciar las 

relaciones sociales, otras y esto depende de las instituciones educativas, que 

cultivan el deseo de aprender una lengua extranjera. 

 

Cuando una persona o estudiante es capaz de comunicarse o expresarse 

correctamente en dos lenguas con la misma habilidad y soltura, estamos hablando 

de un bilingüe. 

 

Definición del bilingüismo 
 

En nuestra vida cotidiana la mayoría de los individuos no tienen dificultad de 

comunicarse y pensar en su lengua materna, además, pueden obtener 

conocimiento de un segundo o tercer idioma para llegar a dominar con éxito. ñEl 

bilingüismo se puede definir como la capacidad que tiene una persona para hablar 

y pensar en un segundo idioma y hacer de la misma forma que si fuera su lengua 

natal, de hecho, en ocasiones ambos idiomas son los propios de sus padresò (I. C. 

González, 2020, p. 3) 

 

Utilizar dos lenguas en cualquier situación comunicativa ha existido desde el 

nacimiento, de manera indistinta con eficacia hablándolo en idioma inglés a un 

niño como si se tratara de su lengua materna, ser bilingüe en este mundo 

globalizado es cada vez más requerido, al usar dos lenguas de manera indistinta, 

por ejemplo, en la casa se puede hablar la lengua materna, mientras que en la 

escuela la lengua extranjera. 

 

Objetivos del aprendizaje del bilingüismo 
 

Objetivo 1: Fomentar la adquisición y el aprendizaje del inglés 

 

Con el fin de que el aprendizaje del inglés, sea significativo dentro y fuera del aula, se 

requiere dominar el idioma, donde el estudiante aprende según las necesidades que 

tenga. "La forma en que las personas aprenden un idioma que no sea su lengua 

materna, dentro o fuera de un aulaò. (A. SĆNCHEZ, T. AMAYA, 2019, p. 22) 
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Las tareas, las actividades y los procesos lingüísticos que tienen que llevarse a 

cabo, las competencias y estrategias que deben desarrollar para conseguirlo 

conlleva muchas etapas para la adquisición de hablar una lengua extranjera por la 

lengua materna que el estudiante adquiere primero, pero este método busca que el 

estudiante interactué en cualquier situación de su vida cotidiana. La adquisición 

de la segunda lengua es un proceso más dificultoso ya que requiere más tiempo 

que el aprendizaje de la lengua materna sobremodo porque la lengua materna es 

diferente a la lengua extranjera. 

 

Objetivo 2: Desarrollar las habilidades 

 

Hablar un segundo idioma, aumenta las capacidades de atención y la creatividad, 

desenvolviendo habilidades de competencia comunicativa y a la vez, trae ventajas 

al estudiante para su desarrollo cognitivo, donde el bilingüe tiene la potestad de 

saber expresarse en cualquiera de las dos lenguas. ñel desarrollo de competencias 

en inglés comprende las habilidades y destrezas comunicativas en inglés con las 

que cuenta el alumno producto de un proceso de formaciónò (A. Galindo & L. 

Moreno, 2019, p. 23) 

 

Para poder desarrollar las habilidades, el estudiante debe tener una comunicación 

eficaz, capacidad de aprender a aprender, además el docente debe ser facilitador 

del aprendizaje y permitir que el bilingüismo realice cambios en el cerebro de una 

manera activa y flexible ya que la lengua materna es fundamental para desarrollar 

la lectura y la escritura en el estudiante. 

 

Objetivo 3: Desarrollar la comprensión 

 

El  estudiante,  puede  desarrollar  la  comprensión  considerando  las  competencias 
 

gramaticales, sociolingüística y estratégicas del aprendizaje, la capacidad para 

desenvolverse de forma adecuada y eficaz en el manejo del idioma. ñVencer los 

temores hacia el aprendizaje del inglés y a potenciar las habilidades, valores y 

aptitudes de los estudiantes, para que sean competentes frente al manejo del idioma 

extranjero, contribuyendo de esta manera con su formación integral supone trazar 

estrategias encaminadas al desarrollo de sus competencias comunicativas, de sus 
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habilidades de comprensión de escucha y de lecturaò. (Institución Educativa San 

Juan, 2021, p. 5). 

 

La comprensión auditiva (listening), la expresión oral (speaking), la comprensión 

de lectura (reading) y la expresión escrita (writing); es decir, hablar, leer, escuchar 

y escribir en cada momento de la vida cotidiana ayudaran a desarrollar la 

comprensión aplicándolo en situaciones de aprendizaje de una lengua extranjera 

por medio de una estrategia pertinente será muy beneficioso para el estudiante 

comprender y hablar dos lenguas. 

 

Formación bilingüe en inglés en todas las asignaturas 
 

El currículo es indispensable para una formación bilingüe en inglés en todas las 

asignaturas, ya que es el ente regulador para que un docente pueda impartir los 

contenidos. ñSu dinámica permite que los estudiantes incorporen el aprendizaje del 

inglés conjuntamente con otros contenidosò (A. Galindo & L. Moreno, 2019, p. 6) 

 

Las destrezas más utilizadas son el análisis, las reglas gramaticales, la división de 

palabras y frases, las estrategias comunicativas conllevan a usar el inglés de una 

manera indispensable para las asignaturas y referirse a un contenido que puede 

tener una alineación bilingüe con una gran variedad de contextos educativos en el 

aprendizaje ya que las asignaturas de contenido y el inglés están conectadas en la 

formación del estudiante bilingüe. En una formación bilingüe no se espera que el 

estudiante alcance una idoneidad lingüística como un hablante bilingüe, sino que 

se desarrollan todas sus habilidades y competencias para compaginar de forma 

habitual las dos lenguas. 

 

Formación bilingüe con manejo de dos lenguas español-inglés 
 

Manejar la lengua materna y la lengua extranjera, es un proceso de formación 

bilingüe donde pueden comunicarse con gente nueva, ñlos alumnos del programa 

bilingüe están más motivados por las ventajas profesionales que pueden tener con 

una formación bilingüeò (Cordero, 2022, p. 9). Un buen manejo de estas dos 

lenguas ayuda a la formación bilingüe, potenciando las habilidades del estudiante, 

aumentando la memoria y avivando la creatividad el hablar más de un idioma en 

una sociedad cada vez más diversa; le ayuda a convertirse en un mejor oyente y 
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comportante como un bilingüe de una forma fluida y natural, el mundo está 

avanzando tan rápido que el manejo de una computadora es cada vez más 

complejo y el manejar el español-inglés ayuda tener un conocimiento en esta área. 

 

Las áreas del tronco común incluidas en el bilingüismo tanto en ciencias, 

artes, estudios y literatura. 

 

Un área son los contenidos educativos que se relacionan entre sí y se establecen 

bajo algún principio, es decir que el currículo está estructurado por áreas de 

conocimiento y orienta el trabajo del aula por asignaturas y facilitan la enseñanza 

del docente. 

 

El abordar las áreas del tronco común en el proceso de enseñanza y aprendizaje 

del bilingüismo ayuda a los educandos a tener una mejor comprensión de los 

contenidos en las diferentes áreas. ñLa lengua extranjera se utiliza para abordar la 

enseñanza y el aprendizaje de diversas áreas curriculares, como es el caso del área 

de Ciencias Sociales (en adelante CCSS), entre otrasò (Martínez Frías & Felices 

de la Fuente, 2022, p. 52) 

 

Las áreas del tronco común o las materias básicas incluidas en el bilingüismo son 

las asignaturas que ofrece la unidad académica, usadas para la enseñanza y el 

aprendizaje de la lengua materna y extranjera, en su formación integral, para una 

mejor reestructuración de los contenidos. Al existir un tronco común, llevará a los 

estudiantes a beneficiarse de una reforma bilingüe de materias, además existirá 

diversidad en la educación a través de características alternativas de aprendizaje. 

 

Las horas de clase del tronco común para el nivel de bachillerato específicamente 

tercero B.G.U. son tres horas en la asignatura de inglés, aunque las horas del tronco 

común son veinte horas. La asignatura de inglés dentro de la malla curricular de esta 

unidad educativa cuenta con una carga horaria en tercero de BGU de ocho horas, 

superando a las asignaturas del tronco común (Matemática, Ciencias Naturales, 

Ciencias Sociales, Lengua y Literatura)ò (Tapia & Teodoro, 2022, p. 17). 

 

La malla curricular que se debe emplear para aplicar las áreas del tronco común en el 

bilingüismo debe ser muy detallada en las áreas, contenidos, niveles, y la carga 

horaria de las asignaturas para determinar los procesos. El tronco común en la malla 
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curricular bilingüe ayuda al estudiante a fortalecer los conocimientos básicos, 

destrezas, habilidades, actitudes y a potenciar sus capacidades. Las áreas de tronco 

común están estructuradas según el año de bachillerato y la especialidad se las 

distribuye como asignaturas generales y materias optativas. 

 

Los métodos de aprendizaje en instituciones educativas bilingües será 

método CLIL, audio-lingual y comunicativo. 

 

 

Los métodos de aprendizajes en instituciones educativas bilingües son 

imprescindibles cuando hablamos de enseñanza bilingüe como el CLIL, audio-

lingual y el comunicativo, pero es necesario conocer algunos modelos educativos 

bilingües, como el aprendizaje bilingüe constante, el sucesivo y receptivo que 

ayudan a los métodos bilingües al integrar dos lenguas y además se adapta a 

diferentes contextos lingüísticos de otras materias. 

 

Método CLIL.  
 

Aprender inglés por medio del contenido de la materia y usando el inglés, 

facilitaran la consecución de logros tanto en el lenguaje como en el contenido. 

ñM®todo CLIL está basado en dos ideas principales: Motivación y adquisición 

espontánea de conocimientosò (Chauca Taype, 2018, p. 28). 
 

La adquisición de conocimientos, destrezas, valores, y hábitos en los estudiantes 

según el método CLIL se enfoca en el desarrollo de las habilidades necesarias 

para integrar el inglés en el diario vivir, de una forma efectiva y básica en otras 

áreas de estudio, es decir, implicando habilidades sociales, culturales, cognitivas, 

lingüísticas, académicas y otras, que facilitarán la comunicación interpersonal y su 

competencia tanto en el contenido como en el lenguaje. 

 

Método audio lingual. 
 

La pronunciación y la expresión oral, son necesarias para la adquisición de un 

nuevo idioma por medio de la lectura y la repetición. ñEl m®todo audio lingual es 

un método de práctica y memorización, donde el estudiante preadolescente tiene 

que memorizar cortos diálogos para poder responder con acierto a las órdenes e 

instrucciones dadas por el docenteò (A. Pinto & Paredes, 2019, p. 35) 
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Este método se basa especialmente en la repetición mediante la expresión oral y la 

pronunciación, siendo el docente quien tiene un rol muy importante ya que es él 

quien controla y direcciona el ritmo de aprendizaje, además comprueba y corrige 

la acción de los estudiantes con una enseñanza natural a base de escuchar y la 

repetición, consolidando hábitos, es decir que este método desarrolla la 

morfosintaxis, fonética-fonológico y léxica, persiguiendo un aprendizaje rápido y 

eficaz. 

 

Método comunicativo. 
 

El usar la lengua extranjera en diferentes contextos, se desarrolla competencias 

comunicativas. ñEl m®todo comunicativo se compone de tres principios, la 

comunicación que se trabaja en conjunto en situaciones reales, las tareas que permiten 

al estudiante estar en contacto y uso continuo de sus experiencias y el uso 

significativo del idioma inglés de manera realò (A. Pinto & Paredes, 2019, p. 35). 
 

Este método comunicativo o en inglés, ñcommunicative language teachingò tiene 

un enfoque educativo que se centra en favorecer a los estudiantes a utilizar un 

idioma distinto del materno con varios argumentos, considerando de gran 

relevancia el aprendizaje de las funciones de la lengua, es decir, que los 

estudiantes aprendan el idioma, en lugar de simplemente practicar una estructura 

gramatical, desarrollando la competencia comunicativa y la competencia 

lingüística, este modelo didáctico tiene como objetivo producir una comunicación 

real por medio de grabaciones, textos, juegos. 

 

Las habilidades básicas del inglés ï español serán: reading, writing, 

listening y speaking 
 

Los educandos deben desarrollar en el aprendizaje del inglés, las cuatro 

habilidades lingüísticas de forma simultánea, que además son habilidades propias 

del ser humano que se las adquiere con el uso de la lengua materna y la extranjera: 

reading (leer), writing (escribir), listening (escuchar), speaking (hablar). A la hora 

de aprender una lengua extranjera, es fundamental desarrollar cuatro habilidades 

lingüísticasò (Zamora & Marilú, 2022, p. 22). 

 

Es fundamental desarrollar las cuatro habilidades básicas del inglés al aprender 

esta lengua extranjera como la comprensión de lectura (reading), la expresión 
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escrita(writing), la comprensión auditiva (listening) y la expresión oral (speaking), 

se puede determinar que la práctica ayuda a desarrollar las habilidades y a través 

de ella, el estudiante aprende a comunicarse y además se convierte en el 

constructor de su conocimiento. 

 

Reading (leer) 
 

La lectura, es una habilidad que desarrolla el vocabulario y para ello es importante 

tener el hábito de leer ñdesignar un tiempo para leer en inglés solo por cumplir 

con algún factor externoò (Puello et al., 2022, p. 253). 

 

Cuando hablamos de reading, nos referimos a la habilidad de comprensión, donde 

los estudiantes pueden enfocarse en la solución de sus actividades, aunque leer es 

un proceso complejo, con los conocimientos previos pueden construir el 

significado del texto. Al leer en inglés, los educandos pueden adquirir 

competencias comunicativas, y contribuir al desarrollo intelectual y afectivo; 

además de enriquecer sus conocimientos y aumentar su vocabulario, pueden usar 

estrategias de lectura como la anticipación, la paráfrasis y la inferencia que van a 

ser relevantes en el proceso de comprensión e interpretación de los textos. 

 

Writing (escribir ) 
 

Writing, es comunicar sus ideas utilizando palabras que las expresa al escribir en 

inglés y usualmente es la cuarta habilidad que se aprende, ñse potencia la 

adquisición de la escritura en el idioma inglés al evitar la utilización inadecuada 

de los tiempos verbales y una correcta utilización de las conjugaciones al 

estructurar las oraciones y párrafosò (Gualsaquí & Escorcha, 2022, p. 8) 

 

Para poder desarrollar la habilidad de la escritura, es necesario usar la gramática 

adecuada en textos sencillos y cortos, cuyo significado sea fácil de comprender ya 

que puede tener problemas de ortografía y la construcción de oraciones puede ser 

dificultosa, pero puede buscar técnicas para mejorar la escritura, como lluvia de 

ideas, mantener coherencia y consistencia, aprender a usar conectores, revisar la 

escritura y leer en voz alta. 
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Listening (escuchar) 
 

Listening, es una de las habilidades que se adquiere antes que las demás, el 

estudiante si adquiere la habilidad de escuchar la lengua extranjera podrá 

vocalizarla y por ende leerla y escribirla. ñescuchar es otra necesidad en el 

lenguaje ya que, escuchar no es solo oír, es un estado de receptividad que permite 

comprender lo que se escucha y otorga al oyente una participación plena en el 

proceso de comunicaciónò (M. Sánchez et al., 2021, p. 38) 

 

Los estudiantes pueden comprender lo que dice alguien que habla de manera 

pausada si escucha con atención la conversación, es decir, que escuchar es 

comprender a los demás no solo en lo que nos transmiten sino en percibir 

sentimientos, listening es recibir un conocimiento a través del oído y es necesario 

que se acostumbren a identificar y procesar los sonidos, entonación, acento y 

ritmo para que pueda aprender a desarrollar esta habilidad. 

 

Speaking (hablar) 
 

Hablar en el idioma inglés, se requiere de mucho interés e implementar 

actividades de speaking como conversaciones, usando vocabulario y gramática 

adecuada, se ayuda al educando a mejorar esta habilidad. ñal hablar en el idioma 

inglés se debe utilizar un vocabulario claro y adecuado, de manera que el receptor 

pueda entender y comprender el mensaje o la idea que se quiere transmitir.ò 

(Figueroa-Vidal & Intriago-Macías, 2022, p. 272) 

 

Speaking puede producir mensajes orales en los que se alternan la escucha y el 

habla, para poder tener un aprendizaje debe trabajarse la habilidad relacionada con 

el habla donde la comunicación es oral y se debe tener presente la pronunciación y 

fluidez, para lo cual podemos usar estrategias como hablar siempre en inglés, 

utilizar material motivador y tener en cuenta el juego como medio de aprendizaje. 

 

Desarrollo de las categorías fundamentales de la variable dependiente 
 

En este capítulo, se tratarán detalladamente los temas relacionados con el marco 

teórico de la variable: El bilingüismo en inglés, sus dimensiones y categorías, han 

sido basadas de acuerdo a los organizadores gráficos que se presentan a 

continuación y la información analizada es producto de la revisión de literatura 
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científica encontrada en libros, artículos científicos, revistas, entre otros 

documentos que han sido tomados de diferentes fuentes 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Gráfico 1. Organizador lógico de variable 

ideas de la variable dependiente 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Gráfico 2. Constelación de 

 

Currículo B ilingüe en idioma inglés 
 

Desarrollar el currículo bilingüe en inglés ayuda a la comprensión y la capacidad 

de comunicarse a través de la lengua extranjera. ñcurr²culo de ingl®s estructurado 

desde las entidades públicas del sector educación, es decisión de las IED si 

desarrollan o no un programa de bilingüismoò (Jairo Núñez et al., 2019, p. 46). 

 

El Currículo Bilingüe en Ingles permite desarrollar los conocimientos de los 

estudiantes direccionando el proceso de aprendizaje y mejorando las capacidades 

para resolver situaciones de la vida cotidiana y además el currículo ayuda a la 

consecución de los objetivos de aprendizaje, en la realización de proyectos, 

actividades, evaluaciones y materiales que sean significativos en el proceso de 

enseñanza y aprendizajes a través de la lengua extranjera. El currículo bilingüe en 

inglés está orientado a la formación integral y se espera un mejoramiento en los 

procesos de enseñanza y aprendizaje de la lengua extranjera desarrollando las 

competencias comunicativas en inglés. 
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Didáctica de enseñanza bilingüe 
 

Es una disciplina pedagógica de teoría y práctica, donde la enseñanza bilingüe 

permite al estudiante desenvolverse gracias a la planificación estratégica de 

enseñanza y aprendizaje. ñSe busca garantizar que el estudiante desarrolle una 

competencia comunicativa y unas habilidades a nivel oral y escrito que le 

permitan desenvolverse en contextos de interacción comunes y sencillos.ò (Ávila 

et al., 2021, p. 15). 

 

La enseñanza bilingüe requiere de una competencia lingüística según la didáctica 

ya que vincula conocimientos, habilidades y destrezas que requieren el uso de los 

medios tecnológicos didácticos, que ponen énfasis en las habilidades a 

desarrollarse en el aula, como el contacto visual, la competencia comunicativa en 

los estudiantes ya que pueden tener una mejor adaptación al entorno generando 

desenvolvimiento en situaciones cotidianas de la vida social y académica, además 

la didáctica explora las metodologías e implementa el currículo viendo los 

recursos para la enseñanza bilingüe. 

 

Para tener una didáctica de enseñanza bilingüe es necesario saber qué es y que 

implica ser bilingüe, para así desarrollar estrategias lúdicas facilitando los 

aprendizajes a través del desarrollo de actividades formales y juegos en donde se 

aprende de forma integral, además se debe conocer las unidades didácticas, y al 

`planificarlas, el docente debe plantearse respuestas a una serie de preguntas, así: 

para qué enseñar, qué enseñar, con qué enseñar, qué hay que evaluar, cuándo y 

cómo. 

 

Formación Académica 
 

Para consolidar las competencias que posee un estudiante, es necesario tener una 

formación académica, tener conocimiento de la lengua materna y la lengua 

extranjera. ñla utilidad y la importancia de la lectura en ingl®s para su formaci·n 

académica.ò (Puello et al., 2022, p. 255). Los estudiantes deben adquirir una 

formación académica, donde tengan la habilidad de manejar el idioma inglés con 

seguridad que les permita participar productivamente en una sociedad cada vez 

más globalizada. 
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Una buena formación académica hace que las personas obtengan las habilidades 

y el conocimiento para lograr una mejor calidad de vida, garantizando un mejor 

porvenir y bienestar individual y colectivo. Las ofertas de trabajo en el ámbito 

laboral cada vez requieren de profesionales bilingües, por lo tanto, la institución 

educativa está en vigilia de que su desarrollo se implemente y mejore por el 

bienestar de los estudiantes. 

 

Ámbito de actitudinal 
 

Para que el educando realice actividades exitosas y de interés dentro de su 

entorno, debe tener persistencia y comportarse adecuadamente en el marco del 

respeto hacia sí mismo y a los demás, al comunicarse en idioma inglés, debe 

hacerlo circunscrito en los valores con sus intercomunicadores. ñEn el §mbito 

actitudinal consideramos que el profesor debe despertar el interés por la lengua 

que enseña, fomentando en sus alumnos actitudes favorables hacia el uso y cultivo 

del mismo.ò (Andrea et al., 2018, p. 63). 

 

El docente tiene un rol muy importante en los estudiantes ya que las actividades 

planificadas, están orientadas a fomentar actitudes positivas, especialmente en el 

uso de la lengua extranjera que enseña, despertando el interés por aprender y a 

desarrollar sus habilidades, permitiendo que el estudiante busque por sus propios 

medios las herramientas que le ayuden a mejorar la incorporación del bilingüismo 

en la comunicación formal e informal. 

 

Ámbito cognitivo 
 

Para el aprendizaje de una lengua, el estudiante debe aprender por medio de la 

experiencia y el procesamiento de información, es decir las actividades mentales 

que conducen a una respuesta. ñCampo relativo a la mente y a su desarrollo. 

Contrasta con el ámbito psicomotor. Algunos autores como Chomsky y Piaget, 

por ejemplo, han incidido en la vertiente cognitiva en la adquisición del lenguaje.ò 

(Ignacio et al., 2019). 

 

En el ámbito cognitivo, los estudiantes van adquiriendo competencias tanto en 

español como en inglés, por el lenguaje, basándose en procesos de cognición para 

utilizar indistintamente dos lenguas en cualquier situación comunicativa, de manera 
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que el aprendizaje que lo obtuvo a través de la experiencia, sea procesado con 

información e incorporada a su memoria, lenguaje, percepción, para la solución de 

problemas de la vida cotidiana. 

 

Ámbit o procedimental 
 

El bilingüismo en el educando debe tener un ámbito procedimental, es decir, 

técnicas o estrategias que va usar para aprender dos lenguas y poder comunicarse 

de una manera natural. 

 

ñEl saber hacer o saber procedimental es aquel conocimiento que se refiere a la 

ejecución de procedimientos, estrategias, técnicas, habilidades, destrezas, 

métodos, etc. que implican una sucesión de acciones para lograr un objetivo. 

Podríamos decir que a diferencia del saber qué, es de tipo declarativo y teórico, el 

saber procedimental es de tipo práctico, porque está basado en la realización de 

varias acciones u operaciones.ò (Sarango et al., 2021, p. 32). 

 

Los estudiantes en el ámbito procedimental, adquieren aprendizajes prácticos, ya 

que están basados en la ejecución de acciones y operaciones, en el caso del 

bilingüismo, a través del dialogo formal e informal, en diferentes contextos, 

coadyuva a asimilar otro idioma, casi de manera inconsciente, así como se domina 

la lengua materna. 

 

La metodología, aplicación de técnicas, estrategias y métodos didácticas 
 

La práctica diaria, el docente debe desarrollar diferentes procesos metodológicos 

de manera que al impartir un contenido se evidencien los métodos, estrategias y 

técnicas logrando los objetivos planteados, ya que cada persona recibe los 

aprendizajes de una manera diferente. ñLas metodolog²as de la ense¶anza en un 

sentido amplio vienen a ser los procesos que desarrolla el docente con la finalidad 

de lograr los aprendizajes establecidos en el silabo de estudio.ò (N. Hurtado et al., 

2022, p. 8). 

 

Las metodologías en el bilingüismo, pretenden que el aprendizaje de un idioma a 

través de otras asignaturas permita un mayor alcance en la relación entre contenido y 

lenguaje, es decir que se utiliza el mismo idioma extranjero como técnica de 
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educación en diferentes áreas académicas donde el aprendizaje se da a través de 

otras asignaturas. 

 

Con el uso de metodología activa se favorece el pensamiento crítico y 

comunicativo del estudiante.ò las técnicas más efectivas para lograrlo es a través 

del desarrollo del pensamiento crítico y la implicación del alumnado en la 

evaluación de su aprendizaje.ò (I. Sánchez & Casal Madinabeitia, 2016, p. 182). 

 

Existe una variedad de técnicas que podrían resultar muy eficaces para los 

estudiantes, donde ellos puedan relacionar el nuevo conocimiento con el ya 

existente, dándose en si el aprendizaje significativo en el marco del 

constructivismo. 

 

Las estrategias didácticas son las actividades, técnicas y métodos que se 

implementa para que el estudiante asimile y aprenda de forma rápida y eficaz. 

ñLas estrategias didácticas son los procedimientos a seguir durante el proceso de 

enseñanza-aprendizaje; son la parte esencial dentro de la educación debido a que 

ayudan a los estudiantes a aprender sobre la base de sus necesidades e intereses, y 

constituirse en parte fundamental de su aprendizaje.ò (Nicolalde & Jad§n 

Guerrero, 2021, p. 39). 

 

Las estrategias favorecen a una mejor comprensión lectora en inglés, una 

conciencia metalingüística, habilidades para comunicarse en más de un idioma, es 

decir los docentes orienten a la adquisición de habilidades de la comunicación oral 

y escrita en situaciones educativas para que los educandos puedan dominar las dos 

lenguas de una manera natural y fluida. 

 

Los métodos didácticos no solo instruyen, sino que educan a los estudiantes ya 

que combinas técnicas, procedimientos para conseguir los objetivos que se han 

definido. ñel docente fortalece su rol de gu²a y orientador de ese proceso. Es as², 

que la praxis educativa debe dejar a un lado los métodos habituales caducos e 

incursionar en nuevas estrategias didácticas activas, que estimulen el desarrollo de 

competencias en pro del mejoramiento del proceso educativo.ò (Briones et al., 

n.d., p. 1). 
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Con métodos didácticos innovadores y creativos el estudiante puede tener o 

construir ideas propias donde el docente y administrador del proceso de enseñanza 

le permita al educando alcanzar el conocimiento necesario para un aprendizaje 

significativo en este caso si lo aplicamos en el bilingüismo va a ayudar al 

estudiante a dominar las dos lenguas y a interactuar en conversaciones con fluidez 

y naturalidad ya que los métodos didácticos le dan la confianza de ser bilingüe. 

 

Aprendizajes significativos son tipos y características 
 

Para que exista un aprendizaje significativo, los conocimientos nuevos se los 

asocia con los que ya posee, es decir, que el estudiante aprende reestructurando y 

organizando la información. ñEl papel fundamental del docente que quiere 

desarrollar aprendizajes significativos en sus educandos es el de mediador, el 

responsable de organizar e implementar materiales que sean potencialmente 

significativos.ò (RIOS et al., 2020, p. 5). 

 

Para que se dé un aprendizaje significativo, es necesario impulsar a los estudiantes 

a que asocien la información nueva con la que ya posee para reajustar y 

reconstruir ambas informaciones en el ámbito cognitivo ya que para que esto 

suceda, hay implementar estrategias metodologías bilingües y el docente juega un 

rol muy importante en los aprendizajes de la lengua extranjera ya que se aprende 

cuando se encuentra sentido a lo que se aprende. 

 

Se debe potenciar el interés del estudiante con un conocimiento de valor para que 

siga aprendiendo nuevos contenidos bilingües e incluso utilizar ejemplos de la 

vida cotidiana para llegar a una participación activa según el contexto social y 

cultural de modo que así se produzca un aprendizaje será significativo. 

 

Para lograr un aprendizaje significativo, es conveniente tener en cuenta algunas 

sugerencias, presentar materiales organizados y novedosos para la construcción de 

los conocimientos del estudiante, que pueda conectar el conocimiento nuevo con 

los conocimientos previos y que los pueda comprender y asimilar, el aprendizaje 

será significativo si el educando está predispuesto, caso contrario no existirá 

conexión. 
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Tipos de aprendizajes significativos 
 

El aprendizaje significativo se da cuando el nuevo conocimiento se relaciona con 

las experiencias que se tiene incorporadas anteriormente. ñExisten 3 tipos de 

aprendizajes significativos que podrían decirse que van de la mano de un 

desarrollo cognitivo del individuo, estos son: aprendizaje de representaciones, 

aprendizaje de conceptos y aprendizaje de proposiciones.ò (Rinc·n, 2022, p. 11). 

Los tipos de aprendizaje tienen efectos positivos en los estudiantes ya que 

aprenden mejor combinando estos tres tipos de aprendizajes logrando desarrollar 

un buen desempeño cognitiva, habilidades y destrezas de aprendizaje, es decir que 

está ligado a los problemas, necesidades e intereses del estudiante. 

 

Aprendizaje de representaciones, ñEs cuando se les atribuyen significados a 

determinados símbolos (palabras) estableciendo una correspondencia con la parte 

concreta y objetiva de su referente, recurriendo a conceptos fácilmente 

disponibles.ò (GUZMAN & QUISPE, 2022, p. 35). Se da al inicio del aprendizaje 

y de este dependen los otros tipos de aprendizajes relacionando al contexto y 

enfocado al objetivo hacia la realidad de los conceptos es decir que retiene el 

nombre de las palabras o símbolos y a los asocia con lo que representan. 

 

Aprendizaje de conceptos, ñSu funci·n es simb·lica que establece la relaci·n de 

equivalencia entre los signos o símbolos individuales y los conceptos, criterios o 

atributos definidos diferentes, pero comunes entre sí.ò (GUZMAN & QUISPE, 

2022, p. 36). Se relaciona con la idea y significado especifico, es decir formación 

cuando el estudiante los adquiere con la experiencia directa y asimilación cuando 

el educando amplio su vocabulario. 

 

Aprendizaje de proposiciones, ñel conocimiento surge cuando se combina y se 

relaciona de manera lógica varios conceptos y palabras, las cuales constituyen un 

referente unitario.ò (GUZMAN & QUISPE, 2022, p. 36). Este aprendizaje implica 

la combinación y relación de varias palabras este aprendizaje abarca uno de los 

métodos más valiosos en el aprendizaje significativo. 

 

Características aprendizajes significativos 
 

El docente es el principal emisor de conocimientos para un aprendizaje 

significativo, por lo que necesita desarrollar algunas características para este 
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aprendizaje, ñcaracter²sticas principales del aprendizaje significativo con el fin de 

que esta teoría pueda ser aplicada en el salón de clase y garantizar así, de esa 

manera, la adquisición, retención y asimilación de los contenidos que los 

estudiantes reciben en su escuela, de modo que, estos atribuyan un significado a 

su aprendizaje.ò (Rocha, 2021, p. 70). 

 

El estudiante que aprende construye sus conocimientos y pueden conservarse en la 

memoria a largo plazo ya que son conocimientos que se dan a partir de la 

experiencia, el docente será quien creará las condiciones favorables para el 

aprendizaje al momento de transmitir los contenidos escolares, el aprendizaje debe 

tener sentido para el educando, ya que los contenidos se relacionan con los 

conocimientos previos del estudiante. 

 

Los niveles y subniveles con bilingüismo son: niveles de inicial, preparatoria, 

elemental, media y superior y bachillerato. 

 

El sistema de educación del Ecuador se encuentra dividido en niveles educativos, 

de acuerdo con el artículo 39 de la Ley Orgánica de Educación (LOE). El primer 

nivel corresponde a los infantes, el segundo nivel corresponde a la educación 

general básica y de bachillerato, mientras que los niveles tercero y cuarto hacen 

referencia a la educación superior (Art. 39 de la Ley de Educación Intercultural 

(LOEI) y Art. 118 de la Ley Orgánica de Educación Superior (LOES)). 

 

Este primer nivel corresponde a los infantes, donde la escolaridad es obligatoria a 

partir de los cuatro años de edad. ñLa educación inicial es un periodo especial para 

el aprendizaje de las personas, debido al gran nivel de neuro plasticidad y de 

receptividad que tienen los niños en esa etapa.ò (O. Jaramillo & Flavia, 2019, p. 

15). La educación en los niveles de inicial tiene un gran beneficio el aprendizaje 

de una segunda lengua ya que los niños desarrollan las conexiones neuronales 

relacionadas con la lengua ya que están aprendiendo la lengua materna. 

 

El segundo nivel corresponde a la educación general básica, que es la primaria donde 

los niños desde seis a ocho años corresponden a básica elemental, de nueve a once 

años corresponde a básica media y desde los doce años hasta los catorce años 

corresponde a básica superior. ñlos profesores de primaria y secundaria en servicio 
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deben tener un nivel B2, y los graduados de los programas de capacitación de 

maestros deberán alcanzar al menos un nivel B2+ò (Jairo Núñez et al., 2019, p. 

95). Los docentes de los niveles básicos y bachillerato deben desarrollar altas 

competencias académicas en inglés, para que la enseñanza y aprendizaje del 

bilingüismo sea productivo en los educandos ya que se desarrollan procesos 

curriculares que requieren estar en conformidad con las directrices globales. 

 

El nivel de secundaria nos referimos al bachillerato y corresponde a tres años de 

educación obligatoria. ñLos docentes y directivos se orientan a cumplir los 

objetivos planteados dentro del currículo con la finalidad de desarrollar la parte 

cognitiva en los estudiantes, para consolidar un aprendizaje significativo 

permitiendo mejorar la calidad educativa en la educación secundaria.ò (Reynaldo 

Zambrano-Mendoza et al., 2020, p. 272). La secundaria brinda a los estudiantes 

una formación general e interdisciplinaria donde estudiante puede integrarse a la 

sociedad con capacidades de aprendizaje; Además del bachillerato general 

unificado en las instituciones educativas cuentan con el bachillerato técnico y el 

bachillerato complementario. 

 

A la vez, la Educación General Básica se divide en cuatro subniveles: Preparatoria, 

Básica Elemental, Básica Media, Básica Superior. En el subnivel preparatoria, según 

la Ley Orgánica de Educación Intercultural (LOEI), es considerado como primer 

grado de la educación obligatoria y atiende a niños de 5 a 6 años de edad. es el único 

subnivel de educación general básica que comprende a un único grado, 

 

ñSubnivel Preparatorio que lo conforma primer año y sus estudiantes oscilan entre 

las edades de 5 a 6 años.ò (Patricia et al., 2020, p. 273). Este es uno de los 

subniveles más importantes, ya que los estudiantes desarrollan habilidades 

cognitivas y sociales que le permiten relacionarse y afianzar lazos efectivos con 

los demás es decir que adquieren las destrezas y conocimientos que les servirá 

para toda la vida incluido un extensivo vocabulario de la lengua extranjera y 

habilidades como música, arte y conocimientos de su entorno natural y social. 

 

En este subnivel los niños pueden leer cuentos a través de pictogramas, repetir los 

números, entender instrucciones, son coordinados, tienen resistencia es decir que 

desarrollan destrezas y habilidades motrices. 
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El currículo se centra en el reconocimiento de que el desarrollo infantil es integral 

y contempla todos los aspectos que lo conforman (cognitivos, sociales, 

psicomotrices, físicos y afectivos), interrelacionando entre sí y que se producen en 

el entorno natural y cultural. 

 

ñEl subnivel elemental que lo conforman segundo, tercero y cuarto año y sus 

estudiantes oscilan entre 6 a 9 años.ò (Patricia et al., 2020, p. 273). El estudiante 

desarrolla habilidades básicas y sociales en este subnivel se relaciona con los 

demás y reconoce su entorno familiar, social, cultural y físico que facilitara el 

aprendizaje del educando. 

 

En el subnivel medio los educandos desarrollan conocimientos y habilidades 

profundizando su formación integral, es decir, usan herramientas con precisión, 

saltan, brincan, les gusta pintar entre otras actividades y leen bien. ñEl Subnivel 

medio que lo conforman quinto, sexto y séptimo año y las edades de los 

estudiantes oscilan entre 9 y 12 años.ò (Patricia et al., 2020, p. 273). Los 

estudiantes entre la edad de nueve a doce años pertenecen al subnivel medio 

donde desarrollan las habilidades y destrezas reconociendo la lengua materna y la 

lengua extranjera adquiriendo aprendizajes significativos, con el apoyo del 

docente se logrará la comprensión de textos orales y escritos. 

 

En este subnivel los estudiantes revisan materias de las cuatro áreas y además 

lengua extranjera, donde se sienten motivados en aprender, ya que fortalecen los 

conocimientos científicos y humanistas y las capacidades necesarias para 

participar activamente. 

 

ñEl Subnivel Superior que lo conforman octavo, noveno y décimo año, sus 

estudiantes oscilan entre las edades de 12 a 15 años.ò (Patricia et al., 2020, p. 273). 

En este subnivel los valores de innovación y solidaridad ayudan al estudiante a la 

construcción de la sociedad del Buen Vivir, tienen docentes especialistas en las 

diferentes áreas lo que les permite aumentar la creatividad artística, deportiva, lúdica, 

entre otras y el uso de diversos lenguajes donde pueden alcanzar un dominio en las 

dos lenguas en un ambiente seguro, trabajan en equipo cuestionan la influencia de 

representaciones sociales estereotipadas sobre el cuerpo e 

 
 
 
 

36 



 

implementando estrategias que permitan mejorar el desempeño del personal 

académico. 

 

En esta etapa se prepara a los educandos con las asignaturas llamadas ñtronco 

comúnò orientadas hacia los conocimientos generales, donde el razonamiento es 

más destacado llegando a tener un conocimiento sobre los derechos humanos. ñel 

nivel bachillerato que lo conforman primero, segundo y tercer año y sus 

estudiantes oscilan entre 15 a 19 años.ò (Patricia et al., 2020, p. 273). Comprende 

tres años de formación general y una preparación interdisciplinaria donde se 

fortalece la identidad del estudiante garantizando y mejorando el aprendizaje para 

obtener un título de bachiller que le abrirá las puertas al ingreso a la universidad 

descubriendo lo que les apasiona, dándoles una madurez intelectual y humana por 

lo general las clases desarrollan en los estudiantes capacidades que permiten 

afianzar las competencias y habilidades fomentando un pensamiento crítico. 

 

Primero de bachillerato o 1º de B.G.U. que corresponde al antiguo cuarto curso de 

educación secundaria no obligatoria se tiene que cursar una serie de materias que 

se las clasifica como comunes, específicas y optativas. 

 

Segundo de bachillerato o 2º de B.G.U. que corresponde al antiguo quinto curso 

de educación secundaria, la superación de determinadas materias de segundo 

curso se da si se las ha superado en primer curso, ya que se establece entre ellas 

una relación de continuidad. 

 

Tercero de bachillerato o 3º de B.G.U, que corresponde al antiguo sexto curso de 

educación secundaria, los estudiantes se graduarán en esta etapa y obtendrán un 

título de bachiller. 

 

Además de las materias comunes y de las específicas, tendrán que cursar las 

materias optativas que se incluirá obligatoriamente una segunda lengua extranjera. 

En bachillerato se prepara a los estudiantes para la vida y para continuar con sus 

estudios universitarios, es decir es una preparación interdisciplinaria y establece la 

formación en competencias ciudadanas. 
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Currícu lo bilingüe en inglés se aplica la malla curricular y el currículo en 

lengua extranjera. 

 

Los criterios, técnicas, estrategias metodologías, son los procesos que contribuyen 

a la formación integral del educando, todo este conjunto se lo conoce como 

currículo, donde se van a determinar los objetivos de la educación, promoviendo y 

proponiendo la ejecución y consecución de éstos. 

 

El currículo bilingüe en inglés, ayuda a desarrollar la comprensión verbal del 

educando y su capacidad de poder comunicarse en la lengua extranjera. ñEs aquel 

currículo que aprovecha las dos lenguas para enseñar el lenguaje, a escribir y leer 

y los contenidos de las áreas. También resalta que los currículos pueden variar en 

cuestiones como cuando se introduce cada lengua.ò (D. González et al., 2022, p. 

27). 

 

El currículo bilingüe en inglés es necesario implementarlo, ya que el docente 

puede aplicarlo para que el estudiante desarrolle la comprensión de la lengua 

extranjera y de la suya propia, ya que el currículo permite la innovación 

pedagógica y búsqueda de alternativas con formas de enseñanza modernas, para 

un proceso de aprendizaje en base a las metodología, técnicas y estrategias 

didácticos que ayuda al estudiante a adquirir un dominio de la lengua extranjera. 

 

La malla curricular contiene el diseño con que el docente aborda los 

conocimientos y actividades que impartirá a los educandos. ñLa malla curricular 

consta de contenidos educativos ordenados y de forma secuencial, que son 

representados en matrices donde se encuentra la información de la asignatura que 

se llevará a cabo.ò (Reyes et al., 2020, p. 16). En una malla curricular es factible 

proyectarse hacia el futuro organizando contenidos con un conocimiento 

específico en matrices ordenadas secuencialmente adaptándolas a las condiciones 

y capacidades de los educandos es decir un plan de estudio para los niveles y 

subniveles de la educación orientando a los docentes a desarrollar actividades 

metodológicas en beneficio de los estudiantes. 

 

El currículo de lengua extranjera promueve el desarrollo de destrezas que estimulen el 

aprendizaje del estudiante y lograr dominar la lengua extranjera y poder 
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comunicarse de una manera fluida y natural. ñEste curr²culo surge a partir de un 

análisis de las condiciones reales del desarrollo de las competencias 

comunicativas en diversas partes del país y se concluye que a los estudiantes se 

les dificulta hablar en inglés.ò (Bernal, 2020, p. 6). 

 

El currículo de lengua extranjera permite al docente desarrollar las competencias 

básicas para que el proceso de enseñanza sea exitoso, y se vea reflejado en el 

desenvolvimiento eficiente y eficaz de los estudiantes en la resolución de los 

problemas de la vida cotidiana. 

 

Conclusión Teórica 
 

 

Cuando los estudiantes conviven con dos lenguas desde los primeros niveles hasta 

bachillerato, la formación académica de los mismos, tendrá una comunicación 

bilingüe adecuada, el currículo es indispensable para desarrollar estrategias 

metodologías y técnicas innovadoras donde la lengua extranjera se utiliza para 

abordar la enseñanza - aprendizaje de diversas áreas curriculares donde se pueda 

desplegar las habilidades lingüísticas de los educandos y exista una formación 

bilingüe. 
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CAPÍTULO II  
 

DISEÑO METODOLÓGICO  
 

Paradigma de investigación 
 

En la presente investigación se empleó un planteamiento metodológico del enfoque 

cuantitativo. Se utilizó el enfoque cuantitativo, en el sentido de abordar problemas de 

la ciencia como es el bilingüismo en inglés, en el nivel de formación académica, para 

lo cual se buscó establecer mediciones con la aplicación de un cuestionario dirigido a 

docentes, estudiantes y padres de familia. Con esto se buscó resolver un problema 

institucional relacionado con la inadecuada aplicación del bilingüismo en inglés, en el 

nivel de formación académica de los estudiantes de la unidad educativa ñPelileoò, el 

mismo que también fue abordado desde la perspectiva teórica con la búsqueda y 

análisis de la información existente en fuentes teóricas. 

 

Modalidad de investigación 
 

La modalidad que se aplicó en esta investigación es la aplicada, conocida también 

como práctica o empírica, se caracteriza por la aplicación de los conocimientos 

adquiridos antes y durante la investigación, su prioridad es resolver problemas de la 

vida cotidiana o controlar situaciones prácticas, enlazando la teoría con la práctica, en 

este sentido se dio prioridad a la búsqueda de una solución a la formulación del 

problema ¿De qué manera se aplica el bilingüismo en inglés, en el nivel de formación 

académica de los estudiantes de la Unidad Educativa ñPelileoò?. 

 

Tipo de la investigación 
 

El tipo de investigación corresponde a documental y de campo. 

 

Investigación bibliográfica -documental 

 

Para lograr obtener la información para su estudio y desarrollo, se ha utilizado 

diversas fuentes bibliográficas que habla sobre bilingüismo y la formación 

académica como, por ejemplo: sitios web, libros, revistas, artículos científicos, 

tesis, periódicos, etc., sus contenidos han aportado significativamente llevar a 

cabo la presente investigación. 

 
 
 

 

40 



 

De campo 

 

La investigación se realizó para recolectar datos directamente de los sujetos de 

estudio, en este caso, de los estudiantes, docentes y padres de familia de la unidad 

educativa ñPelileoò, para estar en contacto directo con el problema y permitir 

conocer la realidad institucional, con respecto a la influencia que ejerce la variable 

independiente el bilingüismo sobre la variable dependiente formación académica. 

 

Además, para el presente estudio se utilizó la investigación aplicada, cuyo principal 

objetivo es estudiar el problema de la inadecuada aplicación del bilingüismo en 

inglés, en el nivel de formación académica de los estudiantes de la unidad educativa 

ñPelileoò, el mismo que se sirvió de investigaciones ya desarrolladas por diferentes 

actores, en consecuencia, se tomó para el análisis investigaciones relacionadas al 

objeto de estudio, mismas que constan en el estado del arte y marco teórico. 

 

Nivel de la investigación 
 

En la investigación se desarrolló un tipo de estudio: 

 

Exploratorio  

 

El cual es definido por Hernández, Fernández y Batista. (2016). como aquel que 

permite al investigador establecer contacto con el problema y los resultados 

aproximándose al campo y objeto de estudio, empleando técnicas primarias como 

la búsqueda documental, y recopilación de datos, con el afán de plantear el tema y 

problema de investigación. 

 

Descriptivo 

 

Esta investigación comprende la descripción de las características presentes en 

cada una de las variables independiente el bilingüismo en inglés y dependiente a 

formación académica de manera general, para categorizarlas y establecer una 

solución con mayor profundidad, aunque no se profundice en las causas se dan a 

conocer los hechos tal como ocurren, su propósito es encontrar información 

concreta y detallada como parte de un estudio diagnóstico (Campos, 2017). 
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Procedimiento para la búsqueda y procesamiento de 

datos Población y Muestra 

 

La investigación se realizó en la institución educativa ñPelileoò, con 22 docentes, 

175 estudiantes y 128 padres de familia. Se realizó una muestra intencional de 

100% de población objeto de estudio 

 

Tabla 2. 

Población de la comunidad educativa  
 No. Población Numero Porcentaje 
        

 1 Docentes 22  8 %   

 2 Estudiantes 175  53 %   

 3 Padres de familia 128  39 %   
        

 Total  325  100%  
       

 Elaborado por: Jeaneth Lesano      

 Fuente: Registro de la institución educativa Pelileo    

 Tabla 3.       
 Género de los estudiantes      

 
Categoría Frecuencia 

 Porce Porcentaje Porcentaje 
  

ntaje válido acumulado     

 Masculino 88 50,3 50,3 50,3  

 Femenino 87 49,7 49,7 100,0  

 Total  175 100,0 100,0   
        

Fuente: Cuestionario aplicado a estudiantes.  
Elaborado por: Lesano, J. (2022)  

 
 

 

49,7 50,3 
 
 
 
 
 
 

 
 

Masculino Femenino  
 

 

Gráfico Nº. 4 Género de los estudiantes 

Fuente: Cuestionario aplicado a estudiantes.  
Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
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Descripción de la muestra de estudiantes 
 

Con base en la información recolectada, se evidencia que el 50,3% del género 

de estudiantes son masculino y el 49,7% son femenino 
 
 
 

Tabla 4. 

Grado o curso de los estudiantes 

Categoría Frecuencia Porcentaje Porcentaje Porcentaje 

   válido acumulado 
     

Primero EGB 22 12,6 12,6 12,6 
     

Segundo EGB 22 12,6 12,6 25,1 
     

Tercero EGB 22 12,6 12,6 37,71428571 
     

Cuarto EGB 25 14,3 14,3 52,0 
     

Quinto EGB 14 8,0 8,0 60,0 
     

Sexto EGB 17 9,7 9,7 69,71428571 
     

Séptimo EGB 14 8,0 8,0 77,7 
     

Octavo EBS 6 3,4 3,4 81,1 
     

Noveno EBS 7 4,0 4,0 85,14285714 
     

Decimo EBS 8 4,6 4,6 89,7 
     

Primero de bachillerato 7 4,0 4,0 93,7 
     

Segundo EBS 8 4,6 4,6 98,28571429 
     

Tercero de bachillerato 3 1,7 1,7 100,0 
     

Total 175 100,0 100,0    
Fuente: Cuestionario aplicado a estudiantes.  
Elaborado por:  Lesano, J. (2022)  
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Gráfico Nº. 5 Grado o curso de los estudiantes 

Fuente: Cuestionario aplicado a estudiantes.  
Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
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Descripción de la muestra de estudiantes 
 

Con base a la información recolectada, se evidencia que 14.3% de estudiantes de 

grado o curso pertenecen a cuarto año de E.G. B y donde el 1,7 % corresponde a 

tercero de bachillerato. 
 

Muestra de docentes 
 

Tabla 5. Género de los docentes.  
 

 
Categoría Frecuencia Porcentaje 

Porcentaje Porcentaje 
 válido acumulado     

 Masculino 6 27,3 27,3 27,3  

 Femenino 16 72,7 72,7 100,0  

 Total 22 100,0 100,0   

 Fuente: Cuestionario aplicado a docentes     

 Elaborado por: Lesano, J. (2022)     
       

    27,3    
 
 
 

 

72,7  
 
 

 
 

Masculino Femenino  
   

Gráfi co Nº. 6 Género de los docentes 
Fuente: Cuestionario aplicado a docentes  
Elaborado por: Lesano, J. (2022) 

 

Análisis e Interpretación 
 

Con base en la información recolectada, se evidencia que el 77,7 % del género de 

los docentes son femeninos y el 27,3 % son masculino. 

 

En efecto, los docentes que transmiten sus conocimientos a los educandos en la 

institución educativa según el género femenino son más que los del género 

masculino. 
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Tabla 6. 

Edad de los docentes.   

Categoría Frecuencia Porcentaje 
Porcentaje Porcentaje 

válido acumulado    

30 años 4 18,2 18,2 18,2 

40 años 16 72,7 72,7 90,9 

50 años 1 4,5 4,5 95,5 

60 años 1 4,5 4,5 100,0 
     

Total 22 100,0 100,0    
Fuente: Cuestionario aplicado a docentes.  
Elaborado por:  Lesano, J. (2022)  
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30 años 40 Años 50 Años 60 Años  
  

 

Gráfico Nº. 7 Edad de los docentes.  
Fuente: Cuestionario aplicado a docentes.  
Elaborado por: Lesano, J. (2022) 

 

 

Análisis e Interpretación 
 

Con base en la información recolectada, se evidencia que el 72,7 % de docentes 

está en una edad de 40 años. Mientras que un 18,2 % en 30 años y un 4,5% en 50 

años. No obstante, un 4,5 % tiene 60 años. 

 

Por consiguiente, los docentes de la institución se encuentran en una edad adulta 

de entre 30 años a 60 años siendo la mayoría de una edad promedio de 40 años, 

donde la edad influye mucho para el aprendizaje de los estudiantes de una 

segunda lengua ya que el docente debe desarrollar su creatividad para llegar al 

educando con estrategias innovadoras que llame la atención del estudiante. 
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Tabla 7. 

Nivel de instrucción de los docentes  

Categoría Frecuencia Porcentaje 
Porcentaje Porcentaje 

válido acumulado    

Licenciada 20 90,9 90,9 90,9 

Maestría 2 9,1 9,1 100,0 

Total 22 100,0 100,0    
Fuente: Cuestionario aplicado a docentes. 

Elaborado por: Lesano, J. (2022)  
 
 
 
 

 

9,1  
 
 
 
 
 
 
 

 

90,9 

 
 

Licenciada Maestria  
  

 
 

 

Gráfico Nº. 8 Nivel de instrucción. 
 

Fuente: Cuestionario aplicado a docentes. 
 

Elaborado por:  Lesano, J. (2022) 
 
 

 

Análisis e Interpretación 
 

Con base en la información recolectada, se evidencia que el 90,9% de los docentes 

tienen un nivel de instrucción de licenciados y el 9,1 % tiene maestrías; ñel 

desarrollo de competencias en inglés comprende las habilidades y destrezas 

comunicativas en inglés con las que cuenta el alumno producto de un proceso de 

formaciónò (A. Galindo & L. Moreno, 2019, p. 23). 
 

En otros términos, los docentes tienen un nivel de instrucción de licenciaturas que 

les permite desarrollar competencias en inglés y desarrollar en los educandos 

habilidades y destrezas para una comunicación bilingüe. 
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Tabla 8. 

Grados o cursos que dan clases los docentes   

Categoría Frecuencia Porcentaje 
Porcentaje Porcentaje 

válido acumulado    

Inicial 3 13,6 13,6 13,6 

Preparatoria 3 13,6 13,6 27,3 

Elemental 6 27,3 27,3 54,5 

Básico superior 5 22,7 22,7 77,3 

Bachiller 5 22,7 22,7 100,0 
     

Total 22 100,0 100,0    

Fuente: Cuestionario aplicado a docentes.  
Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
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Gráfico Nº. 9 Grados o cursos 

Fuente: Cuestionario aplicado a docentes  
Elaborado por: Lesano, J. (2022) 

 

 

Análisis e Interpretación 
 

Con base en la información recolectada, se evidencia que el 27,3 % de docentes 

da clases en los grados o cursos de básica elemental. Mientras que un 22,7 % da 

en básica superior y otro 22,7 % da a bachillerato. No obstante, un 13,6 % de 

docentes da clases en los grados de inicial y otro 13,6% en preparatoria. 
 

En definitiva, los docentes están distribuidos por grado o curso de una manera que 

puedan enseñar una lengua extranjera desde inicial hasta bachillerato, para que 

exista un dominio tanto de la lengua materna como de la segunda lengua en los 

educandos. 
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Muestra de padres de familia 
 

Tabla 9. 

Género de los padres de familia  

Categoría Frecuencia Porcentaje 
Porcentaje Porcentaje 

válido acumulado    

Masculino 27 21,1 21,1 21,1 

Femenino 101 78,9 78,9 100,0 

Total 128 100,0 100,0   
Fuente: Cuestionario aplicado a padres de familia.  
Elaborado por: Lesano, J. (2022)  

 

 

21,1 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

78,9 

 
 

Masculino Femenino  
 

 

Gráfico Nº. 10 Género de los padres de familia. 

Fuente: Cuestionario aplicado a padres de familia  
Elaborado por: Lesano, J. (2022) 

 

Análisis e Interpretación 
 

Con base en la información recolectada, se evidencia que el 78,9 % del género de 
 

los padres de familia son femeninos y el 21,1 % son masculino. 
 

En vista de ello, las necesidades de comunicación entre dos o más personas 
 

permiten transmitir mensajes de manera eficaz y eficiente, entre pares del mismo o 
 

diferente género de padres de familia, permitiendo establecer diálogos de mutuo 
 

interés. 
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Tabla 10. 

Edad de los padres de familia  

Categoría Frecuencia Porcentaje 
Porcentaje Porcentaje 

válido acumulado    

30 años 43 33,6 33,6 33,6 

40 años 62 48,4 48,4 82,0 

50 años 15 11,7 11,7 93,8 

60 años 8 6,3 6,3 100,0 

Total 128 100,0 100,0   
Fuente: Cuestionario aplicado a padres de familia.  
Elaborado por: Lesano, J. (2022)  
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11,7 
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48,4 

 
 

30 años 40 años 50 años 60 años  
 

 

Gráfico Nº. 11 Edad de los padres de familia 

Fuente: Cuestionario aplicado a padres de familia 
 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
 

Análisis e Interpretación 
 

Con base en la información recolectada, se evidencia que el 48,4 % de los padres 

de familia está en una edad de 40 años, mientras que un 33,6 % en 30 años y un 

11,7 % en 50 años. No obstante, un 6,3 % tiene 60 años. 
 

Ahora bien, los padres de familia de la institución se encuentran en una edad adulta 

de entre 30 años a 60 años siendo la mayoría de una edad promedio de 40 años, el 

padre de familia debe ayudar a desarrollar la creatividad de sus representados. 
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Tabla 11. 

Nivel de instrucción de los padres  

Categoría Frecuencia Porcentaje 
Porcentaje Porcentaje 

válido acumulado    

Básico 20 15,6 15,6 15,6 

Bachillerato 45 35,2 35,2 50,8 

Superior 63 49,2 49,2 100,0 

Total 128 100,0 100,0   
Fuente: Cuestionario aplicado a padres de familia.  
Elaborado por: Lesano, J. (2022)  

 
 

 

49,2 15,6 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

35,2 
 

 
 

Basico Bachillerato Superior  
 

 

Gráfico Nº. 12 Nivel de instrucción. 

Fuente: Cuestionario aplicado a padres de familia 
 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
 

 

Análisis e Interpretación 

 

Con base en la información recolectada, se evidencia que el 49,2 % de los padres 
 

de familia tiene un nivel de instrucción Superior, mientras que un 35,2% tiene 
 

bachillerato y el 15,6 % tiene el básico. 
 

Por consiguiente, los padres de familia tienen un nivel de instrucción superior, lo 
 

que les permite desarrollar competencias en inglés de sus representados y 
 

habilidades y destrezas para una comunicación bilingüe. 
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Tabla 12. 

Operacionalización de la variable independiente: Bilingüismo  
VARIABLE  DIMENSION  INDICADOR  ITEMS  ITEMS  

   ESTUDIANTES DOCENTES 

      

 
 
 

 
TÉCNICAS E 

INSTRUMEN 

TOS  

 
BILINGÜISMO  

 
 
 
 
 

 

Educación 

bilingüe  

 

 
Aplicación del 

inglés en todas 

las asignaturas  
 
 
 
 

 
Manejo de dos 
lenguas  

 
 
 
 
 
 
 

 
¿El  uso  de  dos  
lenguas para mí, 

es una 

oportunidad  
para conocer 

más culturas y  
aprender de ellas 

a nivel nacional  
e internacional?  

 
¿Aplico  el  inglés  
en todas las  
asignaturas para  
desarrollar el  
proceso de  
enseñanza- 

aprendizaje?  

 

 
Encuesta 

Cuestionario 

 
 
 
 
 
 

 
Encuesta  

 
 
 
 
 
 
 

 
Objetivos del 

aprendizaje del 
bilingüismo 

 
 

 
Fomentar la  
adquisición y 

el  aprendizaje 

del inglés  

 
¿Estoy de  
acuerdo que la 

adquisición y el  
aprendizaje del 

inglés  se  puede 

lograr  
principalmente a  
través de la 

comunicación?  

 
¿Tengo dominio 
de dos idiomas  
para impartir  
clases a los 
estudiantes??  

 
 
 
 
 
Encuesta  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Áreas del  
tronco común 

incluidas  en  el  
bilingüismo  

 
 
 
 

 

Métodos de 

aprendizaje  en 

instituciones 

educativas  
bilingües 

 
 
Desarrollar las  
habilidades y 

desarrollo de 

la 

comprensión  
 
 
 
 

 

Lectura,  
estudios, 

ciencia y arete  
 
 
 
 
 
 

 
Comunicativo 

 
¿Aplico el 
desarrollo de las  
habilidades y 

comprensión 
como la base 

principal para 
los procesos de 

aprendizaje en 
bilingüismo??  
 
¿El inglés se 

debería aplicar 

en las 

principales  
Áreas: ¿Lectura, 
Ciencias,  
Estudios y en el 

Arte?  

¿Para  
Desarrollar  
habilidades y 
comprensión  
considero que 
debe ser la base 

principal para el 
perfeccionamient 
o de las mismas?  
 

 
¿Doy clases de 

Lengua, Ciencias, 
Estudios sociales 
y arte en idioma 
inglés??  
 

 
¿Utilizo el método 

Comunicativo para 

un enfoque 

educativo cuyo 

énfasis se centra en 

ayudar a los 

alumnos a utilizar 

un idioma distinto 

del materno en 

Encuesta  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Encuesta  
 
 
 
 
 
 
 

 
encuesta 
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VARI ABLE   

 
 

DIMENSIO N INDICADOR   ITEMS    ITEMS   TÉCNICAS E 
   

ESTUDIANTES 

  

DOCENTES 

 INSTRUMEN  

      TOS 

          
diversos 

contextos?  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Habilidades  
básicas del 

inglés - español 

 
 
 
 
 
 

 

Audio-lingual  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Método CLIL  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Reading  
 
 
 
 
 
 
 
Writing 

 
 
 
 
 
 

 

¿El docente  
utiliza el  
método Audio- 

lingual, que 

consiste en la 

adquisición de 

una lengua 

mediante la 

repetición, 

destacando la 

expresión oral y 

la  
pronunciación 

en la clase de 

inglés?  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
¿Como 

estudiante 

utilizo 

estrategias para  
mejorar la  
habilidad del  
Writing 

(escritura) en el  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
¿Utilizo el  
Método CLIL  
para un 
aprendizaje  
integrado de  
contenidos en  
lenguas  
extranjeras?  
 
¿Cree usted

 que  
hablar en el 
idioma que se 
está estudiando, 
trae beneficios en 
el aprendizaje del 

estudiante a nivel  
nacional e 
internacional?  
 
¿Utilizo  
estrategias para  
mejorar la  
habilidad del 
Reading (lectura) 
en el aprendizaje 
del inglés?  

 
¿Aplico  
estrategias 

adecuadas para la 

enseñanza 

aprendizaje del 

Writing? 

 
 
 
 
 
 

 
Encuesta  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Encuesta  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Encuesta  
 
 
 
 
 
 
 
 
Encuesta  
 
 
 
 
 
 

 
Encuesta 
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VARIABLE  DIMENSION  INDICADOR  

   
   

   
 
 
 
 

 
Listening  

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Speaking  
 
 
 
 
 
 

 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
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ITEMS   

 
ESTUDIANTE S  
 
aprendizaje del 
inglés?  
 

¿Mi  docente  
utiliza 

estrategias para  
mejorar la  
habilidad del 
Listening 
(escuchar) en el 
aprendizaje del 

inglés?  
 
¿Como 

estudiante 

utilizo 

estrategias para  
mejorar la  
habilidad del 
Speaking 
(hablar) en el 
aprendizaje del  
inglés para  
hablar + 
escuchar? 

 
ITEMS   

 
DOCENTES  

 
TÉCNICAS E 

INSTRUMEN TOS  
 
 
 
 
Encuesta  
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Encuesta 



 

Tabla 13. 

Operacionalización de la Variable dependiente: Formación Académica   
VARIABLE   

 
 

 
FORMACIÓN   
ACADÉMICA  

 
DIME NSION

 INDICADOR   
 
 
 
 
 
 

 

Actitudinal  

 
 
 

 
Ámbitos   

Cognitiva  

  
 ITEMS    ITEMS    TÉCNICAS E 

 
ESTUDIANTES 

  
DOCENTES 

 INSTRUMENTOS 
      

         
       

    ¿Qué destrezas   

    de  desempeño   

    propone  en su   

    planificación 
Encuesta 

 
    

para innovar el 
 

      

    aprendizaje de   

    lengua     

    extranjera?     
        

        

    Como van   
    aprender     

         
 

 
 

 
Procedimental  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Métodos  
didácticos 

 
¿Considera usted  
que su  
aprendizaje es  
evaluado de 

forma equitativa?  

 

¿Mi docente 

aplica el Método  
CLIL (El 

Aprendizaje  
Integrado de  
Contenidos y  
Lenguas  
Extranjeras) en  
las clases de  
inglés para 

desarrollar 

habilidades  
básicas de 

comunicación 

interpersonal?? 

 

¿Qué  técnicas  
e  instrumentos Encuesta 
utiliza para  

evaluar a  sus  

estudiantes?  
  

  

¿Utilizo el Encuesta 

Método CLIL  

para un   

aprendizaje  

integrado de  

contenidos en  

lenguas   

extranjeras?   

 
Metodología  

 
 

 
estratégicas  

 
 
 
 
 
 
 

 
Técnicas  

 

¿Mi docente 

utiliza estrategias 
para mejorar la   
habilidad del 

Reading (lectura) 

en el aprendizaje 

del inglés??  

 

¿Considero que 

poseer Técnicas  
creativas al  
momento de 

aprender inglés  
es beneficioso 

para mí??  

 
¿Utilizo Encuesta  
estrategias  
para mejorar la  
habilidad del  
Reading  
(lectura) en el  
aprendizaje del  
inglés??  
 
¿Aplico las Encuesta  
Técnicas de  
estudio para  
potenciar el  
aprendizaje  de  
los  
educandos?? 
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VARIAB LE  

 
 

DIMENSIO N INDICADOR   ITEMS    ITEMS   TÉCNICAS E 

   
ESTUDIANTES 

  
DOCENTES 

 INSTRUMENTOS 
        

          
  

Aprendizaje  
significativo  

 

 ¿Considero que ¿Utilizo el tipo Encuesta 

 existe diferentes de  aprendizaje  

 Tipos  de significativo  

 escenarios en los para  que los  

 cuales se  puede estudiantes   

Tipos aprender la adquieran   

 lengua   conocimientos  

 extranjera?  del lenguaje en  

     inglés y  

     español   

     correctamente?  
       

       

 ¿Como   ¿Las  Encuesta 

 estudiante,  características  

 pienso que es que   

 importante tomar consideramos  

Características 
en cuenta las esenciales en  

diferentes 
 

el educador del 
 

   

 Características siglo XXI es  

 del inglés  antes importante   

 de aprenderlo? para una buena  

     educación?   
         

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Niveles y  
subniveles  
con  
bilingüismo  

 
 
 

 

Nivel: inicial,   
básico y 

bachillerato  
 
 
 
 
 
 
 
Subnivel: 

preparatoria, 

elemental, 

media y 

superior  
 
 

 

Bachillerato 
 
1ero, 2do y 

3ero  

 

 ¿Considera   

 usted que el  

 aprendizaje es  

 significativo  

 cuando se toma  

 en  cuenta las Encuesta 

 habilidades del  

 estudiante   

 frente a un  

 tema    

 estudiado?   
    

    

 ¿Utilizo la   

 planificación  

 acorde al   

 Subnivel:  
Encuesta  

preparatoria,   

 elemental,   

 media y   

 superior??   
     

     

 ¿Qué    

 conductas cree  

 usted  que 
Encuesta  

afectan el   

 aprendizaje   

 significativo?  
    

    

 ¿Qué entiende   
Currículo  Currículo  en  
bilingüe en lengua  
inglés extranjera  

 
 

por estándar de 

Encuesta 
calidad  en  el  

aprendizaje?  
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VARIABLE  DIMENSION  INDICADOR   ITEMS    ITEMS    TÉCNICAS E 

    
ESTUDIANTES 

  
DOCENTES 

 INSTRUMENTOS 
         

             
          

       ¿Cuáles son los   

       aspectos a   

       desarrollar en   

  Malla   el ámbito 
Encuesta 

 
  

curricular  
    

profesional 
   

        

       que beneficien   

       el aprendizaje   

       del estudiante?   
             

             

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
 
 

 

Procedimiento de recolección de la información 

 

Técnicas e instrumentos de investigación 
 

Para la recolección de datos de los estudiantes, se procedió aplicar la siguiente 

técnica: 

 

La encuesta se aplicó con el fin de motivar y facilitar las respuestas, la misma 

que consta de 29 ítems de carácter cerrado para los docentes, 28 ítems para los 

estudiantes y 29 ítems para los padres de familia con el propósito que sea de fácil 

manejo de la información y su interpretación estadística. 

 

Instrumento 

 

Se utilizó el cuestionario, es un instrumento que sirve para recopilar información, 

en ella se explica preguntas que son contestada de acuerdo a la perspectiva de los 

docentes, estudiantes y padres de familia. 

 

Procedimiento de la información 

 

Con los datos recopilados se procede a realizar las siguientes acciones, utilizando 

las siguientes herramientas: Google, Spps, Excel, Word. 

 

Å Se procede a tabular la información en función de las preguntas. 

 

Å Estudio estadístico de datos para la presentación de resultados. 

 

Å Inferir los resultados previo análisis estadístico. 

 

Å Elaboración de conclusiones y recomendaciones. 
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Confiabilidad de los instrumentos 

 

Para verificar la confiabilidad del instrumento, se procedió a calcular el 

coeficiente de Alfa de Cronbach. 

 

Se utilizó el software estadístico SPSS 26, mismo que permitió ingresar los datos 

obtenidos al aplicar el cuestionario de estudiantes y los transformo en datos 

numéricos. Se procesó la información ingresada de acuerdo a las variables de 

estudio El bilingüismo en inglés, en el nivel de formación académica, lo cual 

evidenció el coeficiente del alfa de Cronbach de manera automática, evitando 

utilizar las fórmulas manuales. Es necesario mencionar que para el cálculo se 

tomaron en cuenta solo los ítems de las dos variables principales, dejando de lado 

las variables de intervención. 

 

El coeficiente calculado para el cuestionario aplicado a estudiantes con el paquete 

estadístico SPSS se muestra a continuación: 

 

Tabla 14. 

Estadística de fiabilidad estudiante   
Estadísticas de fiabilidad   
Alfa de Cronbach N de elementos 

  

0.932 26 

 

Elaborado por: Jeaneth Lesano 
 

Fuente: Instrumento aplicado estudiantes. 
 

En el instrumento aplicado a, estudiantes, se obtuvo como coeficiente de 

confiabilidad (Ŭ = 0,932) que corresponde a fuerte confiablidad del instrumento, 

de acuerdo a la escala propuesta para el efecto. 
 

Tabla 15. 

Estadística de fiabilidad Padres de familia   
Estadísticas de fiabilidad   
Alfa de Cronbach N de elementos 

  

0.925 29 

 

Elaborado por: Jeaneth Lesano 
 

Fuente: padres de familia 
 

En el instrumento aplicado a padres de familia, se obtuvo como coeficiente de 

confiabilidad (Ŭ = 0,925) que corresponde a fuerte confiablidad del instrumento, 

de acuerdo a la escala propuesta para el efecto. 
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Tabla 16. 

Estadística de fiabilidad Padres de familia   
Estadísticas de fiabilidad  

 
Alfa de Cronbach N de elementos 

  

0.918 26 
  

 

Elaborado por: Jeaneth Lesano 
 

Fuente: Docentes 

 

En el instrumento aplicado a docentes, se obtuvo como coeficiente de confiabilidad 
 

(Ŭ = 0,918) que corresponde a fuerte confiablidad del instrumento, de acuerdo a la 
 

escala propuesta para el efecto. 

 

Tabla 17. 

Escala de Valores del Alfa de Cronbach  
Coeficiente del Alfa de Cronbach 

(-1 a 0) No es confiable 

0,01 a 0,49 Baja confiabilidad 

0,5 a 0,75 Moderada Confiabilidad 

0,76 a 0,89 Fuerte Confiabilidad 

0,9 a 1 Alta confiabilidad 

Elaborado por: Jeaneth Lesano 
 

Fuente: Avecillas y Lozano (2016) 
 

Para el caso del instrumento de docentes, se procedió a valorar de forma cualitativa, 
 

en razón de que, la muestra es muy pequeña y tomando en cuenta que en el análisis 
 

de resultados los datos obtenidos de los docentes sirven solo de referencia para 
 

obtener las conclusiones. 

 

Procesamiento de la información 

 

Para el procesamiento de la información y de acuerdo a los objetivos planteados, 

se utilizó lo siguiente. 

 

ÅUtilizando el paquete estadístico SPSS, se ingresaron los datos obtenidos por la 
 

encuesta y se procesaron herramientas de la estadística descriptiva que se 
 

presentaron en tablas y gráficos. 
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ÅSe calcul· la media aritmética, desviación estándar, puntaje mayor y menor con 

esto se procedió hacer el análisis descriptivo de las variables de estudio. 

 

 

Proceso de recolección de la información 
 

El proceso de recolección de información se orientó por la formulación y búsqueda 
 

de respuestas a las interrogantes generales que orientan la investigación: 
 

 

Tabla 18.   

Recolección de información   

Preguntas  Explicación 

¿Para qué?  Para  cumplir  con  los  objetivos  de 

  investigación. 

¿A qué personas está dirigido?  Docentes,  estudiantes  y  padres  de 
  familia. 

¿Cuáles son los aspectos a tratar?  Bilingüismo y formación académica. 

   

¿Quién es el investigador?  Jeaneth Lesano. 

¿Cuándo?  Año Lectivo 2021-2022 

Lugar  de  recolección  de  la  información  Unidad educativa Pelileo 
para el desarrollo de la investigación   

   

¿Cuántas veces se lo va a realizar?  Una. 

¿Qué  técnicas  de  recolección  se  va  a  Encuesta 
utilizar?   

Elaborado por: Jeaneth Lesano (2022)   
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Análisis e Interpretación de Resultados 
 

Cuestionario dirigido a estudiantes  
Tabla 19. 

 

El uso de dos lenguas para mí, es una oportunidad para conocer más culturas y 
 

aprender de ellas a nivel nacional e internacional. 
 

 
Categoría Frecuencia Porcentaje 

Porcentaje Porcentaje 
 

válido acumulado     

 Nunca 0 0 0 0 

 A veces 13 7,4 7 7,4 

 Casi siempre 20 11,4 11 18,9 

 siempre 142 81,1 81 100,0 

 Total 175 100,0 100,0  
 

Fuente: Cuestionario aplicado a estudiantes. 
 

Elaborado por: Lesano, J. (2022)  
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Gráfico Nº. 13 El uso de dos lenguas para mí, es una oportunidad para conocer 
más culturas y aprender de ellas a nivel nacional e internacional. Fuente: 
Cuestionario aplicado a estudiantes. 

 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
 

 

Análisis e Interpretación 

 

Con base en la información recolectada, se evidencia que el 81,1% de estudiantes 
 

considera que siempre el uso de dos lenguas para mí, es una oportunidad para 
 

conocer más culturas y aprender de ellas a nivel nacional e internacional. Sin 
 

embargo, el 11,4% casi siempre y el 7,4% A veces. En efecto, que el uso de dos 
 

lenguas tiene ventajas profesionales para el educando donde la formación bilingüe 
 

le permite conocer más culturas y aprender a nivel nacional e internacional siendo 
 

una oportunidad de potenciar sus habilidades en una segunda lengua. 
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Tabla 20.  
Estoy de acuerdo que la adquisición y el aprendizaje del inglés se puede 
lograr principalmente a través de la comunicación.   

Categoría 
Frecuenci Porcentaj Porcentaje 
a e válido  

 
Porcentaje  
acumulado  

Nunca 4 2,3 2 2,3 

A veces 8 4,6 5 6,9 

Casi siempre 32 18,3 18 25,1 

siempre 131 74,9 75 100,0 
 

Total 175 100,0 100,0  
 

Fuente: Cuestionario aplicado a estudiantes.  
Elaborado por: Lesano, J. (2022)  
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Gráfico Nº. 14 Estoy de acuerdo que la adquisición y el aprendizaje del inglés se 
puede lograr principalmente a través de la comunicación. Fuente: Cuestionario 
aplicado a estudiantes. 

 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
 

Análisis e Interpretación 
 

De acuerdo a los resultados, se evidencia que el 74,9% de estudiantes está de 

acuerdo que la adquisición y el aprendizaje del inglés se puede lograr 

principalmente a través de la comunicación. Mientras que un 18,3 % casi siempre 

y A veces un 4,6%. No obstante, un 2,3% Nunca. En primer lugar, el educando 

puede lograr una comunicación de acuerdo a la adquisición de habilidades y 

competencias comunicativas en el proceso del aprendizaje del inglés como lengua 

extranjera, desarrollando las cuatro habilidades lingüísticas de forma adecuada y 

eficaz. 
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Tabla 21.  
Para Desarrollar habilidades y comprensión considero que debe ser la base 
principal para el perfeccionamiento de las mismas.  

 

Categoría Frecuencia 
 

Porcentaje 

 
Porcentaje 

válido 

 
Porcentaje  
acumulado 

Nunca 4  2,3  2  2,3 
        

A veces 14  8,0  8  10,3 
        

Casi siempre 26  14,9  15  25,1 
        

siempre 131  74,9  75  100,0 

Total 175  100,0  100,0   

Fuente: Cuestionario aplicado a estudiantes.   

Elaborado por: Lesano, J. (2022)     
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Gráfico Nº. 15 Para Desarrollar habilidades y comprensión considero que debe 

ser la base principal para el perfeccionamiento de las mismas. Fuente: 
Cuestionario aplicado a estudiantes. 

 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
 

 

Análisis e Interpretación 

 

Dentro de esta interrogante, se evidencia que el 74,9% de estudiantes para 

desarrollar habilidades y comprensión considero que debe ser la base principal 

para el perfeccionamiento de las mismas. Mientras que un 14,9 % casi siempre y 

A veces un 8,0 %. No obstante, un 2,3% Nunca. Aun así, el docente debe ser 

facilitador del aprendizaje para poder desarrollar las habilidades y comprensión en 

el educando aumentando así las capacidades de atención y la creatividad siendo la 

base principal en el aprendizaje del inglés. 
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Tabla 22.  
El inglés se debería aplicar en las principales Áreas: Lengua, Ciencias, Estudios 
y en el Arte.  

Categoría Frecuencia Porcentaje 
Porcentaje Porcentaje 

válido acumulado     

Nunca  11 6,3 6 6,3 

A veces  39 22,3 22 28,6 

Casi siempre  47 26,9 27 55,4 

siempre  78 44,6 45 100,0 

Total 175 100,0 100,0  

Fuente: Cuestionario aplicado a estudiantes.   

Elaborado por: Lesano, J. (2022)    
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Gráfico Nº. 16 El inglés se debería aplicar en las principales Áreas: Lengua, 
Ciencias, Estudios y en el Arte.  
Fuente: Cuestionario aplicado a estudiantes. 

 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
 

Análisis e Interpretación 

 

Con base en la información recolectada, se evidencia que el 44,6 % de 

estudiantes el inglés se debería aplicar en las principales Áreas: Lengua, Ciencias, 

Estudios y en el Arte. Mientras que un 26,9 % casi siempre y A veces un 22,3 %. 

No obstante, un 6,3% Nunca. De cualquier forma, la enseñanza y el aprendizaje 

del inglés en las principales áreas ayuda al educando a fortalecer los 

conocimientos básicos, destrezas, habilidades, actitudes y desarrollara sus 

capacidades beneficiándolo en este proceso de aprender el inglés. 
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Tabla 23. 
 

Mi docente aplica el Método CLIL (El Aprendizaje Integrado de Contenidos y Lenguas 

Extranjeras) en las clases de inglés para desarrollar habilidades básicas de 

comunicación interpersonal. 

 
Categoría Frecuencia Porcentaje 

Porcentaje Porcentaje 
 

válido acumulado     

 Nunca 4 2,3 2 2 
      

 A veces 24 13,7 14 16 
      

 Casi siempre 50 28,6 29 45 
      

 siempre 97 55,4 55 100 
      

 Total 175 100,0 100,0  
      

Fuente: Cuestionario aplicado a estudiantes. 
 

Elaborado por: Lesano, J. (2022)  
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Gráfico Nº. 17 Mi docente aplica el Método CLIL (El Aprendizaje Integrado de 
Contenidos y Lenguas Extranjeras) en las clases de inglés para desarrollar 

habilidades básicas de comunicación interpersonal. Fuente: Cuestionario aplicado 
a estudiantes. 

 

Elaborado por: Lesano, J. (2022)  
Análisis e Interpretación 

 

De la población estudiantil encuestada, se evidencia que el 55,4 % de estudiantes 
 

siempre el docente aplica el Método CLIL (El Aprendizaje integrado de contenidos 
 

y lenguas extranjeras) en las clases de inglés para desarrollar habilidades básicas de 
 

comunicación interpersonal. Mientras que un 28,6 % casi siempre y A veces un 
 

13,7 %. No obstante, un 2,3% Nunca. En consecuencia, con el método CLIL el 
 

educando puede alcanzar conocimientos, destrezas, valores, y hábitos que 
 

desarrollen habilidades comunicativas por medio de la motivación y la adquisición 
 

espontanea de conocimientos facilitando la comunicación interpersonal de los 
 

estudiantes. 
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Tabla 24. 
 

El docente utiliza el método Audio-lingual, que consiste en la adquisición de una 
 

lengua mediante la repetición, destacando la expresión oral y la pronunciación en 
 

la clase de inglés. 
 

 
Categoría Frecuencia Porcentaje 

Porcentaje Porcentaje 
 

válido acumulado     

 Nunca 3 1,7 2 1,7 
      

 A veces 21 12,0 12 13,7 
      

 Casi siempre 44 25,1 25 38,9 
      

 siempre 107 61,1 61 100,0 
      

 Total 175 100,0 100,0  
      

Fuente: Cuestionario aplicado a estudiantes. 
 

Elaborado por: Lesano, J. (2022)  
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Gráfico Nº. 18 El docente utiliza el método Audio-lingual, que consiste en la 

adquisición de una lengua mediante la repetición, destacando la expresión oral y la 

pronunciación en la clase de inglés. 

Fuente: Cuestionario aplicado a estudiantes. 
 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
 

Análisis e Interpretación 

 

Según los datos recolectados, se evidencia que el 61,3 % de estudiantes siempre el 
 

docente utiliza el método Audio-lingual, que consiste en la adquisición de una 
 

lengua mediante la repetición, destacando la expresión oral y la pronunciación en 
 

la clase de inglés. Mientras que un 25,1 % casi siempre y A veces un 12,0 %. No 
 

obstante, un 1,7 % Nunca. Por ende, la lectura y la repetición son necesarias para 
 

un aprendizaje rápido y eficaz  al utilizar el método Audio-lingual  ya que  la 
 

pronunciación y la expresión oral destacan el aprendizaje del inglés en el educando 
 

por ser un método de práctica y memorización. 
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Tabla 25.  
Se aplica el método comunicativo para mejorar el uso de lenguaje en las clases 
de inglés.  

Categoría  Frecuenci Porcentaje Porcentaje Porcentaje  
  a  válido acumulado 

Nunca  9 5 5 5  

A veces  15 9 9 14  

Casi siempre  45 26 26 39  

siempre 106 61 61 100  

Total 175 100,0 100,0   

Fuente: Cuestionario aplicado a estudiantes.   

Elaborado por: Lesano, J. (2022)    
       

70     61  
      

60       

50       

40    
26 

  
      

30       

20 
5 

9    

10 
    

      

0       
 Nunca A veces Casi siempre siempre 
        

 

Gráfico Nº. 19 Se aplica el método Comunicativo para mejorar el uso de lenguaje 
en las clases de inglés.  
Fuente: Cuestionario aplicado a estudiantes. 

 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
 

Análisis e Interpretación 

 

De acuerdo a los datos obtenidos, se evidencia que el 61 % de estudiantes siempre 
 

se aplica el método comunicativo para mejorar el uso de lenguaje en las clases de 
 

inglés. Mientras que un 26 % casi siempre y A veces un 9 %. No obstante, un 5 % 
 

Nunca. Dicho de otro modo, el uso del lenguaje en las clases de inglés aplicando el 
 

método comunicativo favorece a los estudiantes, ellos aprenden el idioma en lugar 
 

de practicar una estructura gramatical ya que se lo trabaja en situaciones reales. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

66 



 

Tabla 26. 
 

La docente utiliza estrategias para mejorar la habilidad del reading (lectura) en el 
 

aprendizaje del inglés. 
 

Categoría 
  Frecuenci 

Porcentaje 
 Porcenta Porcentaje  

  

a 
  

je válido acumulado 
 

       

Nunca  4  2 2 2  
         

A veces  17  10 10 12  
         

Casi siempre  50  29 29 41  
         

siempre  104  59 59 100  
        

Total  175  100,0  100,0   

Fuente: Cuestionario aplicado a estudiantes.      

Elaborado por: Lesano, J. (2022)       
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Gráfico Nº. 20 La docente utiliza estrategias para mejorar la habilidad del Reading 

(lectura) en el aprendizaje del inglés. 

Fuente: Cuestionario aplicado a estudiantes. 
 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
 

Análisis e Interpretación 

 

Con base en la información recolectada, se evidencia que el 59 % de estudiantes 
 

siempre  Mi  docente  utiliza  estrategias  para  mejorar  la  habilidad  del  Reading 
 

(lectura) en el aprendizaje del inglés. Mientras que un 29 % casi siempre y A veces 
 

un 10 %. No obstante, un 2 % Nunca. Puedo manifestar que el usar estrategias y 
 

convertirlas  en  hábitos  en  la  lectura  mejora  la  habilidad  del  Reading  en  los 
 

educandos enriqueciendo su vocabulario y desarrollando su intelecto ya que leer es 
 

una de las cuatro habilidades lingüísticas que se obtienen tanto en la lengua materna 
 

como en otra lengua como el inglés. 
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Tabla 27.  
Como estudiante utilizo estrategias para mejorar la habilidad del Writing 
(escritura) en el aprendizaje del inglés.  

 
Categoría Frecuencia Porcentaje 

Porcentaje Porcentaje 
 

válido acumulado     

 Nunca 3 2 2 2 
      

 A veces 41 23 23 25 
      

 Casi siempre 58 33 33 58 
      

 siempre 73 42 42 100 
      

 Total 175 100,0 100,0  
      

Fuente: Cuestionario aplicado a estudiantes. 
 

Elaborado por: Lesano, J. (2022)  
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Gráfico Nº. 21 Como estudiante utilizo estrategias para mejorar la habilidad del 

Writing (escritura) en el aprendizaje del inglés. 

Fuente: Cuestionario aplicado a estudiantes. 
 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
 

Análisis e Interpretación 

 

Con base en la información recolectada, se evidencia que el 42 % de estudiantes 
 

siempre utilizo estrategias para mejorar la habilidad del Writing (escritura) en el 
 

aprendizaje del inglés. Mientras que un 33 % casi siempre y A veces un 23 %. No 
 

obstante, un 2 % Nunca. Ya que la habilidad del Writing te ayuda a comunicarte 
 

por medio de palabras en la escritura utilizando estrategias que potencien el writing 
 

en ingles mejorará tu forma de expresarte y el aprendizaje será significativo. 
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Tabla 28. 
 

La docente utiliza estrategias para mejorar la habilidad del Listening (escuchar) 
 

en el aprendizaje del inglés.  

 

Categoría Frecuencia 

 

Porcentaje 

 

Porcentaje válido  

 

Porcentaje acumulado 
 

 Nunca 2 1 1 1 

 A veces 20 11 11 13 

 Casi siempre 49 28 28 41 

 Siempre 104 59 59 100 

 Total 175 100,0 100,0  

Fuente: Cuestionario aplicado a estudiantes.  
Elaborado por: Lesano, J. (2022)  
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Gráfico Nº. 22 La docente utiliza estrategias para mejorar la habilidad del Listening 

(escuchar) en el aprendizaje del inglés. 

Fuente: Cuestionario aplicado a estudiantes. 
 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
 

 

Análisis e Interpretación 

 

Con base en la información recolectada, se evidencia que el 59 % de estudiantes 
 

siempre Mi docente utiliza estrategias para mejorar la habilidad del Listening 
 

(escuchar) en el aprendizaje del inglés. Mientras que un 28 % casi siempre y A 
 

veces un 11 %. No obstante, un 1 % Nunca. La utilización de estrategias para 
 

mejorar la habilidad del Listening va a permitir al educando a no solo oír sino a 
 

comprender lo que escucha vocalizando y acostumbrándose a desarrollar esta 
 

habilidad y a la vez podrá leer y escribir en este proceso de comunicación en la 
 

lengua extranjera. 
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Tabla 29. 
 

Como  estudiante  utilizo  estrategias  para  mejorar  la  habilidad  del  Speaking 
 

(hablar) en el aprendizaje del inglés para hablar + escuchar. 
 

 Categoría Frecuenci Porcentaje Porcentaje válido Porcentaje 
  a   acumulado 

 Nunca 1 1 1 1 

 A veces 37 21 21 22 

 Casi 
63 36 36 58  

siempre      

 siempre 74 42 42 100 

 Total 175 100,0 100,0  
      

Fuente: Cuestionario aplicado a estudiantes.  
Elaborado por: Lesano, J. (2022)  
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Gráfico Nº. 23 Como estudiante utilizo estrategias para mejorar la habilidad del 

Speaking (hablar) en el aprendizaje del inglés para hablar + escuchar. 

Fuente: Cuestionario aplicado a estudiantes. 
 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
 

Análisis e Interpretación 

 

Según los datos recolectados, se evidencia que el 42 % de estudiantes siempre 
 

utilizo estrategias para mejorar la habilidad del Speaking (hablar) en el aprendizaje 
 

del inglés para hablar + escuchar. Mientras que un 36 % casi siempre y A veces un 
 

21 %. No obstante, un 1 % Nunca. Al utilizar vocabulario y gramática al hablar en 
 

el idioma inglés va a mejorar esta habilidad ya que en los mensajes orales se alterna 
 

hablar y escuchar y estas estrategias ayudan al educando a tener un aprendizaje de 
 

la lengua extranjera. 
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Tabla 30.  
Poseo un nivel Actitudinal (practica valores humanos) positivos al momento de 
aprender inglés.  

 
Categoría Frecuencia Porcentaje 

Porcentaje Porcentaje 
 válido acumulado     

 Nunca 0 0 0 0 
      

 A veces 19 11 11 11 
      

 Casi siempre 61 35 35 46 
      

 siempre 95 54 54 100 
      

 Total 175 100,0 100,0  
      

Fuente: Cuestionario aplicado a estudiantes. 
 

Elaborado por: Lesano, J. (2022)  
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Gráfico Nº. 24 Poseo un nivel Actitudinal (practica valores humanos) positivos al 
momento de aprender inglés.  
Fuente: Cuestionario aplicado a estudiantes. 

 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
 

Análisis e Interpretación 

 

Dentro de esta interrogante, se evidencia que el 54 % de estudiantes siempre posee 
 

un nivel actitudinal (practica valores humanos) positivos al momento de aprender 
 

inglés. Mientras que un 35 % casi siempre y A veces un 11 %. Puedo concluir que 
 

al fomentar actitudes positivas o negativas en los educandos para que aprenda la 
 

lengua extranjera y despierte el interés del mismo es una tarea indispensable del 
 

docente  ya  que  de  ello  depende  la  formación  académica  en  este  proceso  de 
 

aprendizaje de la segunda lengua. 
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Tabla 31.  
Creo que el nivel cognitivo (proceso de adquisición de conocimiento) crece al 
momento de aprender un idioma extranjero como lo es el inglés.  

 
Categoría Frecuencia 

Porcentaj Porcentaje Porcentaje 
 

e válido acumulado    

 Nunca 5 3 3 3 

 A veces 18 10 10 13 

 Casi siempre 45 26 26 39 

 siempre 107 61 61 100 

 Total 175 100,0 100,0  
      

Fuente: Cuestionario aplicado a estudiantes.  
Elaborado por: Lesano, J. (2022)  
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Gráfico Nº. 25 Creo que mi nivel cognitivo (proceso de adquisición de 
conocimiento) crece al momento de aprender un idioma extranjero como lo es el 
inglés.  
Fuente: Cuestionario aplicado a estudiantes. 

 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
 

 

Análisis e Interpretación 
 

Con base en la información recolectada, se evidencia que el 61 % de estudiantes 
 

siempre creo que mi nivel cognitivo (proceso de adquisición de conocimiento) crece 
 

al momento de aprender un idioma extranjero como lo es el inglés. Mientras que un 
 

26 % casi siempre y a veces un 10 %. No obstante, un 3 % Nunca. Para que el 
 

proceso de adquisición de conocimiento en un idioma extranjero como lo es el 
 

inglés tenga un aprendizaje significativo en el educando es necesario que el docente 
 

desarrolle el currículo bilingüe en ingles ya que permitirá direccionar y desarrollar 
 

los conocimientos cumpliendo con los objetivos planteados en este proceso de 
 

aprendizaje. 
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Tabla 32.  
Al momento de aprender inglés considero realizar procedimientos me ayuda a 
tener mejores resultados. 

 

Categoría 
 

Frecuencia 
 

Porcentaje 
 Porcentaj Porcentaje  

   

e válido acumulado 
 

        

Nunca 1 1  1  1  
         

A veces 28 16  16  17  
         

Casi siempre 48 27  27  44  
         

siempre 98 56  56  100  
        

Total 175  100,0   100,0    

Fuente: Cuestionario aplicado a estudiantes.      

Elaborado por: Lesano, J. (2022)       

           

         56  
60           

40      27    

   16       
20 

1 
        

         

0           
 Nunca A veces Casi siempre siempre  

           
 
 

Gráfico Nº. 26 Al momento de aprender inglés considero realizar procedimientos 

me ayuda a tener mejores resultados. 

Fuente: Cuestionario aplicado a estudiantes. 
 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
 

 

Análisis e Interpretación 
 

De la población encuestada, se evidencia que el 56 % de estudiantes siempre al 

momento de aprender inglés considero realizar procedimientos, ayuda a tener 

mejores resultados, mientras que un 27 % casi siempre y a veces un 16 %. no 

obstante, un 1 % Nunca. Todos los métodos, técnicas y estrategias que se usan al 

momento de aprender inglés van ayudar a usar procedimientos que desarrollan sus 

habilidades y destrezas con mejores resultados en el aprendizaje del inglés e 

incluso llegando a dominar esta lengua extranjera. 
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Tabla 33.  
Considero que poseer Técnicas creativas al momento de aprender inglés es 
beneficioso para mí.  

 
Categoría 

Frecuenci  
Porcentaje 

Porcentaje Porcentaje 
 

a 
 

válido acumulado     

 Nunca 1 1 1 1 
      

 A veces 17 10 10 10 
      

 Casi siempre 30 17 17 27 
      

 Siempre 127 73 73 100 
      

 Total 175 100,0 100,0  
       

Fuente: Cuestionario aplicado a estudiantes.  
Elaborado por: Lesano, J. (2022)  
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Gráfico Nº. 27 Considero que poseer Técnicas creativas al momento de aprender 
inglés es beneficioso para mí.  
Fuente: Cuestionario aplicado a estudiantes. 

 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
 

Análisis e Interpretación 
 

Con base en la información recolectada, se evidencia que el 73 % de estudiantes 

siempre considero que poseer técnicas creativas al momento de aprender inglés es 

beneficioso para mí. Mientras que un 17 % casi siempre y A veces un 10 %. No 

obstante, un 1 % Nunca. El usar técnicas creativas en el proceso del aprendizaje 

del inglés es beneficioso para el educando ya que desarrolla el pensamiento crítico 

y comunicativo relacionando el nuevo conocimiento con el ya existente 

motivando a ser evaluados los aprendizajes de forma efectiva. 
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Tabla 34. 

Pienso que el docente utiliza estrategias innovadoras. 

 
Categoría Frecuencia Porcentaje 

Porcentaje Porcentaje 
 

válido acumulado     

 Nunca 6 3 3 3 

 A veces 28 16 16 19 

 Casi siempre 42 24 24 43 

 siempre 99 57 57 100 

 Total 175 100,0  100,0   

Fuente: Cuestionario aplicado a estudiantes.  
Elaborado por: Lesano, J. (2022)  
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Gráfico Nº. 28 Pienso que el docente utiliza estrategias innovadoras (nuevas) para 
enseñar inglés.  
Fuente: Cuestionario aplicado a estudiantes. 

 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
 

 

Análisis e Interpretación 
 

Con base en la información recolectada, se evidencia que el 57 % de estudiantes 
 

siempre pienso que el docente utiliza estrategias innovadoras (nuevas) para enseñar 
 

inglés. Mientras que un 24 % casi siempre y A veces un 16 %. No obstante, un 3 % 
 

Nunca. Es fundamental usar estrategias nuevas para enseñar inglés a los estudiantes 
 

ya  que  es  esencial  y  favorece  a  una  comprensión  lectora,  a  una  conciencia 
 

metalingüística y sobre todo a desarrollar las cuatro habilidades lingüísticas en este 
 

proceso de aprendizaje del inglés permitiendo un dominio con las actividades, 
 

técnicas y métodos que se implementan. 
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Tabla 35.  
Como estudiante, pienso que es importante tomar en cuenta las diferentes 
Características del inglés antes de aprenderlo.  

Categoría  Frecuencia  Porcentaje Porcentaje Porcentaje 
     válido acumulado 

Nunca 5 3 3 3  
       

A veces 13 7 7 10  
       

Casi siempre 44 25 25 35  
       

siempre 113 65 65 100  
      

Total 175  100,0 100,0   

Fuente: Cuestionario aplicado a estudiantes.    

Elaborado por: Lesano, J. (2022)      
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Gráfico Nº. 29 Como estudiante, pienso que es importante tomar en cuenta las 
diferentes Características del inglés antes de aprenderlo. Fuente: Cuestionario 
aplicado a estudiantes. 

 

Análisis e Interpretación 

 

De acuerdo a los resultados obtenidos, se evidencia que el 65 % de estudiantes 
 

siempre pienso que es importante tomar en cuenta las diferentes características del 
 

inglés antes de aprenderlo. Mientras que un 25 % casi siempre y A veces un 7 %. 
 

No obstante, un 3 % Nunca. Para aprender inglés es necesario tomar en cuenta las 
 

características principales del aprendizaje como es el que debe ser significativo 

para el educando, garantizando la adquisición, retención y asimilación de las 

características de éste que se construye al relacionar los contenidos con los 

conocimientos del estudiante. 
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Tabla 36.  
Considero que existe diferentes tipos de escenarios en los cuales se puede 
aprender la lengua extranjera.  

 
Categoría Frecuencia Porcentaje 

Porcentaje Porcentaje 
 

válido acumulado     

 Nunca 0 0 0 0 
      

 A veces 16 9 9 9 
      

 Casi siempre 43 25 25 34 
      

 siempre 116 66 66 100 
      

 Total 175 100,0 100,0  
      

Fuente: Cuestionario aplicado a estudiantes. 
 

Elaborado por: Lesano, J. (2022)  
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Gráfico Nº. 30 Considero que existe diferentes Tipos de escenarios en los cuales 

se puede aprender la lengua extranjera. 

Fuente: Cuestionario aplicado a estudiantes. 
 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
 

Análisis e Interpretación 

 

Con base en la información recolectada, se evidencia que el 66 % de estudiantes 
 

siempre considero que existe diferentes tipos de escenarios en los cuales se puede 
 

aprender la lengua extranjera. Mientras que un 25 % casi siempre y A veces un 9%. 
 

Puedo mencionar que para aprender inglés existen diferentes escenarios por lo que 
 

es importante en este proceso de aprendizaje de inglés hacerlo desde una edad muy 
 

temprana donde la neuro plasticidad del educando es adecuada para iniciar la 
 

enseñanza de la lengua extranjera. 
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Tabla 37.  
Considero que la Institución al finalizar el bachillerato 1ro, 2do y 3ero, debería 
entregar un certificado de B2.  

 
Categoría Frecuencia Porcentaje 

Porcentaje Porcentaje 
 

válido acumulado     

 Nunca 1 1 1 1 
      

 A veces 16 9 9 10 
      

 Casi siempre 27 15 15 25 
      

 siempre 131 75 75 100 
      

 Total 175 100,0 100,0  
      

Fuente: Cuestionario aplicado a estudiantes. 
 

Elaborado por: Lesano, J. (2022)  
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Gráfico Nº. 31 Considero que la institución al finalizar el bachillerato 1ro, 2do y 
3ero, debería entregar un certificado de B2. Fuente: Cuestionario aplicado a 
estudiantes. 

 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
 

Análisis e Interpretación 
 

Conforme a los resultados obtenidos, se evidencia que el 75 % de estudiantes 

Considero que la Institución al finalizar el bachillerato 1ro, 2do y 3ero, debería 

entregar un certificado de B2. Mientras que un 15 % casi siempre y A veces un 9 
 

%. No obstante, un 1 % Nunca. En la institución los estudiantes de 1ro, 2do y 3ero 

de bachillerato por lo general en su proceso del aprendizaje, los docentes usan 

estrategias, técnicas, métodos adecuados para la enseñanza obteniendo el 

educando conocimientos significativos donde puedan obtener un certificado B2 

acorde a lo aprendido en el aprendizaje del inglés. 
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Tabla 38.  
Como estudiante, consideró que en el Subnivel: preparatoria, elemental, media y 

superior es fundamental aplicar el método CLIL que consiste en el Aprendizaje 
Integrado de Contenidos y Lenguas Extranjeras.  

 Categoría Frecuencia Porcentaje Porcentaje válido Porcentaje acumulado 
      

 Nunca 4 2 2 2 
      

 A veces 9 5 5 7 
      

 Casi siempre 41 23 23 31 
      

 Siempre 121 69 69 100 
      

 Total 175 100,0 100,0  
      

Fuente: Cuestionario aplicado a estudiantes. 
 

Elaborado por: Lesano, J. (2022)  
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Gráfico Nº. 32 Como estudiante, considero que en el Subnivel: preparatoria, 
elemental, media y superior es fundamental aplicar el método CLIL que consiste 

en el Aprendizaje Integrado de Contenidos y Lenguas Extranjeras. Fuente: 

Cuestionario aplicado a estudiantes. 
 

Elaborado por:  Lesano, J. (2022) 
 

Análisis e Interpretación 

 

Los resultados señalan que 69 % de estudiantes siempre consideró que en el 
 

Subnivel: preparatoria, elemental,  media y superior  es fundamental aplicar el 
 

método CLIL que consiste en el Aprendizaje Integrado de Contenidos y Lenguas 
 

Extranjeras, 23 % casi siempre, a veces un 5 %, un 2 % nunca. Al aplicar el método 
 

CLIL en los subniveles donde el currículo orienta a los docentes a desarrollar 
 

actividades  metodológicas  en  beneficio  de  los  educandos,  para  consolidar  el 
 

aprendizaje integrado de contenidos y lenguas extranjeras va a proyectarse hacia un 
 

conocimiento específico en este caso el aprendizaje del inglés mejorando la calidad 
 

educativa. 
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Tabla 39.  
En el Nivel: inicial, básico y bachillerato, como estudiante pienso que es 

importante generar un aprendizaje en base a las realidades de todos los 

estudiantes. 

Categoría Frecuencia 
 
Porcentaje 

Porcentaje  Porcentaje  
 

válido 
 

acumulado      

Nunca 0  0 0 0  
       

A veces 12  7 7 7  
       

Casi siempre 31  18 18 25  
       

siempre 132  75 75 100  
        

Total 175  100,0 100,0    

Fuente: Cuestionario aplicado a estudiantes.     

Elaborado por: Lesano, J. (2022)      
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Gráfico Nº. 33 En el Nivel: inicial, básico y bachillerato, como estudiante pienso 
que es importante generar un aprendizaje en base a las realidades de todos los 
estudiantes.  
Fuente: Cuestionario aplicado a estudiantes. 

 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
 

Análisis e Interpretación 

 

Con base en la información recolectada, se evidencia que el 65 % de estudiantes 
 

siempre en el Nivel: inicial, básico y bachillerato, como estudiante pienso que es 
 

importante generar un aprendizaje en base a las realidades de todos los estudiantes. 
 

Mientras que un 18 % casi siempre y A veces un 7 %. Las estadísticas arrojan que 
 

los niveles inicial, básico y bachillerato son necesarios en el proceso de aprendizaje 
 

donde  la  enseñanza  del  inglés  lleva  una  complejidad  para  ir  adquiriendo  un 
 

conocimiento significativo. Sin embargo, estos conocimientos deben basarse en la 
 

realidad de los educandos para que el aprendizaje de la lengua extranjera sea 
 

beneficioso en el diario vivir de los estudiantes. 
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Tabla 40.  
Mi docente aplica la malla curricular (plan de estudios para los distintos niveles y 

subniveles de educación), mínimo una hora diaria para fortalecer el idioma inglés. 

Categoría 

  Frecuenci  Porcentaj Porcentaje Porcentaje  

  a  e válido acumulado  
         

Nunca  3 2 2 2  
        

A veces  18 10 10 12  
        

Casi siempre  45 26 26 38  
        

siempre  109 62 62 100  
       

Total  175  100,0 100,0   

Fuente: Cuestionario aplicado a estudiantes.    

Elaborado por: Lesano, J. (2022)      
         

80      62   

60         

40    26    

20 2 
10      

       

0         
 Nunca A veces Casi siempre siempre   
          

 

Gráfico Nº. 34 Mi docente aplica la malla curricular (plan de estudios para los 
distintos niveles y subniveles de educación), mínimo una hora diaria para 

fortalecer el idioma inglés.  
Fuente: Cuestionario aplicado a estudiantes. 

 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
 

Análisis e Interpretación 
 

Los resultados evidencian que el 62 % de estudiantes siempre mi docente aplica la 
 

malla  curricular  (plan  de  estudios  para  los  distintos  niveles  y  subniveles  de 
 

educación), mínimo una hora diaria para fortalecer el idioma inglés. Mientras que 
 

un 26 % casi siempre y A veces un 10 %. No obstante, un 2 % Nunca. Implementar 
 

un buen plan de estudio usado en los niveles y subniveles de educación consta de 
 

contenidos que fortalecen los conocimientos del idioma inglés y esto se logra por 
 

medio de la malla curricular ya que el docente prepara una hora diaria mínima de 
 

estrategias, técnicas y metodologías acorde al nivel del educando para un 
 

aprendizaje significativo. 
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Tabla 41.  
Pienso que es necesario realizar algunos arreglos en el currículo (plan de 

estudios) de la lengua extranjera, para tener resultados positivos al finalizar cada 
año escolar.  

Categoría 
  Frecuenci  Porcentaj Porcentaje Porcentaje 
  

a 
 

e válido acumulado     

Nunca  8 5 5 5 
       

A veces  20 11 11 16 
       

Casi siempre  42 24 24 40 
       

siempre  105 60 60 100 
      

Total  175  100,0 100,0  

Fuente: Cuestionario aplicado a estudiantes.   

Elaborado por: Lesano, J. (2022)     
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Gráfico Nº. 35 Pienso que es necesario realizar algunos arreglos en el currículo 
(plan de estudios) de la lengua extranjera, para tener resultados positivos al 
finalizar cada año escolar.  
Fuente: Cuestionario aplicado a estudiantes. 

 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
 

Análisis e Interpretación 

 

Con base en la información recolectada, se evidencia que el 60 % de estudiantes 
 

piensa que es necesario realizar algunos arreglos en el currículo (plan de estudios) 
 

de la lengua extranjera, para tener resultados positivos al finalizar cada año escolar. 
 

Mientras que un 24 % casi siempre y A veces un 11 %. No obstante, un 5 % Nunca. 
 

Aplicar el currículo ayuda al desarrollo de las competencias por lo que al realizar 
 

los planes de clase de la lengua extranjera es necesario hacer arreglos acordes a las 
 

necesidades de los educandos para que tengan resultados positivos al finalizar el 
 

año escolar con un aprendizaje significativo de las cuatro habilidades lingüísticas 
 

del inglés. 
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Tabla 42. 

Deseo se mejore la enseñanza de inglés. 

 
Categoría Frecuencia Porcentaje 

Porcentaje Porcentaje 
 

válido acumulado     

 Nunca 8 5 5 5 

 A veces 10 6 6 10 

 Casi siempre 27 15 15 26 

 siempre 130 74 74 100 

 Total 175 100,0 100,0  
      

Fuente: Cuestionario aplicado a estudiantes.  
Elaborado por: Lesano, J. (2022)  
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Gráfico Nº. 36 Deseo se mejore la enseñanza de inglés 
 

Fuente: Cuestionario aplicado a estudiantes. 
 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 

 

Análisis e Interpretación 
 

En base a las estadísticas reflejadas la mayoría de los encuestados manifiestan que 

el 74 % de estudiantes desea se mejore la enseñanza de inglés. Mientras que un 15 
 

% Casi siempre y A veces un 6 %. No obstante, un 5 % Nunca. Por lo que el 

docente tiene que desarrollar aprendizajes significativos en los educandos para lo 

cual debe usar tosas las estrategias, técnicas, métodos para la enseñanza y el 

aprendizaje del inglés, siendo innovador al realizar las planificaciones ya que cada 

estudiante tiene un aprendizaje diferente de la lengua extranjera. 
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Tabla 43. 

Tengo dificultad para entender inglés en otras asignaturas. 
Categoría Porcentaje Porcentaje  

 
válido acumulado   

 Nunca 16 9 9 9 
      

 A veces 100 57 57 66 
      

 Casi siempre 17 10 10 76 
      

 Siempre 42 24 24 100 
      

 Total 175 100,0 100,0  
      

Fuente: Cuestionario aplicado a estudiantes.  
Elaborado por: Lesano, J. (2022)  
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Gráfico Nº. 37 Tengo dificultad para entender inglés en otras asignaturas. 

Fuente: Cuestionario aplicado a estudiantes. 
 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
 

 

Análisis e Interpretación 
 

Conforme a los resultados obtenidos, se evidencia que el 57 % de estudiantes A veces 

tiene dificultad para entender inglés en otras asignaturas. Mientras que un 24 
 

% siempre y Casi siempre un 10 %. No obstante, un 9 % Nunca. Se puede lograr 

que los educandos no tengan dificultad para entender inglés en otras asignaturas 

las metodologías de enseñanza deben estar acorde a la realidad del estudiante para 

que esa dificultad se convierta en una fortaleza y pueda desarrollar las habilidades 

lingüísticas del inglés. 
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Frecuencia  Porcentaje 



 

Cuestionario aplicado a docentes 
 

 

Tabla 44.  
Aplicó el inglés en todas las asignaturas para desarrollas el proceso de 
enseñanza-aprendizaje.  
 

Frecuencia   Porcentaje 

Porcentaje Porcentaje 

Categoría válido acumulado    

Nunca  2 9,1  9,1 9,1  

A veces  11 50,0  50,0 59,1  

Casi siempre  5 22,7  22,7 81,8  

Siempre  4 18,2  18,2 100,0  

Total  22 100,0  100,0   

Fuente: Cuestionario aplicado a docentes     

Elaborado por: Lesano, J. (2022)      
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Gráfi co Nº. 38 Aplico el inglés en todas las asignaturas para desarrollas el 
proceso de enseñanza-aprendizaje.  
Fuente: Cuestionario aplicado a docentes 

 

Elaborado por: Lesano, J. (2022)  
Análisis e Interpretación 

 

En base a la encuesta aplicada, se evidencia que el 50 % de docentes A veces aplica 
 

el  inglés  en  todas  las  asignaturas  para  desarrollas  el  proceso  de  enseñanza- 
 

aprendizaje. Mientras que un 22,7 % casi siempre y siempre un 18,2 %. No 
 

obstante, un 9,1 % Nunca. Puedo explicar que los docentes a veces aplican el inglés 
 

en todas las asignaturas para desarrollar el proceso de enseñanza-aprendizaje, 
 

aunque su dinámica permite que en otras asignaturas se incorpore el aprendizaje del 
 

inglés conjuntamente con otros contenidos. 
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Tabla 45. 

Tengo dominio de dos idiomas para impartir clases a los estudiantes.   

Categoría 
 

Frecuencia Porcentaje 
Porcentaje Porcentaje 

 válido acumulado     
       

Nunca  3 13,6 13,6 13,6  

A veces  10 45,5 45,5 59,1  

Casi siempre  4 18,2 18,2 77,3  

Siempre  5 22,7 22,7 100,0  
       

Total  22 100,0 100,0   
     

Fuente: Cuestionario aplicado a docentes.     

Elaborado por: Lesano, J. (2022)     
       

50,0 
 45,5     
      

40,0       

30,0   
18,2 

22,7   
     

 

13,6 
    

20,0      
      

10,0       

0,0       
 Nunca A veces Casi siempre Siempre   
        

 

Gráfico Nº. 39 Tengo dominio de dos idiomas para impartir clases a los 
estudiantes Fuente: Cuestionario aplicado a docentes. 

 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
 

 

Aanálisis e Interpretación 
 

Mediante la encuesta, se evidencia que el 45,5% de docentes A veces tiene dominio 
 

de dos idiomas para impartir clases a los estudiantes Mientras que un 22,7 % 
 

siempre y casi siempre un 18,2 %. No obstante, un 13,6 % Nunca. Es decir, que a 
 

veces  los  docentes  tienen  dominio  de  dos  idiomas  para  impartir  clase  a  los 
 

estudiantes por lo que deben vencer temores y potenciar las habilidades para que 
 

puedan manejarse frente a los estudiantes con estrategias encaminadas a este 
 

dominio de dos idiomas. 
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Tabla 46. 

Motivó a los estudiantes para fomentar la adquisición y el aprendizaje del inglés.  

Categoría 

 

Frecuencia Porcentaje 

Porcentaje Porcentaje  

 válido acumulado  

Nunca  0 0,0 0,0 0,0  

A veces  6 27,3 27,3 27,3  

Casi siempre  4 18,2 18,2 45,5  

Siempre  12 54,5 54,5 100,0  

Total  22 100,0 100,0   

Fuente: Cuestionario aplicado a docentes.     

Elaborado por: Lesano, J. (2022)     
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Gráfico Nº. 40 Motivó a los estudiantes para fomentar la adquisición y el 
aprendizaje del inglés.  
Fuente: Cuestionario aplicado a docentes. 

 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
 

 

Análisis e Interpretación 
 

Mediante los resultados obtenidos se evidencia que el 54,5 % de docentes motiva a 
 

los estudiantes para fomentar la adquisición y el aprendizaje del inglés. Mientras 
 

que un 27,3 % A veces y 18,2 % casi siempre. Puedo señalar que los docentes 
 

siempre motivan a los estudiantes en el desarrollo de competencias y habilidades 
 

en la adquisición y el aprendizaje del inglés y así pueden desarrollar las destrezas 
 

lingüísticas en este proceso de aprendizaje del inglés, con las que cuenta el alumno 
 

producto de un proceso de formación. 
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Tabla 47.  
Aplico el desarrollo de las habilidades y comprensión como la base principal 
para los procesos de aprendizaje en bilingüismo.  

Categoría 
 

Porcentaje 

Porcentaje Porcentaje  

Frecuencia válido acumulado  

Nunca 3 13,6 13,6 13,6  

A veces 6 27,3 27,3 40,9  

Casi siempre 6 27,3 27,3 68,2  

Siempre 7 31,8 31,8 100,0  

Total 22 100,0 100,0   

Fuente: Cuestionario aplicado a docentes.    

Elaborado por: Lesano, J. (2022)    
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Gráfico Nº. 41 Aplico el desarrollo de las habilidades y comprensión como la 
base principal para los procesos de aprendizaje en bilingüismo. Fuente: 
Cuestionario aplicado a docentes. 

 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
 

 

Análisis e Interpretación 
 

Con base en la información recolectada, se evidencia que el 31,8 % de docentes 
 

siempre  aplica  el  desarrollo  de  las  habilidades  y  comprensión  como  la  base 
 

principal para los procesos de aprendizaje en bilingüismo. Mientras que un 27,3 % 
 

casi  siempre  y  A  veces  un  27,3  %.  No  obstante,  un  13,6  %  Nunca.  Puedo 
 

exteriorizar que el docente siempre debe aplicar en los procesos de aprendizaje 
 

habilidades  y  comprensión  como  base  para  utilizar  dos  lenguas  en  cualquier 
 

situación comunicativa en este mundo globalizado. Un estudiante bilingüe podrá 
 

usar las cuatro habilidades lingüísticas en su vida diaria. 
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Tabla 48. 

Doy clases de Lengua, Ciencias, Estudios Sociales y arte en idioma inglés.   

Categoría Frecuencia Porcentaje 

Porcentaje Porcentaje 

válido acumulado 
     

Nunca 7 31,8 31,8 31,8 

A veces 6 27,3 27,3 59,1 

Casi siempre 4 18,2 18,2 77,3 

Siempre 5 22,7 22,7 100,0 
     

Total 22 100,0 100,0  
     

Fuente: Cuestionario aplicado a docentes. 

Elaborado por: Lesano, J. (2022)  
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Gráfico Nº. 42 Doy clases de Lengua, Ciencias, Estudios Sociales y arte en 
idioma inglés.  
Fuente: Cuestionario aplicado a docentes. 

 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
 

Análisis e Interpretación 
 

Conforme a los resultados obtenidos, se evidencia que el 31,8% de docentes Nunca 

dan clases de Lengua, Ciencias, Estudios sociales y arte en idioma inglés. Mientras 

que un 27,3 % A veces y un 42,7 % Siempre. No obstante, un 18,2 % Casi siempre. 

Se manifiesta así que la mayoría de los docentes nunca da clases en idioma inglés 

siendo la lengua extranjera primordial en el aprendizaje de una segunda lengua por lo 

que los docentes deberían tener un conocimiento del inglés de los contenidos 

impartidos a los educandos para que el bilingüismo sea efectivo en la institución. 
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Tabla 49. 
 

Utilizó el método CLIL para un aprendizaje integrado de contenidos en lenguas 
 

extranjeras.  
 

Categoría Frecuencia Porcentaje 

Porcentaje Porcentaje 

válido acumulado 

Nunca 9 40,9 40,9 40,9 
A veces 6 27,3 27,3 68,2 

Casi siempre 3 13,6 13,6 81,8 

Siempre 4 18,2 18,2 100,0 

Total 22 100,0 100,0  

Fuente: Cuestionario aplicado a docentes. 
 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 

 

50,0 40,9    

40,0  
27,3 

  
    

30,0    18,2 
   

13,6 
20,0 

   
    

10,0     

0,0     
 Nunca A veces Casi siempre Siempre 
      

 

Gráfico Nº. 43 Utilizo el Método CLIL para un aprendizaje integrado de 
contenidos en lenguas extranjeras.  
Fuente: Cuestionario aplicado a docentes. 

 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
 

Análisis e Interpretación 
 

En cuanto a los resultados obtenidos, se evidencia que el 40,9% de docentes Nunca 
 

utilizó el método CLIL para un aprendizaje integrado de contenidos en lenguas 
 

extranjeras. Mientras que un 27,3 % A veces y un 18,2 % Siempre. No obstante, un 
 

13,6 % Casi siempre. Los métodos de aprendizajes en instituciones educativas 
 

bilingües son imprescindibles cuando hablamos de enseñanza bilingüe como el 
 

CLI, no es utilizado por los docentes, pero se enfoca en el desarrollo de las 
 

habilidades necesarias para integrar el inglés en el diario vivir en otras áreas de 
 

estudio y sobre todo con la motivación y la aplicación de los contenidos del 
 

currículo de la lengua extranjera. 
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Tabla 50.  
Dirijo la clase y hago que los alumnos participen utilizando el método audio-
lingual.  

 

Categoría Frecuencia Porcentaje 
Porcentaje Porcentaje 

válido acumulado    

Nunca 6 27,3 27,3 27,3 

A veces 5 22,7 22,7 50,0 

Casi siempre 6 27,3 27,3 77,3 

Siempre 5 22,7 22,7 100,0 

Total 22 100,0 100,0  

Fuente: Cuestionario aplicado a docentes.    

Elaborado por: Lesano, J. (2022)    
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Gráfico Nº. 44 Dirijo la clase y hago que los alumnos participen utilizando el 
método audio-lingual.  
Fuente: Cuestionario aplicado a docentes. 

 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
 

Análisis e Interpretación 
 

Con la información recolectada, se evidencia que el 27,3 % de docentes Casi 

siempre dirige la clase y hago que los alumnos participen utilizando el método 

audio-lingual. Mientras que un 27,3 % Nunca y A veces un 22,7 %. No obstante, 

un 22,7 % Siempre. Cabe destacar que el docente al dirigir la clase puede utilizar 

el método audio lingual con sus estudiantes ya que la práctica y la memorización 

ayuda a aprender el inglés y facilita la comunicación interpersonal con los 

diálogos cortos. 
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Tabla 51. 
 

Utilizo el método Comunicativo para un enfoque educativo cuyo énfasis se centra 
 

en ayudar a los alumnos a utilizar un idioma distinto del materno en diversos 
 

contextos.  
 

Categoría Frecuencia Porcentaje 

Porcentaje Porcentaje 

válido acumulado 

Nunca  3 13,6 13,6 13,6  

A veces  5 22,7 22,7 36,4  

Casi siempre  5 22,7 22,7 59,1  

Siempre  9 40,9 40,9 100,0  

Total  22 100,0 100,0   
     

Fuente: Cuestionario aplicado a docentes     

Elaborado por: Lesano, J. (2022)      
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Gráfico Nº. 45 Utilizo el método comunicativo para un enfoque educativo cuyo 

énfasis se centra en ayudar a los alumnos a utilizar un idioma distinto del materno 
en diversos contextos.  
Fuente: Cuestionario aplicado a docentes 

 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
 

Análisis e Interpretación 
 

Con respecto a los resultados obtenidos, se evidencia que el 40,9% de docentes 
 

utilizo el método Comunicativo para un enfoque educativo cuyo énfasis se centra 
 

en ayudar a los alumnos a utilizar un idioma distinto del materno en diversos 
 

contextos. Mientras que un 22,7 % casi siempre y A veces un 22,7 %. No obstante, 
 

un 13,6 % Nunca. Es fundamental utilizar este método ya que favorece a los 
 

educandos siempre que el docente ponga énfasis al enseñar otra lengua distinta a la 
 

materna y no solo practicar una estructura gramatical si no desarrollar la 
 

competencia comunicativa y la competencia lingüística usando la lengua extranjera 
 

en diferentes contextos. 
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Tabla 52. 
 

Utilizo estrategias para mejorar la habilidad del Reading (lectura) en el 

aprendizaje del inglés. 
  

Categoría 
 

Frecuencia Porcentaje 
Porcentaje Porcentaje 

 
válido acumulado     

Nunca  7 31,8 31,8 31,8  

A veces  8 36,4 36,4 68,2  

Casi siempre  2 9,1 9,1 77,3  

Siempre  5 22,7 22,7 100,0  
       

Total  22 100,0 100,0   
     

Fuente: Cuestionario aplicado a docentes     

Elaborado por: Lesano, J. (2022)     
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Gráfico Nº. 46 Utilizo estrategias para mejorar la habilidad del Reading (lectura) 
en el aprendizaje del inglés.  
Fuente: Cuestionario aplicado a docentes. 

 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
 

Análisis e Interpretación 
 

Con base en la información recolectada, se evidencia que el 36,4 % de docentes A 
 

veces utilizo estrategias para mejorar la habilidad del Reading (lectura) en el 
 

aprendizaje del inglés. Mientras que un 31,8 % Nunca y Siempre un 22,7 %. No 
 

obstante, un 9,1% Casi siempre. Se observa que el docente a veces utiliza estrategias 
 

para mejorar la habilidad  de la lectura  en los  educandos  en este proceso  de 
 

aprendizaje del inglés, la lectura que desarrolla el vocabulario y para ello es 
 

importante tener el hábito de leer por lo tanto se debe motivar al estudiante. 
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Tabla 53. 

Aplico estrategias adecuadas para la enseñanza aprendizaje del Writing.  

Categoría 
 

Frecuencia Porcentaje 

Porcentaje Porcentaje 

 válido acumulado 

Nunca  9 40,9 40,9 40,9 

A veces  6 27,3 27,3 68,2 

Casi siempre  3 13,6 13,6 81,8 

Siempre  4 18,2 18,2 100,0 
      

Total  22 100,0 100,0  
    

Fuente: Cuestionario aplicado a docentes.    

Elaborado por: Lesano, J. (2022)    
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Gráfico Nº. 47 Aplico estrategias adecuadas para la enseñanza aprendizaje del 
Writing.  
Fuente: Cuestionario aplicado a docentes. 

 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
 

 

Análisis e Interpretación 
 

Los resultados obtenidos evidencian que el 40,9% de docentes Nunca Aplico 
 

estrategias adecuadas para la enseñanza aprendizaje del Writing. Mientras que un 
 

27,3 % A veces y un 18,2 % Siempre. No obstante, un 13,6 % Casi siempre. Se 
 

analiza que los docentes nunca aplican estrategias adecuadas para la enseñanza 
 

aprendizaje del Writing, aunque la escritura ayuda a no tener problemas 
 

gramaticales y potencia al educando a desarrollar estas habilidades. 
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Tabla 54. 

Para desarrollar habilidades en el Listening, utilizo diferentes tecnologías (TIC).   

Categoría Frecuencia Porcentaje 
Porcentaje Porcentaje 

válido acumulado    
      

Nunca 8 36,4 36,4 36,4  

A veces 6 27,3 27,3 63,6  

Casi siempre 3 13,6 13,6 77,3  

Siempre 5 22,7 22,7 100,0  
      

Total 22 100,0 100,0   
     

Fuente: Cuestionario aplicado a docentes.     

Elaborado por: Lesano, J. (2022)     
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Gráfico Nº. 48 Para desarrollar habilidades en el Listening, utilizo diferentes 
tecnologías (TIC).  
Fuente: Cuestionario aplicado a docentes. 

 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
 

Análisis e Interpretación 
 

En cuanto a la información recolectada, se evidencia que el 36,6 % de docentes 

Nunca desarrollan habilidades en el Listening, utilizo diferentes tecnologías (TIC). 

Mientras que un 27,3 % A veces y Siempre un 22,7 %. No obstante, un 13,6 % Casi 

siempre. Debo manifestar que estamos globalizados y el usar tecnología es un avance 

para los docentes al momento de enseñar una lengua diferente a la materna, aunque 

nunca desarrollan las habilidades de escuchar en los educandos las TIC son una 

herramienta importante para comprender ya que escuchar no es solo oír. 
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Tabla 55. 

Aplico contenidos Actitudinales y los evalúo constantemente.   

Categoría Frecuencia Porcentaje 

Porcentaje Porcentaje 

válido acumulado 
     

Nunca 2 9,1 9,1 9,1 

A veces 2 9,1 9,1 18,2 

Casi siempre 5 22,7 22,7 40,9 

Siempre 13 59,1 59,1 100,0 
     

Total 22 100,0 100,0    

Fuente: Cuestionario aplicado a docentes. 
 

Elaborado por: Lesano, J. (2022)  
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Gráfico Nº. 49 Aplico contenidos Actitudinales y los evalúo constantemente. 

Fuente: Cuestionario aplicado a docentes. 
 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
 

Análisis e Interpretación 
 

Con base en la información recolectada, se evidencia que el 59,1% de docentes 

Siempre Aplico contenidos Actitudinales y los evalúo constantemente. Mientras 

que un 22,7 % casi siempre y A veces un 9,1 %. No obstante, un 9,1 % Nunca. 
 

Es necesario indicar que siempre que un docente despierta el interés por la lengua 

en sus estudiantes podrá evaluar los avances y a la vez fomentar actitudes 

positivas para que puedan aprender la lengua extranjera en este sentido el inglés, y 

ser una institución bilingüe sin dificultad en el aprendizaje. 
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Tabla 56.  
Identifico los tipos de habilidades cognitivas que desarrollan los estudiantes en 
los distintos momentos de la clase.  
 

Categoría 
 

Frecuencia Porcentaje 

Porcentaje Porcentaje 

  válido acumulado 

 Nunca  1 4,5 4,5 4,5  

 A veces  2 9,1 9,1 13,6  

 Casi siempre  3 13,6 13,6 27,3  

 Siempre  16 72,7 72,7 100,0  

 Total  22 100,0 100,0   

 Fuente: Cuestionario aplicado a docentes.     

 Elaborado por: Lesano, J. (2022)     
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Gráfico Nº. 50 Identifico los tipos de habilidades cognitivas que desarrollan los 
estudiantes en los distintos momentos de la clase. Fuente: Cuestionario aplicado a 
docentes. 

 

Elaborado por:  Lesano, J. (2022) 
 

 

Análisis e Interpretación 
 

De acuerdo a los resultados obtenidos, se evidencia que el 72,7% de docentes 
 

Siempre Identifico los tipos de habilidades cognitivas que desarrollan los 
 

estudiantes en los distintos momentos de la clase. Mientras que un 13,6 % casi 
 

siempre  y  A  veces  un  9,1  %.  No  obstante,  un  4,5%  Nunca.  Dentro  de  esta 
 

interrogante se sostiene que al aplicar y desarrollar habilidades cognitivas en los 
 

educandos siempre será un beneficio en la adquisición del lenguaje ya que en 
 

distintos  momentos  de  la  clase  el  docente  podrá  identificar  esos  avances  y 
 

consolidar  las  competencias  tanto  en  español  como  en  inglés  que  posee  un 
 

estudiante. 
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Tabla 57. 
 

Utilizó competencias procedimentales para diseñar proyectos de investigación, 
 

elaboración de diagnósticos, ejecución de proyectos para la solución de 
 

problemas, divulgar el conocimiento y participar en eventos.  
 

Categoría Frecuencia Porcentaje Porcentaje válido 
Porcentaje  

acumulado  

      

Nunca 0 0,0  0,0 0,0  

A veces 5 22,7  22,7 22,7  

Casi siempre 5 22,7  22,7 45,5  

Siempre 12 54,5  54,5 100,0  

Total 22 100,0  100,0   

Fuente: Cuestionario aplicado a docentes    

Elaborado por: Lesano, J. (2022)     
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Gráfico Nº. 51 Utilizó competencias procedimentales para diseñar proyectos de 

investigación, elaboración de diagnósticos, ejecución de proyectos para la 
solución de problemas, divulgar el conocimiento y participar en eventos. Fuente: 

Cuestionario aplicado a docentes. 
 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
 

Análisis e Interpretación 
 

Con base en la información recolectada, se evidencia que el 54,5% de docentes 
 

Siempre Utilizo competencias procedimentales para diseñar proyectos de 
 

investigación, elaboración de diagnósticos, ejecución de proyectos para la solución 
 

de problemas, divulgar el conocimiento y participar en eventos. Mientras que un 
 

22,7 % casi siempre y A veces un 22,7%. Es necesario que el docente siempre 
 

utilice competencias procedimentales en sus clases donde están implícitos los 
 

conocimientos, pragmáticos, sociolingüísticos. Además de diseñar proyectos el 
 

educando va adquiriendo conocimiento a través del aprendizaje y la experiencia 
 

siendo un beneficio de estas competencias. 
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Tabla 58. 

Aplico las Técnicas de estudio para potenciar el aprendizaje de los educandos.  
 

Categoría Frecuencia Porcentaje 

Porcentaje Porcentaje 

válido acumulado 

Nunca 0 0,0 0,0 0,0 

A veces 1 4,5 4,5 4,5 

Casi siempre 3 13,6 13,6 18,2 

Siempre 18 81,8 81,8 100,0 
     

Total 22 100,0 100,0    
Fuente: Cuestionario aplicado a docentes.  
Elaborado por: Lesano, J. (2022)  
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Gráfico Nº. 52 Aplicó las técnicas de estudio para potenciar el aprendizaje de los 
educandos.  
Fuente: Cuestionario aplicado a docentes. 

 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
 

 

Análisis e Interpretación 
 

Con base en la información recolectada, se evidencia que el 81,8 % de docentes 
 

Siempre  aplicó  las  técnicas  de  estudio  para  potenciar  el  aprendizaje  de  los 
 

educandos. Mientras que un 13,6 % casi siempre y A veces un 4,5%. La aplicación 
 

correcta  es  utilizar  técnicas  de  estudio  para  potenciar  el  aprendizaje  de  los 
 

educandos va implicar un logro ya que se desarrolla el pensamiento crítico y el 
 

educando va poder ser evaluado con resultados positivos. 
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Tabla 59. 

Implemento el uso de la enseñanza estratégica en el aula.  

Categoría 
 

Frecuencia Porcentaje 
Porcentaje Porcentaje 

 válido acumulado     

Nunca  0 0,0 0,0 0,0 
A veces  1 4,5 4,5 4,5 

Casi siempre  4 18,2 18,2 22,7 

Siempre  17 77,3 77,3 100,0 
      

Total  22 100,0 100,0  
    

Fuente: Cuestionario aplicado a docentes.    

Elaborado por: Lesano, J. (2022)    
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Gráfico Nº. 53 Implemento el uso de la enseñanza estratégica en el aula. 

Fuente: Cuestionario aplicado a docentes 
 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
 

 

Análisis e Interpretación 
 

Como se detalla en la información recolectada el 77,3% de docentes Siempre 
 

implemento el uso de la enseñanza estratégica en el aula, mientras que un 18,2 % 
 

casi siempre y A veces un 4,5%. Es obligatorio que en el aula se pueda implementar 
 

infinidad de estrategias de enseñanza siempre y cuando el docente sea creativo al 
 

desarrollar el currículo y plantear estas técnicas en la enseñanza del inglés. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

100 



 

Tabla 60.  
Las características que consideramos esenciales en el educador del siglo XXI es 
importante para una buena educación  

Categoría Frecuencia Porcentaje 

Porcentaje Porcentaje 

válido acumulado 

Nunca 0 0,0 0,0 0,0 

A veces 3 13,6 13,6 13,6 

Casi siempre 4 18,2 18,2 31,8 

Siempre 15 68,2 68,2 100,0 

Total 22 100,0 100,0   
Fuente: Cuestionario aplicado a docentes 

 

Elaborado por: Lesano, J. (2022)  
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Gráfico Nº. 54 Las características que consideramos esenciales en el educador del 
siglo XXI es importante para una buena educación Fuente: Cuestionario aplicado 
a docentes 

 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
 

Análisis e Interpretación 
 

De acuerdo a los resultados obtenidos, se evidencia que el 68,2% de docentes 
 

siempre las características que consideramos esenciales en el educador del siglo 
 

XXI es importante para una buena educación, mientras que un 18,2 % casi siempre 
 

y A veces un 13,6%. Cabe resaltar que todas las características que utiliza siempre 
 

el docente en el salón de clases son esenciales para el aprendizaje significativo de 
 

la lengua extranjera, la adquisición, retención y asimilación de los contenidos son 
 

necesarios para que exista el bilingüismo en la institución y mucho más es este siglo 
 

donde debe de existir una educación de calidad y que beneficie en el diario vivir al 
 

educando. 
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Tabla 61.  
Utilizo el tipo de aprendizaje significativo para que los estudiantes adquieran 
conocimientos del lenguaje en inglés y español correctamente  

 

Categoría 
 

Frecuencia Porcentaje 

Porcentaje Porcentaje 

 válido acumulado 

Nunca  3 13,6 13,6 13,6 
A veces  3 13,6 13,6 27,3 

Casi siempre  7 31,8 31,8 59,1 

Siempre  9 40,9 40,9 100,0 

Total  22 100,0 100,0  

Fuente: Cuestionario aplicado a docentes    

Elaborado por: Lesano, J. (2022)    
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Gráfico Nº. 55 Utilizo el tipo de aprendizaje significativo para que los estudiantes 
adquieran conocimientos del lenguaje en inglés y español correctamente. Fuente: 
Cuestionario aplicado a docentes 

 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
 

Análisis e Interpretación 
 

Dentro de esta interrogativa los resultados evidencia que el 40,9% de docentes 
 

Siempre  utilizo  el  tipo  de  aprendizaje  significativo  para  que  los  estudiantes 
 

adquieran conocimientos del lenguaje en inglés y español correctamente, mientras 
 

que un 31,8 % casi siempre y A veces un 13,6%. No obstante, un 13,6% Nunca. 
 

Es  preciso  utilizan  los  tipos  de  aprendizaje  significativo  estos  desarrollan  lo 
 

cognitivo como son el aprendizaje de representaciones, de conceptos y de 
 

proposiciones, para que el educando adquiera conocimientos del lenguaje en inglés 
 

y español correctamente; deben ser asociados los conocimientos nuevos con los que 
 

ya posee el estudiante y el docente es el responsable de organizar e implementar 
 

materiales que sean potencialmente significativos. 
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Tabla 62.  
Utilizo recursos tecnológicos y metodologías activas para la aplicación del 
bilingüismo en los niveles: inicial, básico y bachillerato.  

 

Categoría 
 

Frecuencia Porcentaje 

Porcentaje Porcentaje  

 válido acumulado  

Nunca  2 9,1 9,1 9,1  

A veces  4 18,2 18,2 27,3  

Casi siempre  7 31,8 31,8 59,1  

Siempre  9 40,9 40,9 100,0  

Total  22 100,0 100,0   

Fuente: Cuestionario aplicado a docentes     

Elaborado por: Lesano, J. (2022)     
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Gráfico Nº. 56 Utilizo recursos tecnológicos y metodologías activas para la 
aplicación del bilingüismo en los niveles: inicial, básico y bachillerato Fuente: 
Cuestionario aplicado a docentes 

 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
 

Análisis e Interpretación 
 

Con base en la información recolectada, se evidencia que el 40,9% de docentes 
 

Siempre utilizo recursos tecnológicos y metodologías activas para la aplicación del 
 

bilingüismo en los niveles: inicial, básico y bachillerato, mientras que un 31,8 % 
 

casi siempre y A veces un 18,2 %. No obstante, un 9,1% Nunca.  Siempre que se 
 

utiliza recursos tecnológicos y metodologías activas para la aplicación del 
 

bilingüismo en los niveles: inicial, básico y bachillerato, el docente desarrolla todas 
 

estas herramientas en sus planes de clases y así el aprendizaje del inglés en los 
 

diferentes niveles va tener significado ya que todo es un proceso para que se del 
 

bilingüismo y siempre que el estudiante se encuentre motivado para lograr los 
 

objetivos. 
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Tabla 63.  
Utilizo la planificación acorde al subnivel: preparatoria, elemental, media y 
superior  

Categoría Frecuencia Porcentaje 

Porcentaje Porcentaje 

válido acumulado 

Nunca 0  0,0 0,0 0,0 

A veces 1  4,5 4,5 4,5 

Casi siempre 3  13,6 13,6 18,2 

Siempre 18  81,8 81,8 100,0 

Total 22  100,0 100,0  

Fuente: Cuestionario aplicado a docentes     

Elaborado por: Lesano, J. (2022)     
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Gráfico Nº. 57 Utilizo la planificación acorde al subnivel: preparatoria, elemental, 
media y superior.  
Fuente: Cuestionario aplicado a docentes 

 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
 

Análisis e Interpretación 
 

De la población encuestada , se evidencia que el 81,8 % de docentes Siempre utiliza 
 

la planificación acorde al subnivel: preparatoria, elemental, media y superior, 
 

mientras que un 13,6 % casi siempre y A veces un 4,5.  Al usar las planificaciones 
 

acordes y apropiadas al subnivel: preparatoria, elemental, media y superior siempre 
 

es esencial ya que sin planificar no se podría obtener los resultados esperados siendo 
 

los criterios, técnicas, estrategias metodologías los procesos que contribuyen a la 
 

formación integral del educando. 
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Tabla 64.  
Aplico el inglés correctamente en el Bachillerato 1ro, 2do y 3ero para cumplir 
con el objetivo de lograr obtener el B2.  

 

Categoría Frecuencia Porcentaje 

Porcentaje Porcentaje  

válido acumulado  

Nunca 12 54,5 54,5 54,5  

A veces 4 18,2 18,2 72,7  

Casi siempre 3 13,6 13,6 86,4  

Siempre 3 13,6 13,6 100,0  

Total 22 100,0 100,0   

Fuente: Cuestionario aplicado a docentes     

Elaborado por: Lesano, J. (2022)     
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Gráfico Nº. 58 Aplico el inglés correctamente en el bachillerato 1ro, 2do y 3ero 
para cumplir con el objetivo de lograr obtener el B2. Fuente: Cuestionario 
aplicado a docentes 

 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
 

 

Análisis e Interpretación 
 

Según los datos recolectados, se evidencia que el 54,5% de docentes Nunca aplico 

el inglés correctamente en el Bachillerato 1ro, 2do y 3ero para cumplir con el 

objetivo de lograr obtener el B2, mientras que un 18,2 % A veces y un 13,6% 

Caso siempre. No obstante, 13,6 % Siempre. Aplicar el inglés correctamente en el 

Bachillerato 1ro, 2do y 3ero para cumplir con el objetivo de lograr obtener el B2 

es un reto para cada docente en una institución bilingüe, aunque nunca se ha 

logrado se podría si el proceso de enseñanza y aprendizaje de inglés se lo realiza 

con la capacitación de los docentes y con la realidad del entorno educativo. 
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Tabla 65.  
Usó completamente la malla curricular propuesta, para cumplir con las horas 
planteadas por el ministerio y la unidad educativa  

Categoría 
 

Frecuencia Porcentaje 

Porcentaje Porcentaje  

 válido acumulado  

Nunca  0 0,0 0,0 0,0  

A veces  1 4,5 4,5 4,5  

Casi siempre  4 18,2 18,2 22,7  

Siempre  17 77,3 77,3 100,0  

Total  22 100,0 100,0   

Fuente: Cuestionario aplicado a docentes     

Elaborado por: Lesano, J. (2022)     
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Gráfico Nº. 59 Usó completamente la malla curricular propuesta, para cumplir 
con las horas planteadas por el ministerio y la unidad educativa Fuente: 
Cuestionario aplicado a docentes 

 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
 

 

Análisis e Interpretación 
 

Con base en la información recolectada, se evidencia que el 77,3% de docentes 
 

Siempre Uso completamente la malla curricular propuesta, para cumplir con las 
 

horas planteadas por el ministerio y la unidad educativa, mientras que un 18,2 % 
 

casi  siempre  y  A  veces  un  4,5%. El docente  debe  usar  la  malla  curricular 
 

objetivamente para el aprendizaje de inglés, se logrará cumplir con las horas 
 

planteadas por el Ministerio y la unidad educativa, ya que la malla curricular consta 
 

de contenidos ordenados y de forma secuencial de lo que se llevará a cabo. 
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Tabla 66.  
Aplico el currículo de lengua extranjera en las planificaciones anuales y micro 
curriculares  

Categoría Frecuencia Porcentaje 

Porcentaje Porcentaje  

válido acumulado  

Nunca 8 36,4 36,4 36,4  

A veces 3 13,6 13,6 50,0  

Casi siempre 2 9,1 9,1 59,1  

Siempre 9 40,9 40,9 100,0  

Total 22 100,0 100,0   

Fuente: Cuestionario aplicado a docentes     

Elaborado por: Lesano, J. (2022)     
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Gráfico Nº. 60 Aplico el currículo de lengua extranjera en las planificaciones 
anuales y micro curriculares.  
Fuente: Cuestionario aplicado a docentes 

 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
 

Análisis e Interpretación 
 

Los resultados de la encuesta nos evidencian que el 40,9% de docentes Siempre 

aplico el currículo de lengua extranjera en las planificaciones anual y micro 

curriculares, mientras que un 36,4 % Nunca y A veces un 13,6%. No obstante, un 

9,1 % Casi siempre. 
 

Esto nos visualiza que es fundamental que el docente aplique el currículo de 

lengua extranjera en las planificaciones anual y micro curriculares, desarrollarán 

las competencias comunicativas de los educandos ya que sin planificación no se 

podría enseñar ni lograr el objetivó que es hablar fluidamente en la lengua 

materna y la lengua extranjera 
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Tabla 67.  
La aplicación del bilingüismo de inglés en el nivel de formación académica 
facilita la resolución del problema en nuestro establecimiento.  

Categoría 
 

Frecuencia Porcentaje 

Porcentaje Porcentaje 

 válido acumulado 

Nunca  1 4,5 4,5 4,5 
A veces  6 27,3 27,3 31,8 

Casi siempre  8 36,4 36,4 68,2 

Siempre  7 31,8 31,8 100,0 

Total  22 100,0 100,0  

Fuente: Cuestionario aplicado a docentes    

Elaborado por: Lesano, J. (2022)    
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Gráfico Nº. 61 La aplicación del bilingüismo de inglés en el nivel de formación 
académica facilita la resolución del problema en nuestro establecimiento. Fuente: 

Cuestionario aplicado a docentes 
 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
 

Análisis e Interpretación 
 

Con base en la información recolectada, se evidencia que el 36,4% de docentes Casi 
 

siempre la aplicación del bilingüismo de inglés en el nivel de formación académica 
 

facilita la resolución del problema en nuestro establecimiento, mientras que un 31,8 
 

% Siempre y A veces un 27,3 %. No obstante, un 4,5% Nunca. 
 

Efectivamente, casi siempre los docentes pueden desarrollar competencias en inglés 
 

en los educandos en el nivel de formación académica, para que pueda ser aplicado 
 

en el bilingüismo y facilitar la resolución del problema en el establecimiento, mas, 
 

si se desarrollan las cuatro habilidades lingüísticas. 
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Tabla 68. 

Deseo se incorpore el bilingüismo en la institución  

Categoría 
 

Frecuencia Porcentaje 

Porcentaje Porcentaje 

 válido acumulado 

Nunca  0 0,0 0,0 0,0 

A veces  4 18,2 18,2 18,2 

Casi siempre  2 9,1 9,1 27,3 

Siempre  16 72,7 72,7 100,0 

Total  22 100,0 100,0  

Fuente: Cuestionario aplicado a docentes    

Elaborado por: Lesano, J. (2022)    
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Gráfico Nº. 62 Deseo se incorpore el bilingüismo en la 
institución Fuente: Cuestionario aplicado a docentes 

 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
 

Análisis e Interpretación 
 

En un porcentaje mayoritario se evidencia que el 72,7 % de estudiantes deseo que 
 

se incorpore el bilingüismo en la institución, mientras que un 18,2 % A veces y un 
 

9,1 % Casi siempre. 
 

En efecto, siempre que el docente colabore para lograr este objetivo se podrá 
 

incorporar el bilingüismo en la institución, ya que enseñar dos lenguas usando 
 

estrategias y planificaciones pertinentes permitirá desarrollar al ser humano en 
 

todos los ámbitos y será un beneficio para él en su vida cotidiana, ya que dominar 
 

dos lenguas, les abre un abanico oportunidades a los estudiantes. 
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Tabla 69.  
Existen muchas dificultades en la institución para enseñar otras asignaturas en 
idioma inglés.  

Categoría Frecuencia Porcentaje 

Porcentaje Porcentaje  

válido acumulado  

Nunca 6 27,3 27,3 27,3  

A veces 8 36,4 36,4 63,6  

Casi siempre 3 13,6 13,6 77,3  

Siempre 5 22,7 22,7 100,0  

Total 22 100,0 100,0   

Fuente: Cuestionario aplicado a docentes     

Elaborado por: Lesano, J. (2022)     
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Gráfico Nº. 63 Existen muchas dificultades en la institución para enseñar otras 
asignaturas en idioma inglés  
Fuente: Cuestionario aplicado a docentes 

 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
 

 

Análisis e Interpretación 
 

Según los encuestados, se evidencia que el 36,4% de docentes A veces existen 

muchas dificultades en la institución para enseñar otras asignaturas en idioma 

inglés, mientras que un 27,3 % Nunca y siempre un 22,7 %. No obstante, un 13,6 

% Casi siempre. 
 

De hecho, las dificultades obligan a los docentes a capacitarse, actualizarse, para 

mejorar el proceso de enseñanza de otras asignaturas en idioma inglés y resulte 

significativo para los estudiantes y la institución. 

 
 
 
 
 
 

 

110 



 

Cuestionario dirigido a padres de familia. 
 

 

Tabla 70.  
Considero pertinente que los docentes apliquen el inglés en todas las asignaturas 
impartidas en la institución educativa  

Categoría Frecuencia Porcentaje 
Porcentaje Porcentaje 

válido acumulado    

Nunca 0 0,0 0,0 0,0 

A veces 15 11,7 11,8 11,8 

Casi siempre 27 21,1 21,3 33,1 

Siempre 85 66,4 66,9 100,0 

Total 127 99,2 100,0   
Fuente: Cuestionario aplicado a padres de familia. 

 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
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Gráfico Nº. 64 Considero pertinente que los docentes apliquen el inglés en todas 
las asignaturas impartidas en la institución educativa Fuente: Cuestionario 
aplicado a padres de familia 

 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
 

 

Análisis e Interpretación 
 

Sin embargo, se evidencia que el 66,4 % de padres de familia siempre considero 

pertinente que los docentes apliquen el inglés en todas las asignaturas impartidas 

en la institución educativa. No obstante, el 21,1 % Casi siempre y A veces el 11.7 

%, Su dinámica permite que los estudiantes incorporen el aprendizaje del inglés 

conjuntamente con otros contenidos por mejor decir, los padres de familia 

consideran pertinente que los docentes apliquen el inglés en el desarrollo de todas 

las asignaturas impartidas en la institución educativa para que puedan dominar las 

dos lenguas. 
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Tabla 71. 
 

Considero importante el uso de dos lenguas para el desarrollo cognitivo (proceso 
 

de adquisición de conocimiento) de mi hija/hijo.  
 

Categoría Frecuencia Porcentaje 
Porcentaje Porcentaje 

válido acumulado    

Nunca 1 0,8 0,8 0,8 

A veces 2 1,6 1,6 2,3 

Casi siempre 16 12,5 12,5 14,8 

Siempre 109 85,2 85,2 100,0 

Total 128 100,0 100,0   
Fuente: Cuestionario aplicado a padres de familia.  
Elaborado por: Lesano, J. (2022)  
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Gráfico Nº. 65 Considero importante el uso de dos lenguas para el desarrollo 
cognitivo (proceso de adquisición de conocimiento) de mi hija/hijo Fuente: 

Cuestionario aplicado a padres de familia 
 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
 

Análisis e Interpretación 
 

Con base en la información recolectada, se evidencia que el 85,2 % de los padres 
 

de familia siempre Considero importante el uso de dos lenguas para el desarrollo 
 

cognitivo (proceso de adquisición de conocimiento) de mi hijo. Sin embargo, el 
 

17,5 % Casi siempre y A veces el 1,6%. No obstante, el 0,8% Nunca. 
 

En consecuencia, se puede observar que los padres familia consideran importante 
 

el uso de dos lenguas para el desarrollo cognitivo de sus representados, por lo que 
 

están motivados por las ventajas que pueden tener con una formación bilingüe. 
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Tabla 72.  
Pienso que la adquisición y el aprendizaje del inglés son ejes fundamentales para 
un excelente desenvolvimiento del idioma por parte de los estudiantes.  

Categoría Frecuencia Porcentaje 
Porcentaje Porcentaje 

válido acumulado    

Nunca 0 0,0 0,0 0,0 

A veces 2 1,6 1,6 1,6 

Casi siempre 9 7,0 7,0 8,6 

Siempre 117 91,4 91,4 100,0 

Total 128 100,0 100,0   
Fuente: Cuestionario aplicado a padres de familia. 

 

Elaborado por: Lesano, J. (2022)  
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Gráfico Nº. 66 Pienso que la adquisición y el aprendizaje del inglés son ejes 

fundamentales para un excelente desenvolvimiento del idioma por parte de los 
estudiantes  
Fuente: Cuestionario aplicado a padres de familia 

 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
 
 

Análisis e Interpretación 
 

La aplicación de la encuesta evidencia que el 91,4 % de los padres de familia 
 

siempre piensa que la adquisición y el aprendizaje del inglés son ejes fundamentales 
 

para un excelente desenvolvimiento del idioma por parte de los estudiantes. No 
 

obstante, el 7,0 % casi siempre y el 1,6% A veces. 
 

Se puede evidenciar que la mayoría de los padres de familia piensan que la 
 

adquisición y el aprendizaje del inglés son ejes fundamentales para un excelente 
 

desenvolvimiento con el idioma por parte de sus representados, la adquisición de la 
 

segunda lengua es un proceso más dificultoso ya que el aprendizaje de la lengua 
 

materna es diferente a la lengua extranjera, sin embargo, ese el reto y objetivo de la 
 

institución educativa. 
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Tabla 73. 
 

Considero que el Desarrollo de las habilidades y comprensión debe ser la base 
 

principal para los procesos de aprendizaje en bilingüismo.  
 

Categoría Frecuencia Porcentaje 
Porcentaje Porcentaje 

válido acumulado    

Nunca 0 0,0 0,0 0,0 

A veces 2 1,6 1,6 1,6 

Casi siempre 15 11,7 11,7 13,3 

Siempre 111 86,7 86,7 100,0 

Total 128 100,0 100,0   
Fuente: Cuestionario aplicado a padres de familia.  
Elaborado por:  Lesano, J. (2022) 
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Gráfico Nº. 67 Considero que el Desarrollo de las habilidades y comprensión 
debe ser la base principal para los procesos de aprendizaje en bilingüismo. 

Fuente: Cuestionario aplicado a padres de familia 
 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
 

 

Análisis e Interpretación 
 

Según los datos recolectados, se evidencia que el 86,7 % de los padres de familia 

siempre Considero que el desarrollo de las habilidades y comprensión debe ser la 

base principal para los procesos de aprendizaje en bilingüismo. No obstante, el 

11,7 % casi siempre y el 1,6% A veces. 
 

Estos datos señalan que los padres de familia consideran el desarrollo de 

habilidades y comprensión de los procesos de aprendizaje en bilingüismo como la 

base principal para el aprendizaje de las dos lenguas. 
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Tabla 74.  
Pienso que en las áreas principales: Lengua, Ciencias, Estudios y en el Arte, se 
podría implementar la enseñanza del idioma inglés  

 

Categoría Frecuencia Porcentaje 
Porcentaje Porcentaje 

válido 
 

acumulado      

Nunca 1 0,8  0,8  0,8  

A veces 23 18,0  18,0  18,8  

Casi siempre 41 32,0  32,0  50,8  

Siempre 63 49,2  49,2  100,0  

Total 128 100,0  100,0    

Fuente: Cuestionario aplicado a padres de familia.    

Elaborado por: Lesano, J. (2022)      
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Gráfico Nº. 68 Pienso que en las áreas principales: Lengua, Ciencias, Estudios y 
en el Arte, se podría implementar la enseñanza del idioma inglés Fuente: 
Cuestionario aplicado a padres de familia 

 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
 

 

Análisis e Interpretación 
 

Con base en la información recolectada, se evidencia que el 49,2 % de los padres 
 

de familia siempre Pienso que en las áreas principales: Lengua, Ciencias, Estudios 
 

y en el Arte, se podría implementar la enseñanza del idioma inglés. Mientras, el 
 

32,0 % casi siempre y el 18,0% A veces, No obstante, él 0,8% Nunca. 
 

Evidentemente estos resultados son positivos ya que los padres de familia piensan 
 

que en las áreas principales se podrían impartir con enseñanza del idioma inglés, ya 
 

que el estudiante en este proceso alcanzaría a dominar la lengua extranjera. 
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Tabla 75. 
 

Pienso que el Método CLIL (El Aprendizaje Integrado de Contenidos y Lenguas 

Extranjeras) es importante en las clases de inglés para desarrollar habilidades 

básicas de comunicación interpersonal. 
 

Categoría Frecuencia Porcentaje 
Porcentaje Porcentaje 

válido acumulado    

Nunca 0 0,0 0,0 0,0 

A veces 4 3,1 3,1 3,1 

Casi siempre 20 15,6 15,6 18,8 

Siempre 104 81,3 81,3 100,0 

Total 128 100,0 100,0   
Fuente: Cuestionario aplicado a padres de familia.  
Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
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Gráfico Nº. 69 Pienso que el Método CLIL (El Aprendizaje Integrado de 

Contenidos y Lenguas Extranjeras) es importante en las clases de inglés para 
desarrollar habilidades básicas de comunicación interpersonal Fuente: 

Cuestionario aplicado a padres de familia 
 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
 

Análisis e Interpretación 
 

La población encuestada evidencia que el 81,3 % de los padres de familia siempre piensa 

que el Método CLIL (El Aprendizaje Integrado de Contenidos y Lenguas Extranjeras) es 

importante en las clases de inglés para desarrollar habilidades básicas de comunicación 

interpersonal. Mientras, el 15,6 % casi siempre y el 3,1 % A veces. 
 

Por ende, los padres de familia consideran que el aprendizaje integrado de contenidos y 

lenguas extranjeras es esencial en sus representados, usando este método podrán 

desarrollar las habilidades básicas de comunicación, ya que la motivación por aprender y 

la adquisición de conocimientos es un beneficio para el estudiante. 
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Tabla 76. 
 

Los docentes de la institución utilizan el método Audio-lingual, que consiste en la 

adquisición de una lengua mediante la repetición, destacando la expresión oral y 

la pronunciación en la clase de inglés. 
 

Categoría Frecuencia Porcentaje 
Porcentaje Porcentaje 

válido acumulado    

Nunca 4 3,1 3,1 3,1 

A veces 14 10,9 10,9 14,1 

Casi siempre 34 26,6 26,6 40,6 

Siempre 76 59,4 59,4 100,0 

Total 128 100,0 100,0   
Fuente: Cuestionario aplicado a padres de familia. 

 

Elaborado por: Lesano, J. (2022)  
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Gráfico Nº. 70 Los docentes de la institución utilizan el método audio-lingual, 

que consiste en la adquisición de una lengua mediante la repetición, destacando la 
expresión oral y la pronunciación en la clase de inglés Fuente: Cuestionario 

aplicado a padres de familia 
 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 

 

Análisis e Interpretación 
 

De la población encuestada, se evidencia que el 59,4 % de los padres de familia 
 

siempre los docentes de la institución utilizan el método audio-lingual, que consiste 
 

en la adquisición de una lengua mediante la repetición, destacando la expresión oral 
 

y la pronunciación en la clase de inglés. Mientras, el 26,6 % casi siempre y el 10,9 
 

% A veces, No obstante, él 3,1 % Nunca. Por consiguiente, estos resultados 

reflejan que los docentes de la institución utilizan el método audio-lingual donde 

la práctica y la memorización de la lengua extranjera potencian las habilidades de 

escuchar y hablar en las clases de inglés como en las demás. 
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Tabla 77. 
 

Considero  que  el  método  Comunicativo  (por  medio  de  la  comunicación)  es 
 

imprescindible para que los estudiantes pongan en práctica el uso del idioma 
 

inglés.  
 

Categoría Frecuencia Porcentaje 
Porcentaje Porcentaje 

válido acumulado    

Nunca 0 0,0 0,0 0,0 

A veces 4 3,1 3,1 3,1 

Casi siempre 20 15,6 15,6 18,8 

Siempre 104 81,3 81,3 100,0 

Total 128 100,0 100,0   
Fuente: Cuestionario aplicado a padres de familia. 

 

Elaborado por: Lesano, J. (2022)  
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Gráfico Nº. 71 Considero que el método Comunicativo (por medio de la 
comunicación) es imprescindible para que los estudiantes pongan en práctica el 
uso del idioma inglés.  
Fuente: Cuestionario aplicado a padres de familia 

 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
 

Análisis e Interpretación 
 

Dentro de esta interrogativa, se evidencia que el 81,3 % de los padres de familia 
 

siempre Considero que el método Comunicativo (por medio de la comunicación) 
 

es imprescindible para que los estudiantes pongan en práctica el uso del idioma 
 

inglés. Mientras, el 15,6 % casi siempre y el 3,1 % A veces. Sin embargo, los padres 
 

de familia consideran que por medio de la comunicación se puede trabajar en 
 

conjunto en situaciones reales ya que el educando pondrá en práctica el uso del 
 

idioma  inglés  haciendo  que  su  aprendizaje  sea  significativo  y  le  permita  un 
 

desenvolvimiento sin restricciones dentro de la sociedad. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

118 



 

Tabla 78. 
 

Considero que la habilidad del Reading (lectura) debe integrar audios y libros en 
 

el espacio de enseñanza y aprendizaje.  
 

Categoría Frecuencia Porcentaje 
Porcentaje Porcentaje 

válido acumulado    

Nunca 0 0,0 0,0 0,0 

A veces 4 3,1 3,1 3,1 

Casi siempre 21 16,4 16,4 19,5 

Siempre 103 80,5 80,5 100,0 

Total 128 100,0 100,0   
Fuente: Cuestionario aplicado a padres de familia.  
Elaborado por: Lesano, J. (2022)  
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Gráfico Nº. 72 Considero que la habilidad del Reading (lectura) debe integrar 
audios y libros en el espacio de enseñanza y aprendizaje. Fuente: Cuestionario 

aplicado a padres de familia 
 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
 

Análisis e Interpretación 
 

De la población encuestada, se evidencia que el 80,5 % de los padres de familia 
 

siempre Considero que la habilidad del Reading (lectura) debe integrar audios y 
 

libros en el espacio de enseñanza y aprendizaje, mientras, el 16,4 % casi siempre y 
 

el 3,1 % A veces. Por consiguiente, los padres de familia consideran que para que 
 

sus representados puedan desarrollar la habilidad del reading, se deben integrar en 
 

el proceso de enseñanza y aprendizaje del inglés audios y libros, para que la lectura 
 

se convierta en un hábito placentero en sus representados. 
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Tabla 79. 
 

Para mejorar la habilidad del Writing (escritura), considero importante realizar 
 

lecto escritura en inglés durante la semana  
 

Categoría Frecuencia Porcentaje 
Porcentaje Porcentaje 

válido acumulado    

Nunca 0 0,0 0,0 0,0 

A veces 6 4,7 4,7 5 

Casi siempre 20 15,6 15,6 20 

Siempre 102 79,7 79,7 100 

Total 128 100,0 100,0  

Fuente: Cuestionario aplicado a padres de familia.  

Elaborado por: Lesano, J. (2022)   
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Gráfico Nº. 73 Para mejorar la habilidad del Writing (escritura), considero 
importante realizar lecto escritura en inglés durante la semana Fuente: 
Cuestionario aplicado a padres de familia 

 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
 
 

Análisis e Interpretación 
 

Según los datos recolectados, se evidencia que el 79,7% de los padres de familia 

siempre para mejorar la habilidad del Writing (escritura), considero importante 

realizar lecto escritura en inglés durante la semana, mientras, el 15,6 % casi 

siempre y el 4,7 % A veces. Sin embargo, los padres de familia consideran que la 

lecto escritura en ingles durante la semana, ayudaría a optimizar y a fortalecer esta 

habilidad, mejorando la gramática de la lengua extranjera en sus representados. 
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Tabla 80. 
 

Considero importante el uso de audios y videos para mejorar la habilidad del 
 

Listening (escuchar) en inglés  
 

Categoría Frecuencia Porcentaje 
Porcentaje Porcentaje 

válido acumulado    

Nunca 0 0,0 0,0 0,0 

A veces 3 2,3 2,4 2 

Casi siempre 10 7,8 7,9 10 

Siempre 114 89,1 89,8 100 

Total 127 99,2 100,0   
Fuente: Cuestionario aplicado a padres de familia. 

 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
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Gráfico Nº. 74 Considero importante el uso de audios y videos para mejorar la 
habilidad del Listening (escuchar) en inglés. Fuente: Cuestionario aplicado a 
padres de familia 

 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
 

Análisis e Interpretación 
 

Al explorar este resultado, se demuestra que el 89,1 % de los padres de familia 
 

siempre considero importante el uso de audios y videos para mejorar la habilidad 
 

del Listening (escuchar) en inglés, mientras, el 7,8 % casi siempre y el 2,3 % A 
 

veces. En consecuencia, los padres de familia consideran importante escuchar y no 
 

solo escuchar audios y videos para comprender, ya que se mejoraría la habilidad de 
 

escuchar en inglés. 
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Tabla 81. 
 

Pienso que se debería abrir espacios de debate en la institución para mejorar el 
 

Speaking (hablar) en inglés.  
 

Categoría Frecuencia Porcentaje 
Porcentaje Porcentaje 

válido acumulado    

Nunca 1 0,8 0,8 1 

A veces 6 4,7 4,7 5 

Casi siempre 19 14,8 14,8 20 

Siempre 102 79,7 79,7 100 

Total 128 100,0 100,0   
Fuente: Cuestionario aplicado a padres de familia. 

 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
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Gráfico Nº. 75 Pienso que se debería abrir espacios de debate en la institución 
para mejorar el Speaking (hablar) en inglés.  
Fuente: Cuestionario aplicado a padres de familia 

 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
 

Análisis e Interpretación 
 

Según los datos recolectados, se evidencia que el 79,7 % de los padres de familia 

siempre pienso que se debería abrir espacios de debate en la institución para 

mejorar el Speaking (hablar) en inglés, mientras, el 14,8 % casi siempre y el 4,7 % 

A veces. Estos datos señalan, que los padres de familia piensan que realizar 

debates en las aulas de clases en ingles ayudaría a los estudiantes a mejorar y a 

desarrollar esta habilidad lingüística. 
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Tabla 82. 
 

Pienso que el factor Actitudinal (práctica de valores) de un estudiante a la hora de 
 

aprender inglés es relevante para cumplir los objetivos esperados  
 

Categoría Frecuencia Porcentaje 
Porcentaje Porcentaje 

válido acumulado    

Nunca 1 0,8 1 0,8 

A veces 5 3,9 4 4,7 

Casi siempre 20 15,6 16 20,3 

Siempre 102 79,7 80 100,0 

Total 128 100,0 100,0   
Fuente: Cuestionario aplicado a padres de familia. 

 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
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Gráfico Nº. 76 Pienso que el factor actitudinal (práctica de valores) de un 
estudiante a la hora de aprender inglés es relevante para cumplir los objetivos 
esperados Fuente: Cuestionario aplicado a padres de familia 

 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
 

Análisis e Interpretación 
 

Dentro de esta interrogativa los resultados evidencian que el 79,7 % de los padres 
 

de familia siempre pienso que el factor Actitudinal (práctica de valores) de un 
 

estudiante a la hora de aprender inglés es relevante para cumplir los objetivos 
 

esperados, mientras, el 15,6 % casi siempre y el 3,9 % A veces, No obstante, él 0,8 
 

% Nunca. 
 

Evidentemente estos resultados son positivos donde la práctica de valores en los 
 

estudiantes a la hora de aprender inglés es relevante para poder cumplir con los 
 

objetivos de aprendizaje, ya que el factor actitudinal del educando es necesario para 
 

su desarrollo en valores e intelectual en el bilingüismo. 
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Tabla 83. 
 

Considero que el aprendizaje de un nuevo idioma como el inglés puede generar un 
 

cambio cognitivo a favor del estudiante  
 

Categoría Frecuencia Porcentaje 
Porcentaje Porcentaje 

válido acumulado    

Nunca 0 0,0 0,0 0,0 

A veces 6 4,7 5 4,7 

Casi siempre 12 9,4 9 14,1 

Siempre 110 85,9 86 100,0 

Total 128 100,0 100,0   
Fuente: Cuestionario aplicado a padres de familia. 

 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
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Gráfico Nº. 77 Considero que el aprendizaje de un nuevo idioma como el inglés 
puede generar un cambio cognitivo a favor del estudiante Fuente: Cuestionario 
aplicado a padres de familia 

 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
 

Análisis e Interpretación 
 

Los datos demuestran que el 85,9 % de los padres de familia siempre Considero 
 

que el aprendizaje de un nuevo idioma como el inglés puede generar un cambio 
 

cognitivo a favor del estudiante, mientras, el 9,4 % casi siempre y el 4,7 % A veces. 
 

Se concluye que, los padres de familia consideran que el aprendizaje de un nuevo 
 

idioma como el inglés, genera cambios cognitivos en los estudiantes ya que es 
 

relativo a la mente y a su desarrollo en la adquisición del lenguaje. 
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Tabla 84. 
 

Pienso que  el aspecto procedimental (poner en práctica lo aprendido) en  el 
 

estudiante podría conjugarse con un buen aprendizaje en el idioma inglés.  
 

Categoría Frecuencia Porcentaje 
Porcentaje Porcentaje 

válido acumulado    

Nunca 0 0,0 0,0 0,0 

A veces 4 3,1 3 3,1 

Casi siempre 15 11,7 12 14,8 

Siempre 109 85,2 85 100,0 

Total 128 100,0 100,0   
Fuente: Cuestionario aplicado a padres de familia. 

 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
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Gráfico Nº. 78 Pienso que el aspecto procedimental (poner en práctica lo 
aprendido) en el estudiante podría conjugarse con un buen aprendizaje en el 
idioma inglés.  
Fuente: Cuestionario aplicado a padres de familia 

 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 

 

Análisis e Interpretación 
 

De la población encuestada se evidencia que el 85,2 % de los padres de familia 
 

siempre pienso que el aspecto procedimental (poner en práctica lo aprendido) en el 
 

estudiante podría conjugarse con un buen aprendizaje en el idioma inglés, mientras, 
 

el 11,7 % casi siempre y el 3,1 % A veces. Específicamente se entiende que los 
 

padres de familia en el aspecto procedimental, piensan que poner en práctica lo 
 

aprendido en las aulas, orientan la consecución de destrezas que implica la 
 

aplicación de los conocimientos pragmáticos y sociolingüísticos. 
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Tabla 85. 
 

Considero que se debería generar técnicas innovadoras para el aprendizaje del 
 

idioma inglés.  
 

Categoría Frecuencia Porcentaje 
Porcentaje Porcentaje 

válido acumulado    

Nunca 0 0,0 0,0 0,0 

A veces 3 2,3 2 2,3 

Casi siempre 13 10,2 10 12,5 

Siempre 112 87,5 88 100,0 

Total 128 100,0 100,0   
Fuente: Cuestionario aplicado a padres de familia. 

 

Elaborado por: Lesano, J. (2022)  
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Gráfico Nº. 79 Considero que se debería generar técnicas innovadoras para el 
aprendizaje del idioma inglés.  
Fuente: Cuestionario aplicado a padres de familia 

 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
 

Análisis e Interpretación 
 

De los resultados observados, se evidencia que el 87,5 % de los padres de familia 
 

siempre considero que se debería generar técnicas innovadoras para el aprendizaje 
 

del idioma inglés, mientras, el 10,2 % casi siempre y el 2,3 % A veces. 
 

De acuerdo a estos resultados, los padres de familia consideran que al usar técnicas 
 

innovadoras  para  el  aprendizaje  del  idioma  inglés  es  un  beneficio  para  sus 
 

representados, ya que van a tener confianza y seguridad al comunicarse en otra 
 

lengua y el aprendizaje va ser significativo. 
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Tabla 86. 
 

Pienso que las Estrategias utilizadas por el docente de inglés al momento de 
 

impartir sus clases son las más adecuadas  
 

Categoría Frecuencia Porcentaje 
Porcentaje Porcentaje 

válido acumulado    

Nunca 2 1,6 2 1,6 

A veces 20 15,6 16 17,2 

Casi siempre 41 32,0 32 49,2 

Siempre 65 50,8 51 100,0 

Total 128 100,0 100,0   
Fuente: Cuestionario aplicado a padres de familia.  
Elaborado por: Lesano, J. (2022)  
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Gráfico Nº. 80 Pienso que las estrategias utilizadas por el docente de inglés al 
momento de impartir sus clases son las más adecuadas Fuente: Cuestionario 
aplicado a padres de familia 

 

Elaborado por:  Lesano, J. (2022) 
 

 

Análisis e Interpretación 
 

Una vez revisados los resultados, se demuestra que el 50,8 % de los padres de 
 

familia siempre Pienso que las estrategias utilizadas por el docente de inglés al 
 

momento de impartir sus clases son las más adecuadas, mientras, el 32,0 % casi 
 

siempre y el 15,6 % A veces, No obstante, él 1,6 % Nunca. 
 

De tal manera, los padres de familia piensan que los docentes utilizan estrategias 
 

metodológicas que ayudan al estudiante a aprender la lengua extranjera de una 
 

manera eficaz, que en un futuro será beneficioso para la vida diaria. 
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Tabla 87. 
 

Se debería tomar en cuenta las diversas características de cada estudiante al 
 

momento de enseñar inglés  
 

 

Frecuencia Porcentaje 

Porcentaje Porcentaje 

Categoría válido acumulado   

Nunca 2 1,6 2 2 

A veces 8 6,3 6 8 

Casi siempre 21 16,4 16 24 

Siempre 97 75,8 76 100 

Total 128 100,0 100,0   
Fuente: Cuestionario aplicado a padres de familia. 

 

Elaborado por: Lesano, J. (2022)  
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Gráfico Nº. 81 Se debería tomar en cuenta las diversas características de cada 
estudiante al momento de enseñar inglés  
Fuente: Cuestionario aplicado a padres de familia 

 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
 

Análisis e Interpretación 
 

Conforme a los resultados obtenidos se evidencia, se evidencia que el 75,8 % de 

los padres de familia siempre se debería tomar en cuenta las diversas 

características de cada estudiante al momento de enseñar inglés, mientras, el 16,4 

% casi siempre y el 6,3 % A veces, No obstante, él 1,6 % Nunca. 
 

Por lo tanto, los padres de familia manifiestan que se debería tomar en cuenta las 

diversas características de cada estudiante, (diferencias individuales) para que se 

produzca un aprendizaje significativo y aplicar las estrategias pertinentes en el aula de 

clases y garantizar así la adquisición, retención y asimilación de los contenidos. 
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Tabla 88. 
 

Considero que existe formas diferentes para lograr un buen nivel de inglés.  
 

Categoría Frecuencia Porcentaje 
Porcentaje Porcentaje  

válido acumulado 
 

    

Nunca 0 0,0 0,0 0,0  

A veces 6 4,7 5 5  

Casi 24 18,8 19 23  

siempre      

Siempre 98 76,6 77 100  

Total 128 100,0 100,0   

Fuente: Cuestionario aplicado a padres de familia.   

Elaborado por: Lesano, J. (2022)    
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Gráfico Nº. 82 Considero que existen formas diferentes para lograr un buen nivel 
de inglés.  
Fuente: Cuestionario aplicado a padres de familia 

 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
 

Análisis e Interpretación 
 

De acuerdo a la información recolectada, se evidencia que el 76,6 % de los padres 

de familia siempre considero que existen formas diferentes para lograr un buen 

nivel de inglés, mientras, el 18,8 % casi siempre y el 4,7 % A veces. 
 

Evidentemente estos resultados muestran que los padres de familia consideran que 

los docentes en su práctica diaria, aplican diferentes formas de aprendizaje, donde 

logran un buen nivel de inglés en sus estudiantes, mejorando la calidad educativa 

de la institución con un alto nivel en el aprendizaje significativo. 
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Tabla 89. 
 

Se  debería  enfocar  más  la  parte  comunicativa  del  inglés  en  los  niveles  de 
 

Bachillerato 1ro, 2do y 3ero.  
 

Categoría Frecuencia Porcentaje 
Porcentaje Porcentaje 

válido acumulado    

Nunca 3 2,3 2 2 

A veces 7 5,5 5 8 

Casi siempre 22 17,2 17 25 

Siempre 96 75,0 75 100 

Total 128 100,0 100,0   
Fuente: Cuestionario aplicado a padres de familia. 

 

Elaborado por: Lesano, J. (2022)  
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Gráfico Nº. 83 Se debería enfocar más la parte comunicativa del inglés en los 
niveles de bachillerato 1ro, 2do y 3ero.  
Fuente: Cuestionario aplicado a padres de familia 

 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
 

 

Análisis e Interpretación 
 

Según la indagación recibida, se demuestra que el 75,0 % de los padres de familia 
 

siempre Se debería enfocar más la parte comunicativa del inglés en los niveles de 
 

bachillerato 1ro, 2do y 3ero, mientras, el 17,2 % casi siempre y el 5,5 % A veces, 
 

No obstante, él 2,3 % Nunca. 
 

Por consiguiente, estos resultados reflejan que los padres de familia consideran que 
 

los docentes se deben enfocar en la parte comunicativa del inglés en sus 
 

representados de bachillerato, ya que así tendrán una fluidez de la lengua extranjera 
 

y además podrán usarlo en su diario vivir. 
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Tabla 90. 
 

Considero  que  en  el  subnivel:  preparatoria,  elemental,  media  y  superior,  es 
 

imprescindible que se cuenten con medios tecnológicos adecuados para la 
 

enseñanza y el aprendizaje del inglés  
 

Categoría Frecuencia Porcentaje 
Porcentaje Porcentaje 

válido acumulado    

Nunca 0 0,0 0,0 0,0 

A veces 5 3,9 4 3,9 

Casi siempre 13 10,2 10 14,1 

Siempre 110 85,9 86 100,0 

Total 128 100,0 100,0   
Fuente: Cuestionario aplicado a padres de familia. 

 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
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Gráfico Nº. 84 Considero que en el subnivel: preparatoria, elemental, media y 
superior, es imprescindible que se cuenten con medios tecnológicos adecuados 

para la enseñanza y el aprendizaje del inglés  
Fuente: Cuestionario aplicado a padres de familia 

 

Elaborado por:  Lesano, J. (2022) 
 

 

Análisis e Interpretación 
 

De la población encuestada, se afirma que el 85,9 % de los padres de familia 
 

siempre considero que en el subnivel: preparatoria, elemental, media y superior, es 
 

imprescindible que se cuenten con medios tecnológicos adecuados para la 
 

enseñanza y el aprendizaje del inglés, mientras, el 10,2 % casi siempre y el 3,9 % 
 

A veces. Sin embargo, los padres de familia consideran que los medios tecnológicos 
 

son necesarios para la enseñanza del inglés ya que con éstos se podría desarrollar 
 

las cuatro habilidades lingüísticas de los educandos. 
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Tabla 91. 
 

Considero que en el Nivel: inicial, básico y bachillerato se debería incorporar el 
 

método CLIL, método en donde se puede enseñar un idioma en diferentes áreas del 
 

conocimiento  
 

Categoría Frecuencia Porcentaje 
Porcentaje Porcentaje  

válido 
 

acumulado 
 

      

Nunca 0 0,0  0,0  0,0  

A veces 3 2,3  2  2,3  

Casi siempre 28 21,9  22  24,2  

Siempre 97 75,8  76  100,0  

Total 128 100,0  100,0    

Fuente: Cuestionario aplicado a padres de familia.    

Elaborado por: Lesano, J. (2022)      
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Gráfico Nº. 85 Considero que en el Nivel: inicial, básico y bachillerato se debería 
incorporar el método CLIL, método en donde se puede enseñar un idioma en 
diferentes áreas del conocimiento  
Fuente: Cuestionario aplicado a padres de familia 

 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
 
 

Análisis e Interpretación 
 

Según los datos recolectados, se evidencia que el 75,8 % de los padres de familia 
 

siempre  Considero  que  en  el  Nivel:  inicial,  básico  y  bachillerato  se  debería 
 

incorporar el método CLIL, método en donde se puede enseñar un idioma en 
 

diferentes áreas del conocimiento, mientras, el 21,9 % casi siempre y el 2,3 % A 
 

veces. Se concluye que, los padres de familia consideran que el método CLIL 
 

utilizado en los diferentes niveles de educación, desarrolla las habilidades 
 

necesarias para integrar el inglés en el diario vivir de una forma efectiva y básica 
 

en otras áreas de estudio. 
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Tabla 92. 
 

Pienso que en la elaboración de la malla curricular (plan de estudios para los 

distintos niveles y subniveles de educación), también deberían participar los 

estudiantes quienes generen ideas creativas para el desarrollo de las clases, 

especialmente en inglés. 
 
 

Categoría Frecuencia Porcentaje 
Porcentaje Porcentaje  

válido 
 

acumulado 
 

     

Nunca 0 0,0 0,0  0,0  

A veces 10 7,8 8  7,8  

Casi siempre 30 23,4 23  31,3  

Siempre 88 68,8 69  100,0  

Total 128 100,0 100,0    

Fuente: Cuestionario aplicado a padres de familia.    

Elaborado por: Lesano, J. (2022)     
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Gráfico Nº. 86 Pienso que en la elaboración de la malla curricular (plan de 

estudios para los distintos niveles y subniveles de educación), también deberían 
participar los estudiantes quienes generen ideas creativas para el desarrollo de las 

clases, especialmente en inglés.  
Fuente: Cuestionario aplicado a padres de familia 

Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
 

 

Análisis e Interpretación 
 

Se ha considerado que el 68,8 % de los padres de familia siempre Pienso que en la 
 

elaboración de la malla curricular (plan de estudios para los distintos niveles y 
 

subniveles  de  educación),  también  deberían  participar  los  estudiantes  quienes 
 

generen ideas creativas para el desarrollo de las clases, especialmente en inglés, 
 

mientras el 23,4 % casi siempre y el 7,8 % A veces. 
 

Se confirman que, los padres de familia consideran que la malla curricular debería 
 

ser cumplida y que se permita participar a los estudiantes, ya que ellos generan ideas 
 

creativas, que serán de beneficio en el proceso, para desarrollar habilidades y 
 

fomentar un conocimiento y su aprendizaje sea significativo. 
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Tabla 93.  
Considera oportuno que se realicen ciertos cambios en el Currículo (plan de 
estudios) en lengua extranjera de acuerdo a la realidad de los estudiantes.  

 

Categoría Frecuencia Porcentaje 
Porcentaje Porcentaje 

válido acumulado    

Nunca 1 0,8 1 0,8 

A veces 17 13,3 13 14,1 

Casi siempre 28 21,9 22 35,9 

Siempre 82 64,1 64 100,0 

Total 128 100,0 100,0   
Fuente: Cuestionario aplicado a padres de familia.  
Elaborado por: Lesano, J. (2022) 
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Gráfico Nº. 87 Considera oportuno que se realicen ciertos cambios en el 
Currículo (plan de estudios) en lengua extranjera de acuerdo a la realidad de los 

estudiantes. Fuente: Cuestionario aplicado a padres de familia Elaborado por: 
Lesano, J. (2022) 

 

 

Análisis e Interpretación 
 

Dentro de esta interrogativa, se evidencia que el 64,2 % de los padres de familia 
 

siempre Considera oportuno que se realicen ciertos cambios en el Currículo (plan 
 

de estudios) en lengua extranjera de acuerdo a la realidad de los estudiantes, 
 

mientras, el 21,9 % casi siempre y el 13,3 % A veces. 
 

Evidentemente estos resultados son positivos, debido a que los padres de familia 
 

consideran que en el currículo se deberían hacer cambios (adaptaciones) en la 
 

lengua extranjera de acuerdo a la realidad de los estudiantes para que sea de utilidad 
 

esos conocimientos en su diario vivir. 
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Tabla 94.  
La formación académica con una educación bilingüe en la institución, considero 
es necesaria para mi hijo/hija  

 

Categoría Frecuencia Porcentaje 
Porcentaje Porcentaje  

válido 
 

acumulado 
 

     

Nunca 0 0,0 0,0  0,0  

A veces 1 0,8 1  0,8  

Casi siempre 14 10,9 11  11,7  

Siempre 113 88,3 88  100,0  

Total 128 100,0 100,0    

Fuente: Cuestionario aplicado a padres de familia.    

Elaborado por: Lesano, J. (2022)     
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Gráfico Nº. 88 La formación académica con una educación bilingüe en la 
institución, considero es necesaria para mi hijo/hija Fuente: Cuestionario aplicado 
a padres de familia  
Elaborado por: Lesano, J. (2022) 

 

Análisis e Interpretación 
 

De la población encuestada, se evidencia que el 88,3 % de los padres de familia 

siempre La formación académica con una educación bilingüe en la institución, 

considero es necesaria para mi hijo/hija, mientras, el 10,9 % casi siempre y el 0,8 

% A veces. 

 

Se deduce que, los padres de familia consideran que la formación académica de sus 

representados en la educación bilingüe, debe de ser indispensable para el dominio de 

las dos lenguas usando estrategias, técnicas y metodologías acorde a cada grado o 

curso para que desarrollen las habilidades lingüísticas del idioma inglés. 
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Tabla 95.  
Análisis general de resultados: estudiantes, docentes, padres de familia, de 
la variable independiente  

 

Dimensión  
 

Educación 
 

bilingüe  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Objetivos del 
aprendizaje del 
bilingüismo  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Áreas del tronco  
común incluidas 

en el 

bilingüismo. 

 

 Estudiantes   
El 81,1% de 

estudiantes 

considera que el 

uso de dos lenguas 

es una oportunidad 

para conocer más 

culturas y aprender 

de ellas a nivel 

nacional e 

internacional 
 

 

El 74,9% de 
 

estudiantes para 
 

desarrollar 
 

habilidades y 
 

comprensión 
 

considero que debe 
 

ser la base principal 
 

para el 
 

perfeccionamiento 
 

de las mismas. en 
 

un aprendizaje 
 

bilingüe.  
 
 

 

El 44,6 % de 

estudiantes el inglés 

se debería aplicar en 

las principales 

Áreas: Lengua, 

Ciencias, Estudios y 

en el Arte. Las 

principales áreas 

ayudan al educando 

a fortalecer los 

conocimientos 

básicos, destrezas, 

 

 Docentes   
El 45,5% de 

docentes A veces 

tiene dominio de 

dos idiomas para 

impartir clases a 

los estudiantes 
 
 
 
 
 
 
 

 

Se evidencia que el 

54,5 % de docentes 

motiva a los 

estudiantes para 

fomentar la 

adquisición y el 

aprendizaje del 

inglés y permitir 

que el bilingüismo 

realice cambios en 

el cerebro de una 

manera activa y 

flexible en el 

estudiante. 
  

El 31,8% de 

docentes Nunca 

dan clases de 

Lengua, Ciencias, 

Estudios sociales y 

arte en idioma 

inglés. 
 

 

 Padres   
El 85,2 % de los 

padres de familia 

considera 

importante el uso 

de dos lenguas 

para el desarrollo 

cognitivo 

(proceso de 

adquisición de 

conocimiento) de 

mi hija/hijo. 
  

El 86,7 % de los 
 

padres de familia 
 

siempre 
 

Considero que el 
 

Desarrollo de las 
 

habilidades y 
 

comprensión debe 
 

ser la base 
 

principal para los 
 

procesos de 
 

aprendizaje en 
 

bilingüismo.  
 
 

 

Se evidencia que 

el 49,2 % de los 

padres de familia 

piensa que en las 

áreas principales: 

Lengua, Ciencias, 

Estudios y en el 

Arte, se podría 

implementar la 

enseñanza del 

idioma inglés. 

 

 Conclusión   
Podemos concluir 

que los docentes 

no dominan el 

inglés al impartir 

sus clases, aunque 

el uso de las dos 

lenguas da 

oportunidades a 

los educandos. 
 
 
 

 
El 74,9% de 

estudiantes para 

desarrollar 

habilidades y 

comprensión 

considero que debe 

ser la base 

principal para el 

perfeccionamiento 

de las mismas. en 

un aprendizaje 

bilingüe. 
 
 
 

 
Concluimos que 

los docentes no 

dan clases en 

ingles usando las 

principales áreas 

del tronco común, 

aunque los padres 

consideran que se 

las puede incluir 

para la enseñanza 

del inglés ya que 

pueden fortalecer 
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Dimensión  
 
 
 
 

Métodos de 
aprendizaje en 
instituciones 
educativas 
bilingües  

 

 Estudiantes  
habilidades, 

 
actitudes.  

 
El 55,4 % de 

 
estudiantes 

 
considera que el 

 
docente aplica el 

 
Método CLIL (El 

 
Aprendizaje 

 
Integrado de 

 
Contenidos y 

 
Lenguas 

 
Extranjeras) en las 

 
clases de inglés para 

 
desarrollar 

 
habilidades básicas 

 
de comunicación 

 
interpersonal  

 

 Docentes  
 
 

 
Se evidencia que 

 
un 40,9% de 

 
docentes Nunca 

 
utilizo el Método 

 
CLIL para un 

 
aprendizaje 

 
integrado de 

 
contenidos en 

 
lenguas 

 
extranjeras.  

 

 Padres  
 
 

 
El 81,3 % de los 

 
padres de familia 

 
siempre piensa 

 
que el Método 

 
CLIL (El 

 
Aprendizaje 

 
Integrado de 

 
Contenidos y 

 
Lenguas 

 
Extranjeras) es 

 
importante en las 

 
clases de inglés 

 
para desarrollar 

 
habilidades 

 
básicas de 

 
comunicación 

 
interpersonal  

 

 Conclusión  
los conocimientos 

 
del educando.  

 
Llegamos a la 

conclusión que los 

padres de familia 

consideran que 

usar métodos de 

aprendizaje ayudan 

al educando a 

desarrollar 

habilidades básicas 

de comunicación 

interpersonal, 

evidenciando que 

los docentes no 

utilizan este 

método. 
 

 
Habilidades 

básicas del 

inglés - español 

 
El 59 % de 

estudiantes 

considera que el 

docente utiliza 

estrategias para 

mejorar la habilidad 

del Reading 

(lectura) en el 

aprendizaje del 

inglés. 
 

 
Se evidencia que 

el 36,4 % de 

docentes A veces 

utiliza estrategias 

para mejorar la 

habilidad del 

Reading (lectura) 

en el aprendizaje 

del inglés. 
 

 
El 80,5 % de los 

padres de familia 

considera que la 

habilidad del 

Reading(lectura) 

debe integrar 

audios y libros en 

el espacio de 

enseñanza y 

aprendizaje. 
 

 
Podemos concluir 

que los docentes a 

veces utilizan 

estrategias para 

mejorar la 

habilidad del 

Reading (lectura) 

aunque los padres 

de familia 

consideran que se 

debe incluir audios 

y libros en la 

enseñanza y 

aprendizaje. 
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Tabla 96.  
Análisis general de resultados: estudiantes, docentes, padres de familia, de 
la variable dependiente  

 

Dimensión  
 

Ámbitos  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Metodología  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Aprendizaje 
significativo  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Niveles y 

subniveles con 

bilingüismo 

 

 Estudiantes   
El 61 % de 

estudiantes 

consideran que el 

nivel cognitivo 

(proceso de 

adquisición de 

conocimiento) 

crece al momento 

de aprender un 

idioma extranjero 

como lo es el 

inglés. 
 
 

 

El 57 % de 

estudiantes piensa 

que el docente 

utiliza Estrategias 

innovadoras 

(nuevas) para 

enseñar inglés. 
 
 
 
 

Se evidencia que 

el 74 % de 

estudiantes 

desea se mejore 

la enseñanza de 

inglés. 
 
 
 
 
 
 
 

 

El 65 % de 
 

estudiantes en el 
 

Nivel: inicial, 
 

básico y 
 

bachillerato, 
 

piensa que es 
 

importante generar 

 

 Docentes  
El 72,7% de  
docentes 

identifican los 

tipos de 

habilidades 

cognitivas que 

desarrollan los 

estudiantes en los 

distintos 

momentos de la 

clase.  
 
 
 
 

 

Se evidencia que 
 

el 77,3% de 
 

docentes 
 

implemento el uso 
 

de la enseñanza 
 

estratégica en el 
 

aula.  
 
 

 

El 40,9% de 
 

docentes utiliza 
 

diferentes tipos de 
 

aprendizaje 
 

significativo para 
 

que los 
 

estudiantes 
 

adquieran 
 

conocimientos del 
 

lenguaje en inglés 
 

y español  
 

El 40,9% de 

docentes utilizo 

recursos 

tecnológicos y 

metodologías 

activas para la 

aplicación del 
 

 

 Padres   
El 85,9 % de los 

padres de familia 

considera que el 

aprendizaje de un 

nuevo idioma como 

el inglés puede 

generar un cambio 

cognitivo a favor del 

estudiante. 
 
 
 

 
Se evidencia que el 

50,8 % de los padres 

de familia piensa que 

las Estrategias 

utilizadas por el 

docente de inglés al 

momento de impartir 

sus clases son las más 

adecuadas. 
  

El 76,6 % de los 

padres de familia 

siempre considero 

que existe formas 

diferentes para lograr 

un buen nivel de 

inglés 
 
 
 
 
 
 

 
El 85,9 % de los 

 
padres de familia 

 
considero que en el 

 
Subnivel: 

 
preparatoria, 

 
elemental, media y 

 
superior, es 

 

 Conclusión   
Podemos concluir 

que los ámbitos 

son necesarios ya 

que los docentes 

identifican las 

habilidades 

cognitivas del 

estudiante 

generando un 

aprendizaje como 

lo es el inglés. 
  

Conclusión, la 

metodología 

usada por lo 

docentes son las 

más adecuadas ya 

que son nuevas en 

la enseñanza del 

inglés. 
 

 

Concluimos que 

los estudiantes 

consideran que 

debe mejorar la 

enseñanza del 

inglés aplicando 

tipos diferentes de 

aprendizaje 

significativo para 

lograr un buen 

nivel de inglés. 
  

Concluimos que 
 

los padres de 
 

familia consideran 
 

que es 
 

imprescindible 
 

usar recursos 
 

tecnológicos para 
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Dimensión  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Currículo 
 

bilingüe en 
 

inglés 

 

 Estudiantes   
un aprendizaje en 

base a las 

realidades de todos 

los estudiantes. 
 
 
 
 

 

El 60 % de 

estudiantes 

piensa que es 

necesario realizar 

algunos arreglos 

en el currículo 

(plan de estudios) 

de la lengua 

extranjera, para 

tener resultados 

positivos al 

finalizar cada año 

escolar. 

 

 Docentes  
bilingüismo en los 

 
niveles: inicial, 

 
básico y 

 
bachillerato.  

 
 
 
 

 
El 40,9% de 

 
docentes Siempre 

 
Aplico el 

 
Currículo de 

 
lengua extranjera 

 
en las 

 
planificaciones 

 
anual y micro 

 
curriculares.  

 

 Padres   
imprescindible que se 

cuenten con medios 

tecnológicos 

adecuados para la 

enseñanza y el 

aprendizaje del 

inglés. 
  

El 64,2 % de los 

padres de familia 

considera oportuno 

que se realicen 

ciertos cambios en el 

Currículo (plan de 

estudios) en lengua 

extranjera de acuerdo 

a la realidad de los 

estudiantes. 

 

 Conclusión  
la aplicación del 

 
bilingüismo 

 
basándonos en la 

 
realidad del 

 
educando.  

 
 

 

Concluimos que 

los docentes no 

aplican el 

currículo bilingüe 

en inglés para 

obtener resultados 

positivos de 

acuerdo a la 

realidad del 

estudiante. 

 

 

Tabla 97. 

Promedio de rendimiento Académico primer parcial.  
 

GRADO/AÑO PROMEDIO 

PRIMERO EGB 8,00 

SEGUNDO EGB 8,00 

TERCERO EGB 8,14 

CUARTO EGB 8,00 

QUINTO EGB 7,50 

SEXTO EGB 7,50 

SÉPTIMO EGB 8,00 

OCTAVO EGB 7,00 

NOVENO EGB 8,00 

DÉCIMO EGB 8,50 

PRIMERO BGU 7,93 

SEGUNDO BGU 8,00 

TERCERO BGU 8,00 

TOTAL 7,89 
 

Elaborado por: Lesano (2022) 
 

Fuente: secretaria general de la Instrucción 
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Gráfico Nº. 89. Rendimiento Académico primer parcial. 
 

Elaborado por: Lesano (2022) 
 

Fuente: secretaria general de la Institución 
 

 

Podemos verificar que el promedio del rendimiento académico del primer parcial 

desde primer año de educación general básica hasta tercero de bachillerato es bajo 

con una calificación de entre 7,00 y 8,00. Siendo así necesario utilizar estrategias 

que ayuden al mejoramiento del conocimiento en el bilingüismo. 
 
 
 

Descripción de las insuficiencias detectadas 
 
 

 

Los educandos de la Unidad Educativa Pelileo tienen algunas insuficiencias al 

utilizar métodos de aprendizaje como el CLIL el mismo que se realiza mediante el 

Aprendizaje Integrado de Contenidos y Lenguas Extranjeras, los docentes no dan 

clases en ingles usando las principales áreas del tronco común ya que el 

conocimiento del inglés en ellos es básico siendo así, las estrategias usadas no 

mejoran las habilidades básicas en el aprendizaje de los educandos teniendo 

falencias cognitivas. Los niveles y subniveles con bilingüismo del educando no 

mejoran, ya que los recursos tecnológicos no son usados acorde a las necesidades 

de los estudiantes dando como resultado un plan de estudio negativo del nuevo 

idioma como el inglés. 
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CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES  

 

Conclusiones  
A continuación, se presentan las principales conclusiones de la investigación y 

que están acordes a cada uno de los objetivos. 

 

Å Para el primer objetivo específico que dice diagnosticar el desarrollo del 

bilingüismo en inglés en la Unidad Educativa ñPelileoò, se ha ido desplegando en el 

transcurso de los años el bilingüismo en inglés con los estudiantes desde inicial hasta 

bachillerato ya que paso a paso están desarrollando las habilidades lingüísticas y 

fortaleciendo los conocimientos básicos, destrezas, actitudes y beneficiándolo en este 

proceso de aprender el inglés, aunque el rendimiento académico en general es bajo 

según los objetivos de aprendizaje en cada uno de los niveles y subniveles de la 

Institución. A través de la aplicación de la encuesta realizada a los estudiantes se 

demuestra que el 74,9% están de acuerdo que la comunicación es principalmente la 

base para la adquisición y el aprendizaje del inglés desarrollando así las capacidades 

de atención y facilitando la comunicación interpersonal. 

 
Å Con relación al segundo objetivo específico que manifiesta identificar el 

nivel de formación académica con énfasis en el inglés de los estudiantes de la 

Unidad Educativa ñPelileoò. Los educandos en su formación académica han 

logrado consolidar la atención, comprensión y habilidades lingüísticas del idioma 

extranjero constatándose que el 59% de los educandos han mejorado la habilidad 

del Reading y la habilidad del Listening lo que conlleva a un desarrollo aceptable 

de estas dos habilidades básicas de acuerdo al grado o curso al que pertenece; el 

42 % de los educandos han desarrollado la formación académica del Writing y la 

habilidad del Speaking usando el docente estrategias innovadoras concluyendo 

que el nivel de formación académica de los educandos es alto al aprender un 

idioma extranjero como lo es el inglés 

 
Å El objetivo específico tres que dice diseñar una alternativa de solución al 

problema de la inadecuada aplicación del bilingüismo en inglés, en el nivel de 

formación académica de los estudiantes de la Unidad Educativa ñPelileoò. Aprender 

una lengua extranjera como ingles requiere de una formación académica donde los 

conocimientos adquiridos sean una herramienta que consoliden las competencias 
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que posee el educando. El 74, 3% consideran importante aprender inglés en todas 

las asignaturas que oferta la institución educativa para que se logre el bilingüismo 

en inglés. 

 

En consecuencia, el objetivo general planteado que menciona determinar la 

aplicación del bilingüismo en inglés, en el nivel de formación académica de los 

estudiantes de la Unidad Educativa ñPelileoò, se ha ido fortaleciendo de acuerdo 

al grado de formación académica de los educandos, ya que ellos han adquirido 

una comprensión significativa del idioma inglés aplicando el docente métodos 

como el CLIL (El Aprendizaje Integrado de Contenidos y Lenguas Extranjeras), 

método Comunicativo y el método Audio-lingual que ha permitido una formación 

académica en inglés tanto actitudinal y cognitiva para los distintos niveles y 

subniveles de educación con los conocimientos básicos, destrezas y actitudes que 

conlleva a desarrollar las cuatro habilidades lingüísticas con un énfasis en el 

aprendizaje del inglés; la comunicación de dos estudiantes o más permite ver el 

desarrollo del bilingüismo como una herramienta que refuerce la formación 

academia. 
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Recomendaciones.  
Å Enfatizar que la comunicación ayuda a desarrollar las habilidades del 

bilingüismo usando métodos o estrategias en un contexto real que inciten como 

base del aprendizaje del idioma inglés para que facilite mejores resultados en los 

educandos en su diario vivir. 

 
Å Inducir la formación académica desde una edad temprana para que el 

estudiante adquiera un buen nivel de habilidades lingüística que puede beneficiar 

en el plano académico, profesional y personal, es decir, que el conocimiento de 

una segunda lengua le permitirá tener oportunidades en un futuro contiguo. 

 
Å Utilizar el idioma inglés de manera permanente en el desarrollo de las 

actividades educativas, para que se constituya en una herramienta básica de la 

comunicación bilingüe en los educandos de la Unidad Educativa ñPelileoò. 
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CAPÍTULO III  
 

PRODUCTO 
 

 

Propuesta de solución del problema 
 

TÍTULO:  Guía para el fortalecimiento del bilingüismo con procesos de 

aprendizaje para lograr un mejor desarrollo en todas las habilidades del inglés 

para la formación académica de los estudiantes desde el nivel inicial al 

bachillerato de la Unidad Educativa ñPelileoò. 

 

I. Datos informativos:  

 

Institución  
 

Nivel/ subnivel:  
 
 

 

N.º de estudiantes de la institución:  
 

N.º de estudiantes beneficiados:  
 

N.º de docentes:  
 

N.º de docentes beneficiados:  
 

Dirección de la escuela:  
 

N.º de teléfono:  
 

Correo electrónico:  

 

 Unidad Educativa ñPelileoò   
Inicial, preparatoria, elemental, media, 

 

superior y bachillerato  
 

 314  

 228  

 27  

 20  

 Pelileo Centro  

 0987776892   
cen_edu_par_pelileo@hotmail.com  
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II.  Antecedentes de la propuesta: 

 

La propuesta nace a partir del análisis de los resultados obtenidos de la encuesta 

realizada a los estudiantes, docentes y padres de familia de la Unidad Educativa 

ñPelileoò. Donde la falta del uso correcto de las herramientas tecnológicas y las 

plataformas digitales para la aplicación del inglés y los hallazgos de la presente 

investigación, se evidencia despreocupación en desarrollar las habilidades básicas 

como: Reading, Writing, Listening y Speaking. Por otra parte, es necesario tener 

comunicación para ampliar la comprensión de las dos lenguas en la formación 

bilingüe, sí la institución educativa usa métodos como CLIL, audio-lingual y 

comunicativo en donde las habilidades básicas aumentaran de forma simultánea 

en los educandos. 

 
Zamora & Marilú, (2022) a la hora de aprender una lengua extranjera, es fundamental 

desarrollar cuatro habilidades lingüísticas (p. 22), los educandos consideran que el 

desarrollar habilidades y comprensión , debe ser la base principal para el 

perfeccionamiento de las mismas en este proceso del aprendizaje del inglés con un 

porcentaje alto del 74,9% donde los contenidos en las áreas del tronco común deben 

tener una adquisición espontanea de conocimientos destacando la expresión oral, la 

pronunciación y a la vez aprendiendo un idioma en situaciones reales. A partir de las 

ideas señaladas se ve la necesidad de crear la Guía para el fortalecimiento del 

bilingüismo, con procesos de aprendizaje para lograr un mejor desarrollo en todas las 

habilidades del inglés para la formación académica de los estudiantes desde el nivel 

inicial al bachillerato de la Unidad Educativa ñPelileoò 
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III. Justificación  

 

En la actualidad, las exigencias educativas son mayores ya que el bilingüismo 

es una capacidad de comunicación en dos idiomas o más, en el país y a nivel 

mundial los avances en el conocimiento y la atención de diversidad de 

aprendizajes que presentan en el aula, por lo tanto la propuesta de una Guía 

para el fortalecimiento del bilingüismo es necesaria ya que facilitará la 

comprensión y activa el aprendizaje, a la vez que organiza y estructura la 

información precisa para mejorar la formación académica del educando, 

además que despierta el interés por el aprendizaje del inglés y mantiene la 

atención durante el proceso de estudio siendo un recurso didáctico donde va a 

desarrollar las habilidades lingüísticas de los estudiantes desde el nivel inicial 

al bachillerato de la Unidad Educativa ñPelileoò. 

 
Factibilidad técnica 

 

En el transcurso de los años la institución educativa se ha ido fortaleciendo y 

adquiriendo un estatus favorable en las competencias académicas como en los 

recursos, mejorando notablemente su estructura y sus estrategias metodologías 

para la formación académica del educando en el aprendizaje del inglés, por lo 

que implementar esta propuesta se dispondrá de los recursos necesarios para 

lograr cumplir con los objetivos propuestos en la misma, siendo primordial el 

fortalecimiento del bilingüismo para desarrollar todas las habilidades para la 

formación académica de los estudiantes desde el nivel inicial al bachillerato de 

la unidad educativa ñPelileoò. 
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Factibilidad teórica 

 

Una vez realizada una investigación previa se determina que si es posible llevar 

a cabo la elaboración de una guía didáctica, dado que se encuentra el suficiente 

material teórico, como libros, revistas, referencias de páginas web, que pueden 

respaldar la información a utilizarse, con la finalidad de que la validez del 

producto final sea verídico, tenga éxito y cumpla con el propósito para el cual 

va a ser creado, también se utilizará una planificación adecuada a los 

requerimientos de la enseñanza del bilingüismo, mismo que desempeña un 

papel muy importante en el aprendizaje de un nuevo idioma. Factibilidad 

operativa. 

 
En la siguiente página se encuentra la Guía para el fortalecimiento del 

bilingüismo con procesos de aprendizaje, para lograr un mejor desarrollo en 

todas las habilidades para la formación académica de los estudiantes desde el 

nivel inicial al bachillerato, documento que permitirá cumplir con los objetivos 

orientado a la práctica de los procesos del aprendizaje, los docente a través de 

esta guía didáctica , herramientas tecnológicas usan estrategias, técnicas, 

métodos adecuados para la enseñanza obteniendo el educando conocimientos 

significativos donde puedan obtener un certificado B2 acorde a lo aprendido en 

el proceso de bilingüismo del inglés logrando un desarrollo de las habilidades 

para la formación académica de los estudiantes de la Unidad Educativa 

ñPelileoò. 
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IV. Definición del tipo de producto 

 

Es una publicación tipo guía didáctica, que cuenta con 38 actividades 

planificadas de acuerdo a la metodología de estudio de clase, articulados con 

estrategias como es el aprendizaje basado en problemas, aprendizaje 

colaborativo, participativo utilizando herramientas tecnológicas que permitan 

una educación de calidad del bilingüismo en inglés, aplicando todas las 

habilidades, con un refuerzo y evaluación dentro y fuera del aula de clases. 

 
V. Objetivos 

 

5.1 Objetivo general 

 

Orientar la práctica docente a través de una Guía, para el fortalecimiento del 

bilingüismo, con procesos activos de aprendizaje, para lograr un mejor desarrollo 

en de las habilidades para la formación académica de los estudiantes desde el 

nivel inicial al bachillerato de la Unidad Educativa ñPelileoò. 

 
5.2 Objetivos específicos. 

 

Å Elaborar la Guía para el fortalecimiento del bilingüismo con procesos de 

aprendizaje, para lograr un mejor desarrollo en todas las habilidades para 

la formación académica de los estudiantes desde el nivel inicial al 

bachillerato. 

 
Å Capacitar a los docentes para que utilicen la guía didáctica y herramientas 

tecnológicas acorde a las estrategias, técnicas y métodos para la enseñanza 

del bilingüismo en inglés a los estudiantes desde inicial al bachillerato. 

 
Å Aplicar la guía de fortalecimiento del bilingüismo para lograr un mejor 

desarrollo en todas las habilidades en la formación académica de los 
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estudiantes desde el nivel inicial al bachillerato de la Unidad Educativa 

ñPelileoò. 

 
Å Evaluar la Guía para el fortalecimiento del bilingüismo mediante procesos 

participativos que se efectuarán luego de la aplicación. 

 
Å Análisis de factibilidad 

 

6.1 Factibilidad normativa 

 

El actual trabajo se respalda en las políticas educativas que mencionan la 

calidad de educación en bilingüismo, donde varios actores concluyen que el 

aprendizaje del educando se logra con la aplicación del inglés desde los 

primeros años de escolaridad. 

 
(Rojas, 2020) Según estable que, para adoptar el inglés como segundo idioma, 

el uso de las tecnologías de la información y la comunicación brinda las 

herramientas para diversificar las estrategias de enseñanza. Adoptar la 

metodología blended learning (aprendizaje combinado) como estrategia 

educativa en la enseñanza del inglés en los niveles secundario y universitario. 

Al absorber y aprender este método, se puede mejorar la comprensión de los 

problemas de gramática y el desarrollo de las habilidades de comunicación en 

inglés. 

 
6.2 Factibilidad financiera 

 

La investigación es factible ya que se dispone de los recursos financieros 

suficientes y necesarios como para implementar la propuesta en la Unidad 

Educativa ñPelileoò, en consecuencia, no será necesario solicitar recursos 

económicos a ninguna entidad. 
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6.3 Factibilidad educativa pedagógica 

 

Es indispensable implementar la propuesta ya que una guía de fortalecimiento 

va a ser una herramienta para la enseñanza y aprendizaje del inglés, mejorando 

las planificaciones, metodologías, técnicas y estrategias usadas por los 

docentes para el desarrollo de las habilidades lingüísticas en el educando en su 

formación académica. 

 
VI.  Metodología a emplear para la aplicación de la propuesta 

 

La metodología que la institución aplicará en esta propuesta es: 

 

Método audio-lingual. Está basada en la repetición de palabras, frases o 

dialogo, ya que el educando aprende de esta forma a hablar y escuchar. 

Enfoque comunicativo. Más que una metodología, es una forma de ver el 

aprendizaje, las habilidades y la gramática para un proceso de enseñanza en el 

bilingüismo en el inglés y la formación académica de los estudiantes de la 

Unidad Educativa ñPelileoò. 

 
VII. Método de Valoración de la propuesta 

 

Para la valoración de la propuesta se escogió el Método 2: Valoración por los 

usuarios, debido a que los docentes luego de recibir la capacitación, serán 

quienes evalúen la misma por medio de la aplicación de una escala de 

valoración, la cual considera los siguientes criterios: aspectos de la propuesta, 

claridad en la redacción, pertinencia del contenido y viabilidad para el 

contexto donde se propone. Después de recopilar la información y tabular los 

resultados se realizará las modificaciones de acuerdo a las observaciones 

recogidas y se podrá implementar en clase la guía didáctica. 
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Modelo Operativo 
 

 

En las siguientes páginas se encuentra la guía, documento que permitirá orientar la 

práctica docente para el fortalecimiento del bilingüismo, procesos de aprendizaje 

para lograr un mejor desarrollo en todas las habilidades para la formación 

académica de los estudiantes desde el nivel inicial al bachillerato de la Unidad 

Educativa ñPelileoò. 
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PORTADA  
 
 

 

GUÍA PARA EL FORTALECIMIENTO DEL BILINGÜISMO 

CON PROCESOS DE APRENDIZAJE PARA LOGRAR UN 

MEJOR DESARROLLO EN TODAS LAS HABILIDADES DEL 

INGLÉS PARA LA FORMACIÓN ACADÉMICA DE LOS 

ESTUDIANTES DESDE EL NIVEL INICIAL AL 

BACHILLERATO DE LA UNIDAD EDUCATIVA ñPELILEOò. 
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INTRODUCCION   
 
 
 
 
 
 
 

 

El documento que a continuación se presenta, pretende garantizar el 

fortalecimiento del bilingüismo, procesos de aprendizaje referidos a la 

elaboración de la Guía de Aprendizaje, siendo creada como un recurso 

pedagógico cuyo propósito es entregar los lineamientos necesarios a los 

docentes, cuya aplicación contribuirá para que el estudiante desarrolle con 

claridad y transparencia su proceso de aprendizaje. 
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Fundamentación Científica 
 

La educación bilingüe es la enseñanza ï aprendizaje de lenguas 

extranjeras especialmente el inglés, en todos los niveles se 

desarrollan habilidades cognitivas, donde los procesos 

comunicacionales ponen en práctica la emisión de mensajes 

entre uno o más individuos. ñEl bilingüismo es la competencia 

que tiene un individuo para comunicarse en dos idiomas 

distintas con la misma habilidad y soltura. De esta manera una 

persona bilingüe podrá pensar, escribir, entender y hablar en 

dos idiomas sin dificultad algunaò (I. C. Gonz§lez, 2020, p. 2). 
 
 

Utilizar dos lenguas en cualquier situación comunicativa ha 

existido desde el nacimiento de manera indistinta con eficacia, 

hablándole al niño como si se tratara de su lengua materna, 

posteriormente, en la vida estudiantil irá consolidándose el 

aprendizaje, gracias a la influencia de los docentes, quienes, con 

previa capacitación, lograrán los objetivos pertinentes a esta área 

de aprendizaje. 
 

El desarrollo de competencias en inglés, comprende las 

habilidades y destrezas comunicativas del idioma, donde el 

educando debe vencer los temores, desarrollando las habilidades 

básicas, es decir, la comprensión auditiva, la expresión oral, la 

comprensión de lectura y la expresión escrita aplicándolo en 

situaciones reales en su vida cotidiana. 
 

Ha sido comprobado que la formación bilingüe, requiere de la 

aplicación de estrategias eficaces para lograr beneficios, es así 

como se sabe que las personas bilingües poseen habilidades 

cognitivas más avanzadas de quienes solo hablan un idioma, 

logrando, además, desarrollar otras habilidades culturales y 

progresar en esta sociedad competitiva. 
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Orientación para el aprendizaje del bilingüismo en la institución  
 
 
 
 
 
 

 

Sobre sus 
 

estudiantes 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Sobre los  
docentes  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Sobre el  
programa  
de ingles 

 
 
 
 
 
 

 

Del  
proyecto 

 
 

 

Å Conocer cuál es el nivel de inglés de los estudiantes  
Å Si el estudiante domina las habilidades de inglés 
 
Å Si está apto para obtener A1, A2, B 1, B2 acorde a 

sus niveles. 
 
 
 
 

 

Å Conocer el nivel de inglés que están los docentes 

encargados que están en esa área  
Å Están certificados oficialmente en ese nivel  
Å Cuenta con un líder académico especialista en el área 

 
Å La organización institucional favorece los espacios de 

formación al docente (capacitación) 
 
 
 
 
 
Å El PEI de la institución hace explicita la importancia 

del inglés para la unidad educativa 
 
Å El plan de estudios incorpora y refleja las metas definidas 

en las políticas del bilingüismo 
 
Å Dispone de mecanismos para evaluar el cumplimiento 

de estas metas 
 
 

 

Å Ha definido y acordado un plan de acción para la 

elaboración del proyecto 
 
Å Cuenta con suficientes docentes para atender la totalidad de 

sus educandos para el proceso de formación propuesto  
Å Cuenta con sus estrategias, objetivos, destrezas y recursos   

para cumplir con la propuesta  
Å 
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ORIENTACIONES DIDA CTICAS PARA LOS DOCENTES 
 

Las actividades que se van a realizar en la guía para el fortalecimiento 
 

del bilingüismo en la Unidad Educativa ñPelileoò, es de apoyo en el 
 

uso de los materiales como se detalla a continuación: 
 
 

Subnivel preparatorio: 
 

Objetos de clases de inglés, escritura y lectura. 
 

Nivel Elemental: 
 

Frutas en inglés, tanto oral y escrito 
 

Nivel Medio 
 

1.-Escritura de oraciones usando vocabulario y adjetivos. 
 

2.-Presentación del árbol genealógico a la clase 
 

3.-Descripción de un personaje frente a la clase 
 

4.-Escritura de oraciones usando "going to" para hablar de eventos 

futuros. 
 

5.-Presentación de una lista de objetivos usando el tiempo "going toò 
 

Nivel Superior 
 

1.-Reconocer las características principales de diálogos, entrevistas, 

directivas, monólogos, poemas, cuentos, canciones 
 

2.- Formular anticipaciones a partir de las pistas temáticas, 

lingüísticas, pragmáticas, discursivas y paraverbales que puedan 

reconocerse en el texto y confirmarlas con el docente y los 

compañeros 
 

3.-Escribir, en forma individual o grupal, invitaciones, cartas, 

postales, tarjetas de cumpleaños, mensajes de correo electrónico, 

afiches 
 

4.-Enumerar los puntos a desarrollar teniendo en cuenta el tipo de 

texto a escribir y el contexto de enunciación 
 

5.-Participar en intercambios propios del contexto escolar: formular 

preguntas al docente y a los compañeros, sugerir actividades, pedir 

permiso, disculparse. 
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6.-Participar en intercambios orales breves a partir de describir 

personas, acciones cotidianas, contar una experiencia personal, una 

anécdota, una adivinanza, un chiste. 
 

7.-Leer textos completos antes de iniciar la resolución de cualquier 

actividad de comprensión 
 
 

8.-Leer para hacer una revisión de lo escrito, para 

reformular, autocorregirse, reescribir 
 

Las estrategias metodológicas que se utilizarán son las mismas que 

propone el ministerio de educación, por lo tanto, el docente debe 

cumplir con las actividades de la guía, las cuales cuentan con: 
 

Tema: Contenido que se trabaja en la actividad. 
 

Destrezas con criterio que se desempeñó. Constituyen el referente 

principal para que el docente elabore la planificación microcurricular 

de sus clases y las tareas de aprendizaje, sobre la base de su 

desarrollo y de su sistematización, se aplicarán de forma progresiva 

y secuenciada los conocimientos conceptuales e ideas teóricas, con 

diversos niveles de integración y complejidad para obtener las 

habilidades, speaking, reading, writing, listening en los educandos. 
 

Objetivo de general: 
 

Potenciar las competencias lingüísticas del idioma que indique el 

nivel de logro que se pretende alcanzar al realizar la actividad. 
 

Objetivos específicos: 
 

Enseñar el idioma inglés de manera comunicativa, fortaleciendo al 

estudiante para que enfrente situaciones de comunicación oral y 

escrita. 
 

Utilizar el idioma inglés como medio de participación en la vida 

estudiantil, social y laboral. 
 

Utilizar de forma competente el inglés y español en el desarrollo, de 

las diferentes asignaturas curriculares. 
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Inicio : Reposo previo el desarrollo del tema. 
 

Pregunta principal:  Problema planteado para los estudiantes 

desarrollo las habilidades de leer y escribir correctamente el inglés. 
 
 

 

Solución para sí mismo: 
 

Buscar varias maneras de solucionar expresión, producción escrita es decir 

saber leer y escribir y expresión creativa, oral -saber hablar y 

escuchar 
 

Comparación e investigación: análisis entre estudiantes de los 
 

resultados obtenidos luego de resolver el problema 
 

Ejercicios: práctico de los conceptos aprendido en la clase. 
 

Sumario: definición del concepto descubierto en clases o del procedimiento 
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Nivel preparatorio   

 

ω OBJETOS DE CLASE EN INGLÉS 
TEMA 

 

 

ωPronunciación de los objetos de clase en inglés 
Presentación 

 

 

ω Escritura de los nombres de los objetos de clase 
Práctica 

 

 

ω Presentacion de los colores de los objetos de clase 
Descripción 

 

 

ω Completar con vocales los nombres de los objetos de clase 
Práctica 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Actividades 
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CLASSROOM OBJECTS  
 

Objetos de Clase 
 

1. Warm ï up 
 

Dinámica inicial 
 

Pencil pencil pencil write your name. Lápiz, lápiz, 

lápiz escribe tu nombre 

https://www.youtube.com/watch?v=hjFaqDNUVFo 

 
2. (SPEAKING) Look and repeat the names of the classroom objects 

Observe y repita los nombres de los objetos de clase 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

3.(SPEAKING) Listen point and repeat the names of the classroom 

objects Escuche, apunte y repita los nombres de los objetos de clase 
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4. Say the classroom objects using ñTHIS IS MYéé.ò 

Diga los objetos de clase usando ñEste es miééò 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

5.(WRITING) Complete with vowels the names of the classroom objects and pronounce. 

 

Completé con vocales los nombres de los objetos de clase y pronuncié los nombres de los 

objetos. 
 
 

 

B__K 
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